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Ukfad przewodnika i uzyte w nim oznaczenia

Korzystanie z przewodnikéw

Przewodniki dotaczone do projektora sg zorganizowane w sposéb opisany ponize;.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa/Podrecznik wsparcia i serwisu

Zawiera informacje dotyczace bezpiecznego korzystania z projektora, a takze przewodnik
wsparcia i serwisu, listy kontrolne pomagajace rozwigzywaé problemy itp. Przed rozpocze-
ciem korzystania z projektora nalezy sie zapoznac¢ z tym przewodnikiem.

Przewodnik uzytkownika (niniejszy dokument)

Zawiera informacje dotyczace przeprowadzania konfiguracji i wykonywania podstawowych
czynnosci przed rozpoczeciem korzystania z projektora, a takze informacje dotyczace korzys-
tania z menu konfiguracji oraz rozwigzywania probleméw i przeprowadzania okresowej kon-
serwadgji.

Przewodnik szybkiego startu

Zawiera informacje dotyczace czynnosci zwigzanych z konfiguracja projektora. Z tym prze-
wodnikiem nalezy sie zapozna¢ w pierwszej kolejnosci.

Przewodnik uzytkownika okularéw 3D

Zawiera informacje dotyczace korzystania z okularéw 3D, ostrzezenia itp.

Przewodnik uzytkownika nadajnika WirelessHD Transmitter

Zawiera informacje dotyczace korzystania z nadajnika WirelessHD Transmitter, ostrzezenia
itp.
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Ukfad przewodnika i uzyte w nim oznaczenia

| Oznaczenia uzyte w tym podreczniku

Symbole ostrzegawcze

W dokumentacjii na projektorze zastosowane zostaty symbole graficzne wskazujace bezpieczne uzytkowanie
urzadzenia.

Sa one opisane ponizej. Nalezy zapoznac sie z tymi symbolami ostrzegawczymi i przestrzegac instrukgcji w
celu unikniecia uszkodzenia ciata lub mienia.

Ve

J

A Ostrzezenie

Ten symbol oznacza informacje, ktérych zignorowanie moze by¢ przyczyng obrazen ciata lub nawet smierci
w wyniku niewtasciwej obstugi projektora.
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A Przestroga

Ten symbol oznacza informacje, ktérych zignorowanie moze by¢ przyczyna obrazen ciafa lub zniszczenia
mienia w wyniku niewtasciwej obstugi projektora.
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Symbole informacyjne

- ~
Uwaga
\Oznacza czynnosci, ktére moga doprowadzi¢ do uszkodzenia badz awarii produktu. )
E Oznacza dodatkowe informacje i uwagi, ktére pomagaja zgtebi¢ dany temat.
- Oznacza strone, na ktérej mozna znalez¢ doktadne informacje na dany temat.

Nazwa menu | Oznacza elementy menu konfiguracji.

Na przykfad: Obraz - Tryb koloru

Nazwa przycisku | Oznacza przyciski na pilocie i panelu sterowania.

Na przyktad: przycisk /Menu\

Okreslenia "produkt” oraz "projektor"

Okreslenia "produkt" oraz "projektor" dotycza zaréwno samego projektora, jak i dotaczonych do niego
elementéw oraz zakupionych oddzielnie akcesoriow opcjonalnych.
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Wprowadzenie

| Cechy projektora

Dynamiczny obraz 3D

Projektor umozliwia wyswietlanie obrazéw 3D o oszatamiajacej jakosci zapisanych na ptytach Blu-ray oraz
nagranych za pomoca kamery 3D. @ str.45

Istnieje takze mozliwos¢ konwertowania standardowych obrazéw 2D do formatu 3D. @ str.52

Do ogladania obrazéw 3D niezbedne sg specjalne okulary 3D korzystajace z technologii 3D Active Shutter
Eyewear Technology. @ str.46

Dostosowywanie sposobu wyswietlania obrazéw do warunkéw otoczenia (Tryb
koloru)

Dzieki opcji Tryb koloru mozna wyswietla¢ obrazy w sposéb najlepiej dostosowany do otoczenia. @ str.31
Przyktad ustawienia
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Pokoj dzienny Kino
Filmy i obrazy wyswietlane w jasnym pomieszczeniu Filmy i obrazy wyswietlane w ciemnym pomieszczeniu



Wprowadzenie

Regulacja bezwzglednej temperatury barwowej

Oprécz trybu koloru mozna ustawi¢ bezwzgledng temperature barwowg obrazu i odcienia skéry, zgodnie z
witasnymi upodobaniami.@ str.37

Co wiecej, mozna takze uzyskac kolory dopasowane do obrazu i preferencji uzytkownika dzieki korekcie
gamma, regulacji przesuniecia RGB i przyrostu RGB kazdego koloru, a takze dzieki ustawieniom odcienia,
nasycenia i jasnosci kazdego koloru RGBCMY. @ str.34

Zgodnos¢ z normami WirelessHD dotyczacymi bezprzewodowego przesytania

danych (tylko model EH-TW9100W/EH-TW8100W)

Projektor moze bezprzewodowo odbierac¢ obrazz urzadzen AV zgodnych znormg WirelessHD. Kabel nie musi
by¢ bezposrednio podtaczony do projektora.

Do nadajnika WirelessHD Transmitter mozna jednoczesnie podfaczy¢ maksymalnie piec¢ urzadzen AV. Obrazy
mozna przefaczaé za pomoca pilota.

Mozna takze podtaczyc¢ inne urzadzenia wyjsciowe, takie jak telewizory i wtgczy¢ urzadzenie. Umozliwi to
wyswietlanie obrazéw z podfgczonego urzadzenia AV przezinne urzagdzenia wyjsciowe, nawet gdy projektor
bedzie wytgczony. @ str.53
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HDMI

Projektor Nadajnik Odtwarzacze multimedialne, konso-
le do gier itp.

Inne przydatne funkcje

Dostepne s dodatkowe przydatne funkcje.

¢ Pilot wyposazono w funkcje podswietlenia, dzieki ktérej korzystanie z niego w ciemnych pomieszczeniach jest
tatwiejsze. Wystarczy nacisnac przycisk . @ str.11

¢ Regulator pozycji obiektywu pozwala na skorygowanie potozenia projekcji w sytuacji, gdy projektora nie mozna
ustawi¢ na wprost ekranu. Mozliwos¢ przesuwania potozenia projekcji w gére, doét, lewo i prawo bez zmieniania
odlegtosci od ekranu daje uzytkownikowi wieksza swobode w wyborze miejsca zainstalowania projektora. @ str.29

* Funkcja Interpol. ramki powoduje tworzenie obrazu posredniego miedzy kolejnymi ramkami, wynikiem czego jest
gtadszyiczystszy obraz orazwyeliminowanie nieréwnomiernosci ruchu wywotywanych na przyktad przez pominiecia
ramek. @ str.39

* Funkcja Super-resolution umozliwia wyswietlanie w wysokiej rozdzielczosci filméw nagranych na ptytach DVD.
Ponadto zapewnia ona wygtadzanie i wyostrzanie obszaréw o niskiej rozdzielczosci (niewyraznych fragmentéw
obrazéw wysokiej rozdzielczosci). @ str.40



Wprowadzenie

Nazwy elementdéw i funkcje

Przo6d/gdra
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Nazwa

Funkcja

Pokrywa lampy

Otworz, aby wymieni¢ lampe projektora. @ str.96

(O~

Pokretto regulatora
pozycji obiektywu

Umozliwia regulacje potozenia wyswietlanego obrazu. @ str.29

Otwor wylotowy
wentylatora

Otwor wylotowy wentylatora stuzy do wewnetrznego chtodzenia projektora.

A Przestroga

Podczas prezentacji nie przyktadaj twarzy czy rak do otworéw wylotowych
oraz nie ktadz przedmiotéw, ktére mogtyby zosta¢ zdeformowane lub usz-
kodzone przez ciepto odprowadzane przez otwor wylotowy wentylatora.
Gorace powietrze z otworéw wylotowych moze spowodowac oparzenia,

deformacje lub wypadek.

. J

Odbiornik zdalny

Odbiera sygnaty z pilota. @ str.23

| s

Przestona obiektywu

Zamyka sie automatycznie w momencie wytaczenia projektora, aby zabezpieczy¢
obiektyw przed zarysowaniem lub zabrudzeniem. @ str.24

Obiektyw projektora

Wyswietla obrazy.

~ o)

Pokrywa filtra powie-
trza

Aby wyczysci¢ badz wymienic filtr powietrza, nalezy otworzy¢ te pokrywe i wyjac
filtr. @ str.92, str.95

Otwor wlotu powie-
trza

Otwor wlotowy wentylatora stuzy do wewnetrznego chtodzenia projektora.

Przedniaregulowana
nozka

Aby wyregulowa¢ poziome nachylenie obrazu, gdy projektor jest ustawiony na
ptaskiej powierzchni, np. na stole, nalezy wyciagna¢ n6zke. @ str.28

Panel sterowania

Panel sterowania projektora. Aby méc wykonywac operacje, nalezy otworzy¢ po-
krywe panelu sterowania. @ str.9




Wprowadzenie

Nazwa

Funkcja

Pokretto ostrosci

Regulacja ostrosci obrazu. @ str.27

ry |y
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Pokretto powieksze-
nia

Regulacja rozmiaru obrazu. @ str.28

Panel sterowania
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Przyciski i wskazniki Funkcja

1

Miga podczas nagrzewania badz chtodzenia urzadzenia. Wraz zinnymi wskaz-
nikami informuje o stanie projektora. @ str.80

O- Gdy miga na pomaranczowo, informuje o koniecznosci wymiany lampy. Wraz
I:I z innymi wskaznikami informuje o btedach projektora. @ str.80
e Gdy miga na pomaranczowo, informuje o zbyt wysokiej temperaturze wew-
|:| netrznej. Wraz z innymi wskaznikami informuje o btedach projektora.
@ str.80
(4] |M:| Wyswietla i zamyka menu konfiguracji.
enu

W menu konfiguracji mozna zmienic ustawienia sygnatu, obrazu, sygnatu wejs-
ciowego itp. @ str.67

Pokrywa panelu stero-
wania

Pokrywa zastaniajaca panel sterowania. W celu skorzystania z panelu sterowa-
nia nalezy chwyci¢ mocno za uchwyt i przesuna¢ pokrywe do pozycji otwartej.
@ str.30




Wprowadzenie

Przyciski i wskazniki

Funkcja

I
I

Umozliwia regulacje geometrii obrazu oraz wybdr wartosci opcji menu.
@ str.30

1 1 Umozliwia wybor wartosci opcji menu. @ str.67
B IE%I Gdy menu jest wyswietlane, ten przycisk umozliwia powrét do poprzedniego
poziomu menu. @ str.67
E) Enter Gdy menu jest wyswietlane, ten przycisk umozliwia wybor funkcji i ustawien.
L1
@ str.67
] Umozliwia wybor zrédta sygnatu. @ str.25
=

Umozliwia wtgczanie i wytgczanie zasilania projektora.«@ str.24
Swieci sie, gdy projektor jest wtaczony. @ str.81
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Wprowadzenie

Przyciski w czesci gornej
EH-TW9100W/EH-TW8100W EH-TW9100/EH-TW8100

On Standby On Standby
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Przycisk Funkcja
On Wiacza projektor. @ str.24
Standby Wylacza projektor. @ str.25

Powoduje zaswiecenie sie przyciskdéw pilota na okoto 10 sekund. Utatwia to
korzystanie z pilota w ciemnych pomieszczeniach.

W

Umozliwia podzielenie ekranu na dwie czesci i wyswietlanie dwdch obrazéw
pochodzacych z réznych zrédet jednoczesnie. @ str.65

Umozliwia wybor zrodta sygnatu. @ str.25
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WirelessHD
omponen
Video
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Wyswietla menu ustawien opcji tacze HDMI.

Za pomocga pozostatych przyciskdéw mozna sterowaé podtagczonymi urzadze-
niami, ktére spetniajg wymagania norm CEC dotyczacych interfejsu HDMI, na
przyktad rozpocza¢ badz zakoriczy¢ odtwarzanie. @ str.63

HDMI

Umozliwia regulacje gtosnosci podtaczonych urzadzen spetniajacych wyma-
gania norm CEC dotyczacych interfejsu HDMI.

o
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Wprowadzenie

Przyciski w czeséci srodkowej

Przycisk Funkcja
B 20/3D Umozliwia wybér trybu wy$wietlania obrazu: 2D lub 3D. @ str.45
O] Color Umozliwia zmiane ustawienia opcji Tryb koloru. & str.31
Mode
Suber-res Stuzy do wigczania funkcji Super-resolution redukujacej rozmycie niektérych
P obszaréw na przyktad na brzegach obrazu. @ str.40

-
-

Umozliwia wybér elementéw menu i zmiane wartosci. @ str.67

Jezeliwyswietla sie menu, umozliwia zatwierdzanie wybranych opcjii ustawien
oraz przechodzenie do nastepnego poziomu. @ str.67

Jezeli wyswietla sie ekran ustawien pozycji menu, umozliwia przywrdcenie
wartosci domyslinej ustawienia. @ str.67

Wyswietla i zamyka menu konfiguracji.
W menu konfiguracji mozna zmieni¢ ustawienia sygnatu, obrazu, sygnatu wejs-
ciowego itp. @ str.67

B @263

Gdy menu sie wyswietla, ten przycisk umozliwia powrét do poprzedniego po-
ziomu menu. @ str.67
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Wprowadzenie

Przyciski w czeséci dolnej

EH-TW9100W/EH-TW8100W

RGBCM
{ User [l Memoryjll Frame intd

["Pattern |} BEETR)
[ input J8f Output J;[ P-in-P ]

Swap (3sec)
WiHD Transmitter

EH-TW9100/EH-TW8100

SAuto IrisJRGBCMYJMl Aspect ¢
(3D formatJlf Memory B Frame Int/

EPSON
[ Projecter |

Przycisk

Funkcja

Auto lIris

Umozliwia ustawienie funkcji automatycznej przestony. @ str.39

SHS)

X

GBCM

Umozliwia ustawienie odcienia, nasycenia i jasnosci kazdego koloru RGBCMY.
@ str.34

&

Aspect

Umozliwia ustawienie trybu ksztattu obrazu zgodnie z sygnatem wejsciowym.
@ str.32

User

Umozliwia skorzystanie z funkcji przypisanej przez uzytkownika. @ str.73

Memor

Umozliwia zapisywanie, wczytywanie i kasowanie pamieci. @ str.42

RSB

Frame Int

Zmniejsza efekt nieréwnomiernosci wywotywany szybkimi ruchami dzieki in-
terpolacji ramek i umozliwia regulacje pozwalajgca na wyswietlanie gtadszego
i czystszego obrazu. @ str.39

Blank

Umozliwia tymczasowe ukrycie badz wyswietlenie obrazu. @ str.30

Pattern

Wyswietla i zamyka wzorzec testowy. @ str.27

(NSRS

Input
Output
P-in-P

0 2

Przycisk sterujgcy nadajnika WiHD Transmitter

Umozliwia wiaczenie nadajnika WirelessHD Transmitter lub przetgczenie wejs-
cia i wyjscia.

Nalezy sie upewni¢, ze podczas wykonywania operacji pilot jest ustawiony w
kierunku nadajnika WirelessHD Transmitter. @ str.53

3D format

Umozliwia zmiane formatu 3D. @ str.70
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Wprowadzenie

Tyt

l

CERY CERD©)

RS-232C  Trigger out 0

©00

Y Cb/Pb  Cr/Pr| Video
Component

Nazwa

Funkcja

=

Uchwyt przewodéw

Kable HDMI o duzej Srednicy zewnetrznej moga sie tatwo odtacza¢ od pro-
jektora z powodu ich znacznej wagi. Aby temu zapobiec, nalezy przymoco-
wac kable HDMI do projektora za pomocg dostarczonych zaciskéw do kabli.
@ str.22

Gniazdo HDMI1

Umozliwia podtaczanie sprzetu wideo i komputeréw kompatybilnych z tech-

Gniazdo HDMI2

nologiag HDMI. @& str.20

Gniazdo Component

Umozliwia podtaczenie projektora do komponentowego gniazda wyjscio-
wego (YCbCr lub YPbPr) sprzetu wideo. @ str.20

G O8N

Gniazdo Video

Umozliwia podtaczenie projektora do wyjsciowego gniazda kompozytowego
sygnatu wideo znajdujacego sie na sprzecie wideo. @ str.20

Gniazdo PC

Umozliwia podtaczenie projektora do gniazda wyjsciowego RGB w kompu-
terze. @ str.21

~

Gniazdo RS-232C

Umozliwia podfaczenie projektora do komputera za pomoca kabla RS-232C.
To gniazdo stuzy do sterowania i nie powinno by¢ uzywane w normalnych
okolicznosciach. @ str.102

Gniazdo Trigger out

Umozliwia podtaczanie urzadzen zewnetrznych, takich jak ekrany z silnikiem
elektrycznym. @ str.21

Odbiornik zdalny

Odbiera sygnaty z pilota. @ str.23

BE &

Gniazdo wejsciowe prze-
wodu zasilajgcego

Umozliwia podtaczenie przewodu zasilajgcego. @ str.24

[N
-—

Gtowny przetacznik zasi-
lania

Wiaczanie i wylgczanie zasilania projektora.
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Wprowadzenie

Nazwa Funkcja

Przedniaregulowana | Aby wyregulowac poziome nachylenie obrazu, gdy projektor jest ustawiony na
noézka ptaskiej powierzchni, np. na stole, nalezy wyciaggna¢ nézke. @ str.28

Punkty montazowe | Umozliwiajg przytwierdzenie opcjonalnego wspornika sufitowego, gdy projektor
wspornika sufitowe- | jest zawieszany pod sufitem. @ str.99

go (cztery)

Sruba mocujgca po- | Umozliwia przytwierdzenie opcjonalnej pokrywy kabli.

krywy kabli
E] Otwoér wylotowy Otwor wylotowy wentylatora stuzy do chtodzenia odbiornika WirelessHD. Gdy
wentylatora projektor jest zawieszony pod sufitem, nalezy zadbac o to, aby w tym miejscu nie
zbierat sie kurz.
Sruba obiektywu Umozliwia przytwierdzenie obiektywu anamorficznego.
anamorficznego
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Wprowadzenie

Wyglad

Jednostki: mm

Y

2329

A
Y

158.5

83.1
o

a  Srodek obiektywu
b  Odlegtos¢ od srodka obiektywu do punktu mocowania wspornika
¢ Kierunek obiektywu

300

Y

A
Y
A

Y

60

395.5

160
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Przygotowanie

| Instalacja

N

p
A Ostrzezenie

» Nalezy uzy¢ specjalnej metody instalacji przy zawieszaniu projektora pod sufitem (wspornik sufitowy).
Nieprawidtowo zamontowany projektor moze spas¢ i spowodowac obrazenia ciata.

¢ Natozenie kleju, smaru lub oleju na punkty montazowe wspornika sufitowego, aby zapobiec odkrecaniu sie
srub, badz uzycie smaru lub oleju w przypadku projektora moze spowodowac pekniecie obudowy projektora
i ryzyko wysuniecia sie projektora ze wspornika. Upadek projektora moze spowodowac powazne obrazenia
ciata 0séb znajdujacych sie pod projektorem i uszkodzi¢ projektor.

¢ Nie wolno uzywac projektora w pozycji obréconej na bok. Moze to spowodowac usterki.

* Nie nalezy uzywac projektora w pomieszczeniach zapylonych badz o wysokiej wilgotnosci ani w
pomieszczeniach zadymionych dymem z ognia badz tytoniu.

. J

e a

Uwaga

Filtr powietrza nalezy czyscic co trzy miesigce. Jezeli projektor pracuje w bardzo zapylonym srodowisku,
filtr nalezy czyscic¢ czesciej. @ str.95

. J

Projektor umieszczony na stole lub podobnej Projektor zawieszony pod sufitem
powierzchni

Jezeli projektor jest zawieszony pod sufitem, ustawienie opcji Projekcja nalezy odpowiednio
zmieni¢. @ Ustawienia - Projekcja str.73
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Przygotowanie

Korzystanie z regulatora pozycji obiektywu

Regulator pozycji obiektywu umozliwia korygowanie poto-

zenia projekgji w goére, dét, lewo i prawo. ! y »l
Utatwia to regulacje bez znieksztatcania obrazu, nawet gdy A L

nie mozna zainstalowac projektora bezposrednio przed % @)
ekranem.

Regulacja rozmiaru projekgji

Rozmiar projekcji sie zwieksza wraz ze zwiekszaniem sie odlegtosci miedzy projektorem a ekranem. Aby
ustawi¢ projektor w optymalnej odlegtosci od ekranu, nalezy skorzystac z ponizszej tabeli. Podane wartosci
maja jedynie charakter informacyjny.

UJ _
D /
I A
9OOTTA* e =)
B* 7 7 i Vo
D
| | 7 /
}4—» < >i< >

¥ Odlegtos¢ od srodka obiektywu do brzegu wyswietlanego obrazu.

(A: Gdy regulator pozycji obiektywu znajduje siew  (E: Gdy regulator pozycji obiektywu znajduje sie w
najwyzszym potozeniu) krancowym lewym lub prawym potozeniu)

(B: Gdy regulator pozycji obiektywu znajduje sie w

najnizszym potozeniu)
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Przygotowanie

Jednostka: cm

Rozmiar ekranu 16:9

Odlegtosc projekcyjna (C)

Maksymalne wartosci regulatora pozycji

obiektywu®
D Szer.x wys. | Minimalna | Maksymalna | Odlegtos¢ Odlegtos¢ Odlegtos¢
(Panorama) (Tele) (A) (B) (E)
40" 89 x50 117 252 23 73 42
60" 130 x 75 177 380 34 109 63
80" 180 x 100 238 508 46 145 83
100" 220x 120 298 636 57 181 104
120" 270 x 150 359 764 68 218 125
150" 330 x 190 450 956 85 272 156
180" 440 x 250 540 1148 103 327 188

Rozmiar ekranu 4:3

Odlegtosc projekcyjna (C)

Maksymalne wartosci regulatora pozycji

obiektywu®
D Szer.x wys. | Minimalna | Maksymalna | Odlegtos¢ Odlegtosc Odlegtosc
(Panorama) (Tele) (A) (B) (E)

40" 81 x61 144 309 28 89 51

60" 120X 90 218 466 42 133 76

80" 160 x 120 292 623 56 178 102
100" 200 x 150 366 779 70 222 127
120" 240 x 180 440 936 84 267 153
150" 300 x 230 551 1171 105 333 191
200" 410 x 300 736 1562 139 444 255

*Maksymalna wartos¢ regulatora jest mozliwa do uzyskania przy przesunieciu w jednym kierunku. Wartosci sa
mniejsze, gdy kierunek przesuniecia jest ztozony. @ str.29
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Przygotowanie

Podtaczanie do urzadzenia

( 2\

Uwaga

® Przed podfgczeniem projektora do urzadzenia nalezy wytaczy¢ urzadzenie. Podtgczanie projektora do
wigczonych urzadzen moze spowodowac awarie.
e Przed podfaczeniem nalezy sprawdzi¢ ksztatt ztacza kabla oraz ksztatt gniazda. Podtgczanie ztagcza do

nieodpowiedniego gniazda moze spowodowac uszkodzenie badz awarie.

EH-TW9100W/EH-TW8100W posiada pokrywe interfejsu umozliwiajaca podglad komory ztagcza znajdujacej
sie z tytu urzadzenia. Przed podtaczeniem kabli nalezy zdja¢ pokrywe interfejsu. @ str.22

Podtaczanie do sprzetu wideo

Aby wyswietla¢ obrazy z odtwarzaczy DVD, VHS lub innych, podtacz projektor stosujac jedng z ponizszych
metod.

Za posrednictwem kabla HDMI

------------ Igl « ] )" II(I » HDMI
T -
= =000 0CE S < M—al—»> &
-------------- - — - @ « Ill .'(I » :I HDMI
HDMI2

Przymocuj kabel HDMI w odpowiednim miejscu za pomoca zacisku do kabla. @ str.22

Za posrednictwem kabla wideo

Video

....-@DC@- = O =P  ©) VIDEO

GER e b/Pb K RS232C  Trigger
oooooo

Za posrednictwem komponentowego kabla wideo
""""" vy©® (O
Homz @ 9,% @ . -@3 @9” Co/Pb @) = =P © Cb/pb
Cr/Pr @ © Cr/Pr

éj ¢ Rodzaj kabla zalezy od sygnatu wyjsciowego podfaczonego sprzetu wideo.
¢ Niektére rodzaje sprzetu wideo pozwalajg na wysytanie ré6znych sygnatéw. Aby sie dowiedzie¢, jakie
sygnaly sprzet wideo moze wysyta¢, nalezy sie zapoznac z dotagczona do niego dokumentacja.

D
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Przygotowanie

Podfaczanie do komputera

Aby wyswietla¢ obrazy z komputera, podtacz komputer stosujac jedng z ponizszych metod.

Za posrednictwem kabla komputerowego

000 0T PO | Em ] > D
PC = —

--------------

e E <[ I =p [EFHOMI
= = lep0ocE | oW (=%
.............. ! Ve T B eI c(I]=p ESHDMI ="

HDMI2

Przymocuj kabel HDMI w odpowiednim miejscu za pomoca zacisku do kabla. @ str.22

Podfaczanie do urzadzen zewnetrznych

|| Podftgczanie do gniazda Trigger out

W celu podtaczenia urzadzen zewnetrznych, takich jak ekrany z silnikiem elektrycznym, podtacz kabel stereo
z wtykiem mini (o $rednicy 3,5 mm) do gniazda Wyzwalacz uruchom.

Po wiaczeniu podtaczonego urzadzenia, takiego jak ekran elektryczny, jest z tego gniazda wysytany sygnat
(pradu statego o napieciu 12 V) wskazujacy stan projektora (wtaczenie lub wytaczenie).

=0, |-
000 O EEPEENO) || , |rww® =T -

Korzystanie zgniazda Trigger out wymaga ustawienia funkcji Wyzwalacz uruchom. @ Zaawansow.
- Dziatanie - Wyzwalacz uruchom. str.76

|| Podfgczanie urzadzen zgodnych z norma WirelessHD (tylko model EH-TW9100W/EH-
TW8100W)

Projektor odbiera sygnat z nadajnika WirelessHD Transmitter i wyswietla obraz. @ str.53

Wyswietlany obraz mozna zmieni¢ za pomoca przycisku na pilocie lub przycisku na panelu
sterowania.

* Aby odbiera¢ obrazy w standardzie WirelessHD, nalezy ustawi¢ opcje WirelessHD na wartos¢
Wiaczone. @ Ustawienia - WirelessHD str.73

¢ Aby zmieni¢ urzadzenie przesytajace wyswietlany obraz, nalezy wybra¢ odpowiednig wartos¢
ustawienia Pol. urzadzenia w opcji tacze HDMI. @ Lacze HDMI - Pot. urzadzenia str.64
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Przygotowanie

Zdejmowanie pokrywy interfejsu

Pokrywa interfejsu jest zatozona na komore ztgcza znajdujaca sie z tytu EH-TW9100W/EH-TW8100W. Pokrywe
nalezy zdja¢ w przypadku podtaczenia urzadzenia za pomoca kabla.

W dolnej czesci pokrywy interfejsu znajdujg sie otwory umozliwiajgce wysuniecie pokrywy do przodu i
wyciagniecie jej z rowkdéw w gérnej czesci.

E ¢ Podczas ponownego zaktadania nalezy najpierw wsuna¢ czesci wystajace do rowkow w gornej czesci.
e Podczas transportu projektora pokrywa interfejsu powinna by¢ przechowywana w bezpiecznym
miejscu.

Korzystanie z zacisku do kabla HDMI

Jesli kabel HDMI jest gruby i zwisa w dét, nalezy przymocowac go do uchwytu kabli za pomoca zacisku do
kabla HDMI w taki sposob, aby ciezar kabla nie spowodowat jego odtaczenie od gniazda.

E Jesli zatozona jest pokrywa kabli, kabel jest przez nig zabezpieczony i nie trzeba mocowac zacisku.
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Przygotowanie

| Przygotowanie pilota

Wktadanie baterii do pilota

Uwaga

e Sprawdz rozmieszczenie oznaczen (+) i (-) wewnatrz komory baterii, aby poprawnie wtozy¢ baterie.
¢ Nie mozna uzywac baterii innych niz manganowe lub alkaliczne baterie AA.

n Zdejmij pokrywe komory baterii. E Zat6z pokrywe komory baterii.

Wciskajac zapadke pokrywy komory Docisnij pokrywe, az sie zatrzasnie w
baterii, podnies pokrywe do gory. odpowiednim miejscu.

(\}'

E Wymien baterie na nowe.

o - N Jezeli pilot nie dziata lub reaguje z
Przed wtozeniem baterii sprawdz ich opo6znieniem, moze to oznaczad, ze
bieguny (+i -). baterie sie wyczerpuja. Nalezy wymienic
baterie. Przygotuj dwie manganowe lub
alkaliczne baterie AA.

Zasieg dziatania pilota

Zasieg dziatania nadajnika WirelessHD Transmitter jest rozny. @ str.62

|| Zasieg dziatania (od strony lewej do || Zasieg dziatania (od géry do dotu)

prawej) |
\ ] o\

30°

e = T (e 107 e
300 L . } 30 = % 30
o o ==l ————
e N : I - 30°
10m -~ 1om - PN
‘ ‘ L 10m i 10m

* W tym zakresie sygnaty pilota sa niedostepne.
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Podstawowe czynnosci

Wiaczanie i wytgczanie projekd;ji

Wiaczanie projektora i wyswietlanie obrazu

n Podtacz przewdd zasilajacy. E Wiacz projektor.
Podtacz przewdd zasilajacy dostarczony z Pilot Panel sterowania
zestawem.
..................................................................................................... St&%by (b %ID
E Wiacz podtaczone urzadzenie, a o Cﬂ — ﬂ
. , . A1)
nastepnie wtgcz gtéwny przetacznik [

zasilania projektora.

Przestona obiektywu zostanie otwarta i

rozpocznie sie projekcja.

4 2\
Jezeli opcja Whacz zasilanie jest
ustawiona na wartos¢ Wiaczone,
wyswietlanie mozna rozpocza¢
bez koniecznosci naciskania
jakichkolwiek przyciskéw, a
jedynie witaczajac gtéwny
przetacznik zasilania.

@ Zaawansow. — Dzialanie -
Wiacz zasilanie str.76

. J

A Ostrzezenie

Podczas projekcji nie wolno patrze¢ w obiektyw.

¢ Projektor ma funkcje Blokada rodzicielska, uniemozliwiajaca jego przypadkowe uruchomienie, np.
Ej przez dzieci, oraz funkcje Blokada dziatania, uniemozliwiajaca przypadkowa zmiane ustawierh m.in. na

panelu sterowania. @ Ustawienia - Blokada rodzicielska/Blokada dziatania str.73

o Jesli projektor jest uzywany na wysokosci powyzej 1500 metréw n.p.m., ustaw opcje Tryb duzej
wysokosci na wartos¢ Wiaczone. @ Zaawansow. — Dziatanie - Tryb duzej wysokosci str.76

» Projektor ma funkcje Auto. ustawienie, ktdra automatycznie wybiera najlepsze ustawienia za kazdym
razem, gdy sie zmienia sygnat wejsciowy. @ Sygnat — Auto. ustawienie str.70

e Ten projektor jest wyposazony w gniazdo Trigger out stuzgce do przekazywania aktualnego stanu
wiaczenia projektora (wh./wyt.) do urzadzen zewnetrznych. W przypadku korzystania z tej funkgcji
wybierz ustawienie Wyzwalacz uruchom. @ Zaawansow. — Dziatanie - Wyzwalacz
uruchom. str.76
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Podstawowe czynnosci

Jezeli obraz sie nie wyswietla

Jezeli obraz sie nie wyswietla, mozna zmieni¢ jego zrodto, stosujac jedng z ponizszych metod.

Pilot Panel sterowania
Nacisnij przycisk wybranego zrédta. Nacisnij przycisk i wybierz zrédto.
EH-TW9100W/EH- EH-TW9100/EH-TW8100  Aby potwierdzi¢ wybdr, naciénij przycisk :

TW8100W

On  Standby On  Standby

[Zrodto]

HDMI2

Source Source

Component
Video
PC

¢ Aby wyswietli¢ obraz pochodzacy ze sprzetu wideo, najpierw nalezy wtaczy¢ odtwarzanie, a dopiero
E potem zmieni¢ zrédto.
¢ Jezeli po zmianie zrédta na Video badZ Component kolor sie wyswietla nienaturalnie, nalezy
sprawdzi¢, czy gniazdo, do ktérego jest podiaczone urzadzenie, odpowiada ustawieniu opcji Sygnat
wejsciowy. @ Zaawansow. — Sygnal wejsciowy - Sygnat wideo/Component str.76

Ponownie naci$nij przycisk ©) .

Wytaczyc projektor?

E Naci$nij przycisk © na pilocie lub Tak : Wecisnij przycisk ®
panelu sterowania projektora. Nie : Wcisnij inny przycisk

Pilot Panel sterowania

Projekcja sie zakonczy, a przestona
On_ standby — obiektywu zostanie automatycznie

(l) Menu A
@ |:| zamknieta.
J3) (W) ( N

|| emer U e Jezeli opcja Potw. trybu gotow.

— 3 . .

jest ustawiona na Wylaczone,

mozna wytaczy¢ projektor,
naciskajac przycisk (© na pilocie
tylko raz. @ Zaawansow. -
Wyswietlanie - Potw. trybu
gotow. str.76

Wyswietli sie komunikat z prosbg o
potwierdzenie.

n Odczekaj, az chtodzenie sie zakonczy.

Wskaznik dziatania na panelu sterowania
projektora przestanie migac.
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Podstawowe czynnosci

Jezeli gtéwny przetacznik zasilania
nie jest wytagczony, projektor
pobiera niewielka ilo$¢ energii,
nawet gdy nie jest uzywany.
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Podstawowe czynnosci

| Regulacja wyéwietlanego obrazu

Wyswietlanie wzorca testowego

Podczas regulacji powiekszenia, ostrosci i potozenia projektora tuz po jego instalacji mozna wyswietli¢
wzorzec testowy, zamiast podtgczania sprzetu wideo.

Aby wyswietli¢ wzorzec testowy, nacisnij przycisk [(Pattern  na pilocie.

EH-TW9100W/EH- EH-TW9100/EH-TW8100
TW8100W

EPSON

Za pomoca tego wzorca testowego mozna wyregulowac pozycje ekranu oraz inne parametry.

W przypadku modeli EH-TW9100W/EH-TW9100 mozna takze wybra¢ wzorce wyswietlajace poszczegdlne
barwy (czerwona — R, zielona — G i niebieska — B), a takze wzorzec umozliwiajacy regulacje pozycji ekranu.
Mozna go uzy¢ jako wzorca stuzacego do regulacji koloréw, gdy na wejsciu pojawia sie sygnat obrazu.

Aby zakonczy¢ wyswietlanie wzorca testowego, nacisnij przycisk /Esc\ albo wybierz opcje Wyjscie.

Regulacja ostrosci

Obracaj pokretto ostrosci, aby ustawic ostrosc.
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Podstawowe czynnosci

Regulacja rozmiaru projekcji (Regulacja powiekszenia)

Aby ustawic¢ rozmiar wyswietlanego obrazu, obré¢ pokretto powiekszania.

Regulacja nachylenia projektora

Jezeli wyswietlany obraz jest przechylony (tj. lewa strona i prawa strona projektora sa na ré6znych
wysokosciach), gdy projektor stoi na stole, nalezy wyregulowac przednie n6zki w taki sposob, aby obie strony
projektora byty na jednej wysokosci.
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Podstawowe czynnosci

Regulacja potozenia wyswietlanego obrazu (regulator pozycji obiektywu)

Jezeli projektora nie mozna ustawi¢ na wprost ekranu, potozenie obrazu mozna dostosowac za pomocga
regulatora pozycji obiektywu.

Stuzy do tego pokretto regulatora pozycji obiektywu. Hx 47% H H x 47%

;\ I \
K V x 96%
l’l \\
, S

\_/

AN /)
g T et —
N

VoY 172V

Pozycje mozna regulowac w goére, dot, lewo i prawo w o
zakresie zaznaczonym linig przerywana na ilustracji po \ . V x 96%
prawej stronie. *

Pozycje w pionie (V) (gdra i dét) mozna regulowad w /
zakresie do 96% wysokosci ekranu, a pozycje w pozio- ]
mie (H) (prawo i lewo) — w zakresie do 47% szerokosci

ekranu.

Aby przywréci¢ obraz do potozenia centralnego, nalezy
ustawic pokretto w pozycji Srodkowe;j.

Aby znalez¢ $rodek zakresu regulatora pozycji obiekty-
wu, nalezy obracac pokrettem regulatora do momentu
ustyszenia dzwieku klikniecia.

A Przestroga

Podczas transportu projektora obiektyw powinien by¢ ustawiony w potozeniu centralnym.
Transportowanie projektora, gdy obiektyw jest przesuniety w gére, d6t, lewo lub prawo, moze doprowadzic¢
do uszkodzenia mechanizmu regulatora pozycji obiektywu.

A

Ve

Jesli projekcja jest realizowana pod katem z uzyciem regulatora pozycji obiektywu, catkowita
korekcja znieksztatcenia geometrii obrazu moze by¢ niemozliwa. Chcac skorzystac z regulatora
pozycji obiektywu, nalezy ustawi¢ projektor rownolegle do ekranu, a nastepnie za pomoca
regulatora dostosowac¢ potozenie obrazu.
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Podstawowe czynnosci

Korekta znieksztatconej geometrii obrazu

Aby wykonac korekte znieksztatcern geometrii, nalezy uzy¢ przyciskéw EEE na panelu sterowania.
Aby skorzystac z panelu sterowania znajdujacego sie z boku, otw6rz jego pokrywe. @ str.9

Nacisnij przyciski [| lub [] , aby wyswietli¢ wskazniki regulaciji.

Gdy wskazniki s3 wy$wietlane, naciskaj przyciski || i [] , aby wykona¢ korekte geometrii pionowe;j.

Jezeli gérna badz dolna czes¢ obrazu jest zbyt szeroka

E e W wyniku korekty znieksztatcern geometrii wyswietlany obraz sie zmniejsza. Aby dostosowac¢
wyswietlany obraz do rozmiaru ekranu, nalezy zwiekszy¢ odlegtos¢ projekcyjna.

¢ Ustawienia geometrii obrazu mozna zmieni¢ w menu konfiguracji. @ Ustawienia - Geometria
obrazu str.73

e Geometrie mozna skorygowac w zakresie 30° od géry do dotu.

¢ Regulacja potozenia z zachowaniem jakosci wyswietlanego obrazu jest mozliwa, gdy korekta jest
wykonywana za pomoca regulatora pozycji obiektywu. Korekcje geometrii obrazu nalezy stosowac
wtedy, gdy uzycie regulatora pozycji obiektywu jest niemozliwe.

Tymczasowe ukrywanie obrazu

Ta funkcja umozliwia tymczasowe ukrycie obrazu.

Nacis$nij przycisk , aby wyswietli¢ lub ukry¢ obraz.

EH-TW9100W/EH-TW8100W EH-TW9100/EH-TW8100
EPSON

Jesli obraz zostat ukryty przy uzyciu przycisku podczas ogladania filmu, nie mozna wréci¢ do
punktu ukrycia, poniewaz odtwarzanie filmu nie zostaje przerwane.
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Regulacja obrazu

Requlacja obrazu

Wybér jakosci projekgji (Tryb koloru)

Podczas projekcji jakos¢ obrazu mozna optymalnie dostosowac do otoczenia. Jasnos$¢ obrazu zalezy od
wybranego trybu.

Wybierz opcje Tryb koloru.

Aby ustawic opcje Tryb koloru, wybierz odpowiednia pozycje menu za pomoca przyciskow <+ >
<+ _>,anastepnie potwierdz wybdr za pomoca przycisku .

[Tryb kolorul

4 Dynamiczny @

Pokoj dzienny

Naturalny

Kino

Dynam. obr. 3D
Kino 3D

Podczas wyswietlania obrazéw 2D
Mozna wybrac¢ ustawienia Dynamiczny, Pokdj dzienny, Naturalny, THX oraz Kino.
Ustawienia Dynam. obr. 3D, Kino 3D oraz 3D THX sa niedostepne.

Podczas wyswietlania obrazéw 3D
Mozna wybrac ustawienia Dynam. obr. 3D, Kino 3D oraz 3D THX.
Ustawienia Dynamiczny, Pokdj dzienny, Naturalny, THX oraz Kino sg niedostepne.

Ustawienia dostepne podczas wyswietlania obrazu 2D

Tryb Zastosowanie

Dynamiczny Ten tryb jest idealny do pracy w jasnych pomieszczeniach. Jest to najjasniejszy tryb i
dobrze odtwarza cienie.

Pokdj dzienny Ten tryb jest idealny do pracy w jasnych pomieszczeniach. Obrazy sg jasne i ostre.

Naturalny Ten tryb jest idealny do pracy w ciemnych pomieszczeniach. Jest to najlepszy tryb do
requlacji koloréw. @ str.7

THX* Tryb koloru autoryzowany przez firme THX Ltd.

Kino Ten tryb jest idealny do ogladania filméw i koncertéw w ciemnym pomieszczeniach.

*W niektorych modelach tryb THX moze nie by¢ wyswietlany.
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Regulacja obrazu

Ustawienia dostepne podczas wyswietlania obrazu 3D

Tryb

Zastosowanie

Dynam. obr. 3D

Ten tryb nalezy wybrac podczas wyswietlania obrazéw 3D. Obraz jest jasniejszy i bar-
dziej wyrazisty niz w trybie Kino 3D.

Kino 3D Ten tryb nalezy wybrac podczas wyswietlania obrazéw 3D. Wyswietlane kolory sg bar-
dziej wyraziste niz w trybie Dynam. obr. 3D.
3D THX* Ten tryb nalezy wybra¢ podczas wyswietlania obrazéw 3D. Tryb koloru autoryzowany

przez firme THX Ltd.

*W niektérych modelach tryb 3D THX moze nie by¢ wyswietlany.

Przetaczanie ekranu pomiedzy trybem panoramy i powiekszenia (Ksztatt obrazu)

Rodzaj, wspotczynnik ksztattu obrazu oraz rozdzielczos¢ sygnatu wejsciowego mozna zmieni¢ odpowiednio

do wartosci opcji Ksztatt obrazu.

Dostepne ustawienia opcji Ksztatt obrazu zalezg od wybranego zZrédta sygnatu.

n Naciénij przycisk (Aspect],

EH-TW9100W/EH- EH-TW9100/EH-

TW8100W TW8100
I |
el m mi
WiHD Transmmse‘:ap o
EPSON

Ustawienia mozna zmieni¢ w
menu konfiguracji. @ Sygnat -
Ksztalt obrazu str.70

E Wybierz ustawienie za pomoca
przyciskbw <+ ><3"> anastepnie
potwierdz wybdr za pomoca
przycisku €,

[Ksztatt obrazul

% Automatycznie @

Normalnie
Petny
Powiekszenie
Panorama

Opcja Ksztatt obrazu moze by¢
niedostepna w zaleznosci od
rodzaju sygnatu.

Ustawienie Automatycznie powoduje automatyczny wybdr optymalnego ksztattu obrazu wybranego
sygnatu wejsciowego. Aby wybrac inny ksztatt obrazu, nalezy zmienic to ustawienie.

Obrazy przesytane za posrednictwem gniazda HDMI wyswietlaja sie w rozdzielczosci oryginalnego zrodta

obrazu.
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Regulacja obrazu

Obraz wejsciowy Nazwa ustawienia (Ksztatt obrazu)
Normalnie Petny Powiekszenie Panorama
Obrazy w formacie @ @ ® @
() ()
@, C - : @) C
Obrazy w formacie ® e — — ® @
16:9 i obrazy na- Q O O
grane za pomocg
funkcji zwezania e - = = - -
Obrazy w formacie
Letterbox™1*2 @ ) ) Q @ @) Q @
@) C ) () @) C
Uwagi Dopasowuje obraz | Wyswietla obraz na | Zachowuje wspét- | Wyswietla maksy-
do wysokosci ekra- | catym ekranie. czynnik ksztattu ob- | malny obraz w po-
nu. Wspétczynnik razu sygnatu wejs- | ziomie i w pionie.
ksztattu obrazu zale- ciowego i dopaso- | Obie krawedzie po-
zy od sygnatu wejs- wuje obraz do wyso- | ziome sg poszerzo-
ciowego. kosci ekranu.Gérnai | ne.
dolna cze$¢ obrazu
moga by¢ obciete.

*1 Ustawienie Powiekszenie moze spowodowa¢, ze napisy itp. nie beda widoczne na ekranie. W takim przypadku
nalezy dostosowac ustawienie opcji Poz. podpisu pow. @ Sygnat - Poz. podpisu pow. str.70

*2 Obrazw formacie Letterbox to obraz o wspétczynniku ksztattu obrazu 4:3 wyswietlany na ekranie 16:9zczarnymi
pasami w dolnej i gérnej czesci ekranu. Czarne pasy stuza do wyswietlania napiséw.

W modelach EH-TW9100W/EH-TW9100 mozna ustawi¢ takze opcje Anamor. szer. oraz Scisnij w poz.

Wybranie opcji Anamor. szer. razem z opcja Nadmierne skanowanie moze spowodowac¢
przyciecie obrazu. Przed rozpoczeciem wyswietlania nalezy ustawi¢ opcje Nadmierne
skanowanie na wartos¢ Wytaczone. @ Sygnat - Zaawansowane - Nadmierne
skanowanie str.70

Po ustawieniu opcji Anamor. szer. i podtgczeniu jednego z dostepnych na rynku obiektywow
anamorficznych mozna wyswietla¢ obrazy nagrane na ptytach DVD, Blu-ray itp. w rozmiarze kinowym.

Opcja Scisnij w poz. powoduje rozszerzenie ksztattu sygnatu wejsciowego w poziomie. Umozliwia to
projekcje na catej szerokosci ekranu w przypadku korzystania z ogélnie dostepnego obiektywu
anamorficznego.

Korzystanie z funkcji zmiany wspdtczynnika ksztattu obrazu w celu zmniejszenia, powiekszenia badz
podzielenia wyswietlanego obrazu w celach komercyjnych badz do uzytku publicznego moze
naruszac prawa wiascicieli praw autorskich do tego obrazu.
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Regulacja obrazu

Requlacja bezwzglednej temperatury

barwowej

Regulacja odcienia, nasycenia i jasnosci

Mozna ustawi¢ odcien, nasycenieijasnosc¢ kazdego zkoloréw:R (czerwonego), G (zielonego), B (niebieskiego),

C (cyjanu), M (magenty) oraz Y (z6ttego).

Odcien

Umozliwia regulacje ogélnego koloru obrazu: niebieskiego, zielonego i czerwonego.

Nasycenie

Umozliwia regulacje ogdlnej jaskrawosci obrazu.

Jasnos$c¢

Umozliwia regulacje ogdélnej jasnosci obrazu.

u Nacisnij przycisk [Recwy],

EH-TW9100W/EH-
TW8100W

|
D EERD ()
O] k

)

EH-TW9100/EH-
TW8100

I |
= G (=)
o () E
=0 A O

WiHD Transmitter

EPSON

Ustawienia mozna zmieni¢ w
menu konfiguracji. @ Obraz -
Zaawansowane —

RGBCMY str.68

E Wybierz kolor do skorygowania za
pomocg przyciskdw <A ><+"> a
nastepnie potwierdz wybor za
pomoca przycisku ) .

[RGBCMY]

aWybor EXmWprowadzenie EECmWyjscie
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E Wybierz opcje Odcien, Nasycenie
badz Jasnos¢ za pomoca przyciskéw
Ustaw opcje za pomoca przyciskow O

).

[R]
Odcien
Nasycenie
Jasnos¢

ElPowr6t (EDRegulacja/Wybdr BEEME Zerowanie BEEXM Wy jScie

Aby ustawi¢ inny kolor, nacisnij przycisk
Esc) .

Aby przywrécic¢ ustawienia domysine,

nalezy nacisna¢ przycisk .

Aby wyjs¢ z menu, nacisnij przycisk

.



Regulacja obrazu

Korekta gamma

Nieznaczne réznice zabarwienia, ktére w zaleznosci od zrédta sygnatu moga wystapi¢ podczas wyswietlania
obrazu, mozna skorygowac.

W tym celu nalezy skorzystac z jednego z trzech sposobéw dostepnych w menu konfiguracji.

Sposoéb Opcje menu

Wybor i ustawienie wartosci | Obraz - Zaawansowane - Gamma
korekty

Ustawienie wartosci korekty | Obraz - Zaawansowane - Gamma - Dostosowany — Dostosuj z obrazu
podczas wyswietlania obrazu

Ustawienie wartosci korekty | Obraz - Zaawansowane - Gamma - Dostosowany — Dostosuj z wykresu
za pomoca wykresu korekty
gamma

Wybor i ustawienie wartosci korekty

Wybierz wartos¢ ustawienia, a nastepnie potwierdz wybor [Gammal

Za pomocCqg przycisku .
82,1

Im mniejsza wartos¢, tym jasniejsze beda ciemne obszary 02,2

obrazu, jednak jasne obszary moga by¢ wyptowiate. Gérna 12,4

8 Dostosowany

cze$¢ wykresu korekty gamma sie zaokragli. 8 Zerowanie
Duza warto$¢ powoduje, Ze jasne obszary obrazu stanga sie
ciemniejsze. Dolna cze$¢ wykresu korekty gamma sie zaok-

ragli.

BERPowrdt 53 Wybér EMSUstawienie  EEMWyijscie

E ¢ O$pozioma wykresu korekty gamma przedstawia poziom sygnatu wejsciowego, natomiast os pionowa
— poziom sygnatu wyjsciowego.
* Aby przywréci¢ ustawienia domysline, nalezy nacisna¢ przycisk .

Ustawienie wartosci korekty podczas wyswietlania obrazu

Dostosuj ustawienia podczas wyswietlania obrazu.

n Przesun ikone gamma widoczng na a Dostosuj jasnos¢ za pomocg
wyswietlanym obrazie do miejsca, przyciskbw <+ ><3"> anastepnie
ktérego jasnosc chcesz skorygowag, a potwierdz wybdr za pomoca
nastepnie naci$nij przycisk - . przycisku €,

{ [Gamma]
- Odcien koloru 1 : 0

Wyswietli sie wykres korekty gamma.

3 Regulacja

[EFMRZerowanie EM@Ustawienie
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Regulacja obrazu

|| Ustawienie wartosci korekty za pomoca wykresu korekty gamma

Dostosuj ustawienia na wykresie korekty gamma podczas wys$wietlania obrazu.

u Wybierz obszar do skorygowania za E Dostosuj jasnos¢ za pomoca
pomoca przyciskow O Q przyciskbw <+ ><"+"> anastepnie
potwierdz wybdr za pomoca

[Gamma]

Migajacy obszar jest obszarem przycisku .

docelowym regulaciji.

[Gamma]
Odcien koloru 1 : 0

3 Regulacja €I Przesunigecie

MR Zerowanie EM@Ustawienie

X3 Regulacja £33 Przesuniecie
OEPMR7erowanie EM@Ustawienie

Regulacja RGB (Przesuniecie/Przyrost)

Aby wyregulowac jasnos¢ obrazu, mozna dostosowac ciemne obszary (Przesuniecie) oraz jasne obszary
(Przyrost) dlakoloréow R (czerwony), G (zielony) i B (niebieski). Obraz staje sie jasniejszy po przesunieciu suwaka
w prawo (wartosci dodatnie), a ciemniejszy po przesunieciu suwaka w lewo (wartosci ujemne).

Przesuniecie Gdy obrazjest jasniejszy, cienie w ciemnych obszarach stajg sie bardziej wyraziste. Gdy obraz
jest ciemniejszy, wydaje sie bardziej intensywny, ale cienie w ciemnych obszarach staja sie
trudniejsze do odréznienia.

Przyrost Gdy obraz jest jasniejszy, jasne obszary stajg sie bielsze, a cienie znikaja. Gdy obraz jest ciem-
niejszy, cienie w jasnych obszarach stajg sie bardziej wyraziste.

Obszary menu wyswietlane sa w nastepujacym porzadku. [RGB]

Obraz - Zaawansowane - RGB
Wybierz opcje za pomoca przyciskdw <+ ><"v >, ana- EE;:S%E% ° § § i §
stepnie dostosuj jej ustawienie za pomoca przyciskéw @ Przyrost B N ——— >

@ BEPowrot D Regulacja/Wybor BEER Zerowanic EEMWYyjscie

Ej Aby przywréci¢ ustawienia domyslne, nalezy nacisng¢ przycisk .
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Regulacja obrazu

Bezw. temp. barwowa

Stuzy do ustawienia ogdlnego odcienia obrazu. Z tej opcji nalezy skorzysta¢, gdy obraz ma niebieskie,
czerwone badz inne zabarwienie.

Obszary menu wyswietlane sa w nastepujacym porzadku. [Obraz]

b b I
Obraz - Bezw. temp. barwowa B Bamarwona < >
E¥Powré6t CDRegulacja EAMBZerowanie [MEMWyjscie

Ustaw opcje za pomoca przyciskdéw @ @ .

Im wieksza warto$¢ ustawienia, tym wieksze niebieskie za-
barwienie obrazu. Im warto$¢ mniejsza, tym wieksze zabar-
wienie czerwone.

%j Aby przywréci¢ ustawienia domyslne, nalezy nacisng¢ przycisk .

Odcien skory

Stuzy do ustawienia odcienia skéry. Z tej opcji nalezy skorzysta¢, gdy odcien skory ma czerwone, zielone badz
inne zabarwienie.

Obszary menu wyswietlane sa w nastepujacym porzadku. [Obraz]
Obraz - Odcien skéry Odcien skéry 0 O I E— O

EAPowrot (DRegulacja [EMRZerowanie [EMWyjscie
Ustaw opcje za pomoca przyciskéw @ @ .

Obraz staje sie bardziej zielony po przesunieciu suwaka w
prawo (wartosci dodatnie), a bardziej czerwony po przesu-
nieciu suwaka w lewo (wartosci ujemne).

E Aby przywréci¢ ustawienia domysine, nalezy nacisna¢ przycisk .




Regulacja obrazu

Szczegodtowe ustawienia obrazu

Regulacja opcji Ostros¢

Ta opcja stuzy do ustawienia ostrosci obrazu.

Nie mozna z niej skorzystac, jezeli zrodtem sygnatu wejsciowego jest komputer.

Zwiek ostr cien linii Szczegoly takie jak wiosy i wzory na ubraniach stajg sie ostrzejsze.

Zwiek ostr grub linii Elementy takie jak kontury obiektéw i cate tto staja sie ostrzejsze, dzieki czemu
caly obraz jest wyrazniejszy.

Zwiek ostr linii poz

Zwiek ostr linii pio Zwigksza ostro$¢ obrazu w poziomie lub pionie.

n Naci$nij przycisk (men) .

Pilot Panel sterowania
@y |
— —
= EnterD Esc
—

E Wybierz opcje Obraz — Ostros¢.

Wyswietli sie ekran regulacji opcji Ostros¢.

"

E Wybierz opcje Zaawansowane
znajdujaca sie w prawej gornej czesci
ekranu, a nastepnie potwierdz wybor
za pomoca przycisku € ,

Wyswietli sie ekran regulacji opcji
Zaawansowane.
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Wybierz opcje za pomoca przyciskow
<+ ><v >, anastepnie dostosuj jej
ustawienie za pomoca przyciskow O

oF

Obraz staje sie bardziej ostry po
przesunieciu suwaka w prawo (wartosci
dodatnie), a bardziej miekki po
przesunieciu suwaka w lewo (wartosci
ujemne).

[Ostroscl

Zwiek ostr cien linii

Zwiek ostr grub linii

Zwigk ostr linii pio
Zwiek ostr linii poz

EAPowrot SaWybor EXmWprowadzenic EEMWyjscie

Pasek znajdujacy sie na samej gbrze
umozliwia ustawienie wszystkich opcji
réwnoczesnie.

Aby przywréci¢ ustawienia domysine,
nalezy nacisna¢ przycisk .

Aby wyjs¢ z menu, nacisnij przycisk

[enu



Regulacja obrazu

Ustawienie automatycznej przestony

Funkcja automatycznego ustawiania jasnosci zgodnie z jasnoscig wyswietlanego obrazu pozwala cieszyc sie

gtebig obrazu i bogactwem szczegotéw.

Dla funkgji automatycznego ustawiania jasnosci zgodnie z jasnoscia wyswietlanego obrazu mozna ustawic

wartos¢ Normalna lub Duza szybkos¢.

(W zaleznosci od obrazu mozna ustysze¢ dziatanie automatycznej przestony, jednak nie oznacza to usterki).

n Nacisnij przycisk (Autolris],

D ) =D
N\ @D

WiHD Transmitter

Ustawienia mozna zmieni¢ w
menu konfiguracji. @ Obraz -
Automat. przestona str.68

Wybierz opcje za pomoca przyciskow
<4+ >< v >, anastepnie potwierdz
wybdr za pomocg przycisku €

[Automat. przestonal

0 Wytaczone @

8 Normalna
8 Duza szybkosc

3 Wybér EM@Ustawienie OB Wy jscie

Interpol. ramki

To ustawienie umozliwia porownywanie biezacych i poprzednich ramek, a nastepnie wstawianie miedzy nie
jednej ramki w celu zmniejszenia nieostrosci i uzyskania czystszego obrazu.

Uzytkownik moze wybrac jeden z nastepujacych poziomoéw interpolacji: Niska, Normalna lub Wysoka. Jesli
po wprowadzeniu zmiany pojawia sie znieksztatcenia, nalezy ustawic te opcje na warto$¢ Wytaczone.

Swap (3sec)
WIiHD Transmitter

Ustawienia mozna zmieni¢ w
menu konfiguracji. @ Sygnat -
Interpol. ramki str.70
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E Wybierz opcje za pomoca przyciskéw
<+ ><v>,anastepnie potwierdz
wybor za pomoca przycisku €

[Interpol. ramkil

0 Wytaczone @

8 Niska
8 Normalna
8 Wysoka

X3 Wybor BN Ustawienie EEm Wy jScie



Regulacja obrazu

Super-resolution

Ustawienie to umozliwia wyostrzenie niewyraznych obrazéw i uwydatnienie widocznych szczegotéw obrazu
poprzez zwiekszenie rozdzielczosci sygnatu obrazu.

W przypadku niektérych obrazéw znieksztatcenia na brzegu moga sie powiekszy¢. Jesli pojawig sie
znieksztatcenia, nalezy ustawic te opcje na wartos¢ "0".

n Nacisnij przycisk : E Ustaw opcje za pomoca przyciskow (<
Wieksze liczby oznaczajg mocniejszy efekt.
[Syanat]
Super-resolution 1 0 I T O

fDRegulacja GEEMMZerowanie RS Wyjscie

4 ™\
E o Ustawienia MoZna zmienic w | | o
menu konfiguracji. @ Sygnat - Aby wyjs¢ z menu, nacisnij przycisk
Super-resolution str.70 [superres|

¢ Nie mozna tej opcji ustawic, jezeli
Zrédtem sygnatu wejsciowego
jest komputer.

Przetwarzanie obrazu

Zwieksza szybkosc reakcji na obrazy wyswietlane z duza predkoscia, np. podczas gier.

Funkcja dostepna jedynie wtedy, gdy sygnat wejsciowy w formacie progresywnym jest przesytany za
posrednictwem gniazd Component, HDMI1 lub HDMI2 badz za pomoca funkcji WirelessHD.

E Wybierz opcje za pomoca przyciskéw
<+ ><v >, anastepnie potwierdz
wybor za pomoca przycisku € .

[Przetwarzanie obrazu]

0 Doktadnie @

8 Szybko

EAPowrot saWybor [Ente [ ETNENT FEmWyjscie

E Wybierz opcje Sygnat - n Aby wyjs¢ z menu, nacisnij przycisk
Zaawansowane - Przetwarzanie .
obrazu.

E ¢ Funkcja ta nie obstuguje obrazéw 3D.
e Jesli funkcja Przetwarzanie obrazu jest ustawiona na warto$¢ Szybko, funkcje Redukcja szumow i
Interpol. ramki s3 ustawione na warto$¢ Wylaczone.
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Regulacja obrazu

Wybér opcji Gama barw (tylko modele EH-TW9100W/EH-TW9100)

Ta opcja umozliwia ustawienie gamy barw odpowiadajacej standardowi uzywanego urzadzenia. Aby
dostosowac game barw, wystarczy wybrac jedng z wczesniej zarejestrowanych nazw przestrzeni kolorow.

Opcje te mozna ustawi¢, gdy opcja Tryb koloru jest ustawiona na warto$¢ Naturalny.

Wybierz przestrzen kolorow
odpowiednia dla uzywanego
urzadzenia.

[Gama barw]

gHDTV &

1EBU
8 SMPTE-C

E¥Powré6t X3 Wybor EMUstawienie  MEMWyjscie

Wybierz opcje Obraz -
Zaawansowane - Gama barw.

Aby wyjs¢ z menu, nacisnij przycisk

[enu
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Regulacja obrazu

Wyswietlanie obrazéw w jakosci obrazéw
zapisanych (Funkcje pamieci)

Funkcja zapisywania

Mozna zapisac¢ wartosci ustawien wybranych obrazéw oraz ustawienia jakosci obrazéw w menu konfiguracji,

aby méc je wykorzysta¢ w przysztosci (Zapisz w pamieci).

Poniewaz zapisane ustawienia mozna wczytac za pomoca pilota, zmiana ustawien jakosci obrazéw jest

bardzo fatwa (Wywotaj z pamieci).

Mozna zapisac ustawienia nastepujacych opcji menu konfiguracji.

Obraz Tryb koloru, Zuzycie energii, Jasnos¢, Kontrast, Nasycenie koloru, Odcien, Ostros¢, Bezw.
@& str.68 temp. barwowa, Odcien skory, Zaawansowane — Ostros¢, Przesuniecie, Przyrost, Gamma,
Odcien, Nasycenie, Jasnos¢, Automat. przestona
Sygnat Progresywne, Wykrywanie ruchu, Interpol. ramki, Super-resolution
@ str.70 Zaawansowane | Redukcja szuméw, Poziom konfiguracji, EPSON Super White, Nadmierne
skanowanie, Zakres wideo HDMI

Zapisywanie w pamieci

Ustawienia mozna zapisa¢ w pamieci, gdy dla opcji Tryb koloru wybrano dowolne ustawienie inne od

Automatycznie.

W menu konfiguracji ustaw opcje,
ktérych wartosci chcesz zapisac.

E Nacisnij przycisk [Memory]

EH-TW9100W/EH- EH-TW9100/EH-
TW8100W TW8100

I | I |

WiHD Transmitter
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E Wybierz opcje Zapisz w pamieci za
pomocg przyciskdw <+ ><+"> a
nastepnie potwierdz wyboér za
pomoca przycisku € .

[Pamiec]

Wywotaj z pamieci <]

Zapisz w pamieci
Skasuj pamie¢
Zmien n. pam.

S3Wybor EmWprowadzenie M Wyjscie

Wyswietli sie ekran opcji Zapiszw pamieci.



Regulacja obrazu

E Wybierz nazwe pamieci za pomoca

przyciskbw <+ ><"3"> anastepnie
potwierdz wybdr za pomoca
przycisku e,

[Zapisz w pamieci]

8 Memory2
8 Memory3
8 Memory4
8 Memory5S
8 Memory6
®Memory7
#Memory8
8 Memory9
#Memory10

E3Powr6t SaWybor EffiUstawienie [EEEMWyijscie

Biezace ustawienia projektora zostang
zapisane w pamieci.

Zmiana koloru znacznika po lewej stronie
nazwy pamieci oznacza zakonczenie
zapisywania. Jezeli wybierzesz nazwe
pamieci, ktéra wczesniej zostata
wykorzystana, wyswietli sie komunikat z
prosba o potwierdzenie zapisywania. Jezeli
wybierzesz opcje Tak, wczeéniejsza
zawartos¢ pamieci zostanie skasowana, a
biezace ustawienia zapisane.

Wczytywanie z pamieci

n Nacisnij przycisk i wybierz opcje Wywotaj z pamieci.

Wyswietli sie ekran opcji Wywotaj z pamieci.

E Wybierz nazwe pamieci.

( 2\

E e Wartos$¢ ustawienia trybu koloru zapisana w pamieci wyswietla sie po prawej stronie nazwy.
e W zaleznosci od sygnatu wejsciowego cze$¢ ustawien zapisanych w pamieci moze nie dotyczy¢
wyswietlanego obrazu.
e Ustawienia obrazéw 2D zapisane w pamieci mozna wczytac¢ wytgcznie podczas wyswietlania
obrazéw 2D. Ustawienia obrazéw 3D zapisane w pamieci mozna wczytaé wytgcznie podczas
wyswietlania obrazéw 3D.
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Regulacja obrazu

Kasowanie zapisanej pamieci
n Nacisnij przycisk i wybierz opcje Skasuj pamiec.

Wyswietli sie ekran opcji Skasuj pamiec.

E Wybierz nazwe pamieci.

Wyswietli sie komunikat z prosba o potwierdzenie. Jezeli wybierzesz opcje Tak, zawartos¢ wybranej
pamieci zostanie skasowana.

Aby skasowac zawartos$¢ wszystkich pamieci, w menu konfiguracji nalezy wybrac opcje
Zerowanie - Zerowanie pamieci. @ str.78

Zmiana nazwy pamieci

Nazwe kazdej pamieci mozna zmieni¢, uzywajac do tego celu maksymalnie 12 znakéw. Nazwy proste do
zapamietania ufatwiajg korzystanie z pamieci.

n Nacisnij przycisk i wybierz opcje Zmien n. pam.
Wyswietli sie ekran opcji Zmien n. pam.
E Wybierz nazwe pamieci.
Wyswietli sie ekran z listg nazw pamieci.

E Wybierz jedng z nazw albo opcje Dostosowany.

Aby wprowadzi¢ wiasng nazwe, wybierz opcje Dostosowany, a nastepnie przejdz do kroku 4. Po
wybraniu opcji Dostosowany wyswietli sie klawiatura ekranowa.

Po wybraniu nazwy z listy nazw sprawdz, czy nazwa pamieci sie zmienita.

n Wprowadz nazwe.

Wybierz znak za pomoca przyciskow <+ > [Dostosowany]

> @ @ , @ nastepnie potwierdz wybor za [N

pomoca przycisku . Mozesz wprowadzic . | Backsp | Del
maksymalnie 12 znakdw. L % 8| somce | Mo

Finish | Cancel

Po wprowadzeniu nazwy wybierz opcje Finish.

EDWybdr EMfUstawienie [EEMWyjscie

Nazwa pamieci sie zmieni.
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Przydatne funkcje

Wyswietlanie obrazéw 3D

Ustawianie obrazéw 3D

Gdy sygnat 3D jest przesytany za posrednictwem gniazd HDMI1, HDMI2 badz funkcji WirelessHD (tylko model
EH-TW9100W/EH-TW8100W), obraz automatycznie sie wyswietla w trybie 3D.

Obstugiwane sg nastepujace formaty 3D.

¢ Naktadanie ramek
¢ Obok siebie
e Goraidot

n Podtacz projektor do urzadzenia a Wiacz urzadzenie wideo oraz
wideo wyswietlajgcego obraz 3D. projektor, a nastepnie nacisnij
przycisk [zmo],

Jezeli obraz 3D wyswietla sie od razu, nie
musisz naciskac zadnych przyciskow.

HOMI | [Volume] [Volume
Link - +

1 Jesliobrazy 3D nie moga by¢ przegladane

Jedli efekt 3D nie jest wyswietlany poprawnie, nawet po przetaczeniu na tryb 3D, nalezy:

® Sprawdzi¢, czy format 3D dla urzadzenia AV oraz opcja Format 3D dla projektora sa zgodne. @ Sygnat -
Konfiguracja 3D - Format 3D str.70
Aby uzyskac wiecej informacji na temat ustawien urzadzenia AV, nalezy zapoznac sie z instrukcjg dotaczong do
urzadzenia AV.

® (Czas synchronizacji okularéw 3D mégt zosta¢ odwrécony. Nalezy odwrécic synchronizacje za pomoca opcji Okulary
3D-obr. odw. i sprobowac ponownie. @ Sygnat — Konfiguracja 3D — Okulary 3D-obr. odw. str.70

* Jesli obraz 3D nie jest wyswietlany, nalezy przetaczy¢ sygnat za pomoca przycisku .
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Przydatne funkcje

( N\
Ej ¢ Kazdy cztowiek postrzega obrazy 3D inaczej.

e Jezeliwarto$¢opcji Wyswietlanie 3D jest ustawiona na Wylaczone, obraz 3D nie bedzie sie wyswietlat.
Nacisnij przycisk na pilocie. @ Sygnat - Konfiguracja 3D - Wyswietlanie 3D str.70

e Projektor automatycznie wybiera odpowiedni format 3D, ale jezeli obraz 3D nie wys$wietla sie
prawidtowo, nalezy wybrac¢ inny format za pomoca opcji Format 3D. @ Sygnat - Konfiguracja 3D -
Format 3D str.70

* Jezeli obraz 3D nie wyswietla sie prawidtowo, mozna go odwréci¢ za pomoca opcji Okulary 3D-obr.
odw. @ Sygnat - Konfiguracja 3D - Okulary 3D-obr. odw. str.70

e Podczas projekcji obrazu 3D wyswietla sie rbwniez ostrzezenie dotyczace ogladania obrazéw 3D. Aby
je wylaczy¢, nalezy ustawi¢ wartos¢ opcji Informacje o obr. 3D na Wytaczone. @ Sygnat -
Konfiguracja 3D - Informacje o obr. 3D str.70

e Istnieje takze mozliwo$¢ konwertowania obrazow 2D do formatu 3D. @ str.52

¢ Podczaswyswietlaniaobrazéw 3D nie moznazmienic ustawien nastepujacych opcji menu konfiguracji.
Ksztatt obrazu (nalezy ustawi¢ wartos¢ Normalnie), Redukcja szuméw (nalezy ustawi¢ wartos¢
Wytaczone), Ostros¢, Split Screen, Nadmierne skanowanie (nalezy ustawi¢ warto$¢ Wytagczone), Super-
resolution, Interpol. ramki (nalezy ustawi¢ wartos¢ Wytagczone)

® Sposéb postrzegania obrazéw 3D zalezy od temperatury otoczenia oraz od czasu pracy lampy
projektora. Jezeli obraz wyswietla sie nieprawidtowo, nie nalezy korzysta¢ z projektora.

Korzystanie z okularéw 3D

Aby ogladac obrazy 3D, nalezy skorzystac z dostarczonych badz opcjonalnych okularéw 3D (ELPGSO03).

W zaleznosci od modelu, okulary 3D moga nie by¢ dostarczone.

Ej Okulary 3D sg wyposazone w ochronne naklejki. Przed uzyciem nalezy usuna¢ ochronne naklejki.

| tadowanie okularéw 3D

W zaleznosci od uzywanego modelu, okulary 3D mozna tadowa¢ w nastepujacy sposob:
Do tadowania okularéw mozna uzy¢ nadajnika WirelessHD Transmitter.

Jesli nadajnik WirelessHD Transmitter nie jest dostepny, okulary mozna tadowac za pomocga dostarczonej
tadowarki USB.

tadowanie za pomocg nadajnika WirelessHD tadowanie za pomoca tadowarki USB

Transmitter
Podfacz okulary 3D do tadowarki USB za pomoca
kabla USB, a nastepnie podtacztadowarke USB do

Podtacz okulary 3D do nadajnika WirelessHD -
gniazda elektrycznego.

Transmitter za pomoca kabla USB.
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( N\

Uwaga

¢ Nalezy korzystac wytacznie z gniazda elektrycznego wykorzystujagcego napiecie zgodne z napieciem
podanym na tadowarce.

e Podczas korzystania z dostarczonego kabla micro-USB nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace kwestie:
- Nie nalezy zgina¢, skrecac lub zbyt mocno pociggac za kabel.
- Nie nalezy modyfikowac kabla.
— Nie nalezy zaktada¢ okablowania w poblizu grzejnika elektrycznego.
— Nie nalezy uzywac kabla, jesli jest uszkodzony.

Parowanie okularéw 3D

Aby przegladac obrazy 3D, okulary 3D muszga zosta¢ sparowane z projektorem.

Aby rozpocza¢ parowanie, nacisnij przycisk [Pairing] na okularach 3D. Wiecej informacji zawiera Przewodnik
uzytkownika okularéw 3D.
4 2\
Ej e Jedli okulary 3D nie byty dotad uzywane, parowanie jest wykonywane przy wtaczonych okularach 3D.
Jesli obrazy 3D sg poprawnie wyswietlane, nie trzeba przeprowadza¢ parowania.
¢ Po przeprowadzeniu parowania nalezy ponownie wtgczy¢ urzadzenie, aby méc przegladac obrazy 3D.
e Parowanie mozna przeprowadzi¢ w zasiegu trzech metréw od projektora. Podczas parowania nalezy
sie upewni¢, ze okulary znajduja sie w zasiegu trzech metréw od projektora. W przeciwnym razie,
parowanie moze nie zosta¢ wykonane prawidtowo.
e Jesli synchronizacja nie moze zosta¢ wykonana w ciggu 30 sekund, parowanie zostanie automatycznie
anulowane. Jesli anulowano parowanie, nie bedzie mozna przeglada¢ obrazéw 3D, poniewaz
parowanie nie zostato ukoniczone.

Zaktadanie okularéw 3D

Wiacz okulary 3D przesuwajac Zat6z okulary 3D i ciesz sie obrazem.

przefacznik [zasilania] na wartos¢ On. ( )
E * Po zakonczeniu korzystania z

Wskaznik zaswieci sie na piec¢ sekund, a okularéw 3D, wytacz je

nastepnie zgasnie. przesuwajac przetacznik
[zasilania] na wartos¢ Off.

¢ Jesliokulary 3D niebedauzywane

B
S
o ”%mo\ przez co najmniej 30 sekund,
7 % Qs zostang automatycznie
N~ 7"\ wytaczone. Aby ponownie

wiaczy¢ okulary 3D, ustaw
przefacznik [zasilania] na wartos¢
Off, a nastepnie z powrotem na
wartos$¢ On.

¢ Aby kilka 0séb mogto
réwnoczesénie ogladac obraz 3D,
niezbedne beda dodatkowe pary
okularéw 3D. @ str.99
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Zasieg ogladania obrazéw 3D

Projektor umozliwia przegladanie obrazéw 3D w zasiegu przedstawionym na ponizszym rysunku.
Mozna przegladac obrazy 3D w zasiegu 10 metréw od projektora.
Odlegtos¢ do parowania wynosi trzy metry.

E e Jesli wystapiag jakiekolwiek zaktécenia pochodzace od innych urzadzen komunikacyjnych Bluetooth,
obrazy 3D moga nie by¢ wyswietlane prawidtowo. Nie nalezy uzywac¢ tych urzadzeh w tym samym
czasie.
¢ Metoda komunikacji w okularach 3D wykorzystuje te sama czestotliwos¢ (2,4 GHz) co bezprzewodowe
sieci LAN (IEEE802.11b/g) oraz kuchenki mikrofalowe. Dlatego tez, jezeli urzadzenia te sg uzywane w
tym samym czasie, moga pojawic sie zaktdcenia fal radiowych, obraz moze zosta¢ przerwany, a
komunikacja nie bedzie mozliwa. Jesli zachodzi potrzeba korzystania z tych urzadzen w tym samym
czasie, nalezy sie upewni¢, ze zachowana jest wystarczajaca odlegtos¢ pomiedzy projektorem a tymi
urzadzeniami.
e Okulary 3D przeznaczone do uzytku z tym projektorem wykorzystuja technologie aktywnego systemu
migawki w oparciu o standardy ustanowione w programie Full HD 3D Glasses Initiative™.
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Ostrzezenia dotyczace ogladania obrazéw 3D

Podczas ogladania obrazéw 3D nalezy pamietac¢ o ponizszych ostrzezeniach i przestrogach.

)
A Ostrzezenie

Demontazu lub przerabianie

¢ Nie wolno demontowac ani przerabia¢ okularéw 3D.
Mogtoby to doprowadzi¢ do pozaru albo spowodowac zte samopoczucie, wynikajgce z nieprawidtowego
wygladu obrazow.

Miejsca przechowywania

¢ Nie nalezy pozostawia¢ okularéw 3D lub dostarczonych czesci w miejscach dostepnych dla dzieci.
Dzieci moga przypadkowo potknac te elementy. W przypadku potkniecia nalezy sie natychmiast
skontaktowac z lekarzem.

Komunikacja bezprzewodowa (Bluetooth)

e Zaktdcenia elektromagnetyczne moga powodowac niewtasciwe dziatanie sprzetu medycznego. Przed
uzyciem urzadzenia nalezy sie upewni¢, ze w poblizu nie znajduje sie sprzet medyczny.

e Zaktdcenia elektromagnetyczne moga powodowac niewtasciwe dziatanie automatycznie sterowanego
sprzetu medycznego, co moze spowodowad wypadek. Nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu
automatycznie sterowanych urzadzen, takich jak drzwi automatyczne lub alarmy przeciwpozarowe.

Nagrzewanie

¢ Nie nalezy ktas¢ okularéw 3D w ogniu, na zrédtach ciepta lub pozostawiac ich bez opieki w miejscach
narazonych nawysokie temperatury. Poniewaz urzadzenie jest wyposazone w wbudowanafadowalng baterie
litowa, moze ono spowodowac oparzenia lub pozar w przypadku zaptonu lub eksplozji.

tadowanie

¢ Podczas fadowania nalezy podtaczy¢ dostarczony kabel do portu USB wskazanego przez firme Epson. Nie
nalezy stosowac innych urzadzen do tadowania, poniewaz moze to spowodowac wyciek, przegrzanie lub
eksplozje baterii.

¢ Nalezy uzywac wylgcznie dostarczonego kabla do tadowania okularéw 3D. W przeciwnym razie moze dojs¢

do przegrzania, zaptonu lub eksplozji.

A Przestroga

Okulary 3D

¢ Okularéw 3D nie wolno upuszcza¢ ani zbyt mocno sciskac.
Jezeli elementy szklane itp. pekng, moga spowodowac obrazenia ciata. Okulary nalezy przechowywac w
miekkim futerale dostarczonym z zestawem.
e Podczas korzystania z okularéw 3D nalezy zwraca¢ szczegblng uwage na ich krawedzie.
Kontakt tych krawedzi np. z oczami moze spowodowac obrazenia ciata.
¢ Nie wolno ktas¢ palcéw na ruchomych elementach (np. zawiasach) okularéw 3D.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do obrazen ciata.

 Informacje na temat utylizacji okularéw 3D zawiera Przewodnik uzytkownika okularéw 3D.
& J
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A Przestroga

Zaktadanie okularéw 3D

e Okulary 3D nalezy zaktada¢ w odpowiedni sposéb.
Nie wolno ich nosi¢ gorng czesciag skierowana w doét.
Wyswietlajacy sie niepoprawnie obraz postrzegany przez prawe i lewe oko moze spowodowac zte
samopoczucie.

e Okulary nalezy nosi¢ wyfacznie podczas ogladania obrazu 3D.

e Kazdy cztowiek postrzega obrazy 3D inaczej. Z funkcji wyswietlania obrazéw 3D nie wolno korzysta¢ w razie
niepokojacego samopoczucia badz gdy obrazéw 3D nie widac.
Ogladanie obrazéw 3D w takiej sytuacji moze spowodowac zte samopoczucie.

¢ Jezeli okulary 3D dziatajg nieprawidtowo lub sg uszkodzone, nalezy je natychmiast zdjac.
Ogladanie obrazéw 3D w takiej sytuacji moze spowodowac obrazenia ciata lub zte samopoczucie.

e W przypadku wystapienia zaczerwienienia, bélu badz swedzenia uszu, nosa lub skroni nalezy natychmiast
zdja¢ okulary 3D.
Noszenie okularéw 3D w takiej sytuacji moze spowodowac zte samopoczucie.

e Okulary 3D nalezy zdja¢, jezeli podczas ich noszenia wystepuje dziwne uczucie na skorze.
W bardzo rzadkich przypadkach farba badz materiaty zastosowane do produkcji okularéw 3D moga

spowodowac reakcje alergiczna.
&

A Przestroga

Czas ogladania

¢ Podczas dlugiego ogladania obrazéw 3D nalezy zawsze robi¢ okresowe przerwy.
Dtugie ogladanie obrazéw 3D moze spowodowad zmeczenie oczu.
Czas i czestotliwosc takich przerw sg inne dla kazdej osoby. Jezeli mimo przerw w ogladaniu oczy nadal sg
zmeczone, nalezy natychmiast przerwac ogladanie.
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A Przestroga

Ogladanie obrazéw 3D

¢ Jezeli podczas ogladania obrazéw 3D oczy s3 zmeczone, nalezy natychmiast przerwac ogladanie.
Ogladanie obrazéw 3D w takiej sytuacji moze spowodowac zte samopoczucie.

¢ Podczas ogladania obrazéw 3D nalezy zawsze korzysta¢ z okularéw 3D. Bez okularéw 3D nie wolno ogladac
obrazéw 3D.

Ogladanie obrazéw 3D bez okularéw moze spowodowac zte samopoczucie.

e Podczas korzystania z okularéw 3D nalezy unika¢ kontaktu z delikatnymi badz kruchymi przedmiotami.
Obrazy 3D moga powodowa¢ nieumyslne ruchy ciata, mogace doprowadzi¢ do uszkodzenia pobliskich
przedmiotéw badzZ obrazen ciata.

e Z okularéw 3D nalezy korzysta¢ wytacznie podczas ogladania obrazéw 3D. Z zatozonymi okularami 3D nie
wolno sie porusza¢ po pomieszczeniu.

Obraz widziany za posrednictwem okularéw 3D moze by¢ ciemniejszy niz zazwyczaj, co moze spowodowac
upadek badz obrazenia ciata.

e Podczas ogladania obrazéw 3D nalezy zachowa¢ pozycje pionowa, zgodng z ustawieniem ekranu.
Ogladanie obrazéw 3D pod katem zmniejsza efekt 3D i moze spowodowac zte samopoczucie zwigzane z
niezamierzonymi zmianami koloru.

e Podczas korzystania z okularéw 3D w pomieszczeniach z oswietleniem LED badz fluorescencyjnym mozna
zaobserwowac btyski lub migotanie. W takiej sytuacji podczas ogladania obrazéw 3D nalezy wytaczy¢
oswietlenie badz zmniejszac jego intensywnos$¢ do momentu, az migotanie bedzie niezauwazalne. W bardzo
rzadkich przypadkach migotanie moze spowodowac drgawki lub omdlenia. W razie wystgpienia ztego
samopoczucia podczas ogladania obrazéw 3D nalezy natychmiast przerwac ogladanie.

¢ Podczas ogladania obrazéw 3D nalezy zachowa¢ odpowiednia odlegtos¢ od ekranu, wynoszaca minimum
trzykrotnos$¢ jego wysokosci.

Zalecana odlegtos¢ od ekranu 80-calowego wynosi minimum 3 metry, a od ekranu 100-calowego — minimum
3,6 metra.

Ogladanie obrazu w odlegtos$ci mniejszej niz zalecana moze spowodowaé zmeczenie oczu.
&

A Przestroga

Zagrozenia dla zdrowia

e Osoby wrazliwe na $wiatto, cierpigce na choroby serca badzZ odczuwajace jakikolwiek dyskomfort nie powinny
korzystac z okularéw 3D.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do nasilenia sie wczesniejszych objawdw.

&

A Przestroga

Minimalny wiek uzytkownika

e Zalecany minimalny wiek uzytkownika okularéw 3D wynosi szes¢ lat.

e Dzieciw wieku ponizej szesciu lat wcigz sie rozwijajg i ogladanie obrazéw 3D moze spowodowac komplikacje.
W przypadku jakichkolwiek watpliwosci nalezy zasiegna¢ porady lekarza.

¢ Dzieci powinny korzystac z okularéw 3D wytgcznie pod opieka dorostych. Poniewaz czasami trudno jest
jednoznacznie oceni¢, czy dziecko jest zmeczone, zte samopoczucie moze wystapic¢ nagle. Nalezy zawsze
sprawdzad, czy podczas ogladania dziecko nie odczuwa zmeczenia oczu.
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Konwersja obrazéw 2D do formatu 3D i przeglagdanie

Uzytkownik moze konwertowac obrazy 2D przesytane za posrednictwem gniazd HDMI1 lub HDMI2 badz za
pomoca funkcji WirelessHD (tylko model EH-TW9100W/EH-TW8100W).

Wybierz wartos$¢ natezenia efektow
3D, a nastepnie nacisnij przycisk €,
aby potwierdzi¢ wybér.

[Konwersja 2D na 3D]

8 Stabe
8 Srednia
8 Silne

ERPowrot aWybor EMMUstawienic  EMWyiscie

E Wybierz opcj¢ Sygnat - Konfiguracja |\
3D, a nastepnie naci$nij przycisk €=, Naciénij przycisk [m] .
aby potwierdzi¢ wybér. E

Zostanie wyswietlony ekran Konfiguracja
3D.

E Wybierz opcje Konwersja 2D na 3D,
a nastepnie nacisnij przycisk ¢, aby
potwierdzi¢ wybor.

[Konfiguracja 3D1
|
‘ Konwersja 2D na 3D Wytaczone
- | Format 3D Automatycznie
Gtebia 3D 0
Przekatna ekranu [o]]]
Jasnos¢ 3D Niska
Okulary 3D-obr. odw.
Informacje o obr. 3D Wtaczone

EXmWprowadzenieEEMWyjscie

Podczas korzystania z funkcji Konwersja 2D na 3D nalezy ustawic¢ opcje Format 3D na wartosc
Automatycznie lub 2D. @ Sygnat - Konfiguracja 3D - Format 3D str.70
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Podtaczanie do urzadzen zgodnych z normg
WirelessHD (tylko model EH-TW9100W/EH-
TW8100W)

Instalacja nadajnika WirelessHD Transmitter

Mozna uzywac dostarczanego nadajnika WirelessHD Transmitter do bezprzewodowego odbioru obrazu.

T

ooo

HDMI

Projektor Nadajnik Odtwarzacze multimedialne, konso-
le do gier itp.

Nadajnika WirelessHD Transmitter mozna uzywac w nastepujacy sposob.

¢ Kabel nie musi by¢ podigczony do projektora. Ta funkcja jest przydatna, jesli nie mozna go ustawi¢ w poblizu
urzadzenia AV.

* Mozna jednoczesnie podiaczy¢ maksymalnie pie¢ urzadzen AV. Obrazy mozna przetaczaé za pomoca pilota.

® Oprocz projektora, mozna do gniazda Output podtaczy¢ inne urzadzenie wyjsciowe, takie jak telewizor, a nastepnie
przetaczy¢ obraz wyjsciowy za pomoca pilota.

¢ Umozliwi to wyswietlanie obrazéw z podtgczonego urzadzenia AV przez inne urzadzenia wyjsciowe podtaczone do
gniazda Output, nawet gdy projektor jest wytaczony.
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Nazwy czesci nadajnika WirelessHD Transmitter

Przéd

Tyt

Nazwa

Funkcja

Przycisk O

Umozliwia wiaczenie lub wylaczenie nadajnika.
Sprawuje te sama funkcje co przycisk sterujacy nadajnika WiHD
Transmitter w dolnej czesci pilota.

Przycisk Input

Umozliwia wybér Zrédta sygnatu.
Sprawuje te sama funkcje co przycisk sterujacy nadajnika WiHD
Transmitter w dolnej czesci pilota.

@

Przycisk Output

Przetacza obraz wyjsciowy do gniazda Wireless lub Output.
Sprawuje te sama funkcje co przycisk sterujacy nadajnika WiHD
Transmitter w dolnej czesci pilota.

Gtoéwny przetacznik zasila-
nia

Umozliwia wtaczenie lub wytaczenie zasilania nadajnika.

@ B8

Gniazdo zasilacza siecio-
wego

Umozliwia podtaczenie zasilacza sieciowego.

Gniazdo Optical Audio-Out

Umozliwia pofaczenie z urzadzeniami audio wyposazonymi w optyczne cy-
frowe gniazdo wejsciowe audio.

N &

Gniazdo HDMI Output

Umozliwia potaczenie z innymi urzadzeniami wyjsciowymi, takimi jak tele-
wizory. Mozna przefgczaé obraz wyjsciowy za pomoca przycisku Output.

Gniazdo HDMI Input

Umozliwia pofaczenie z urzadzeniem AV do odtwarzania. Mozna przetaczaé
obraz wejsciowy za pomoca przycisku Input.

Gniazdo do tadowania
okularéw 3D

Umozliwia podfaczenie kabla USB w celu natadowania okularéw 3D.

B8

Wskaznik &
(pomaranczowy/zielony)

Swieci, gdy nadajnik WirelessHD Transmitter jest wkaczony. Swieci na po-
maranczowo w trybie gotowosci, a podczas pracy (odbioru lub przesytania
obrazéw) - na zielono.

Wskaznik WiHD
(pomaranczowy)

Wskazuje status komunikacji nadajnika WirelessHD.

e Swieci, gdy obrazy sg bezprzewodowo wysytane do projektora.
® Wylaczony podczas wysytania sygnatu do gniazda Output.

Wskaznik Link
(pomaranczowy)

Wskazuje status pofaczenia z projektorem.

e Wigczony podczas projekcji obrazéw z projektora.
® Miga podczas wyszukiwania projektora.
® Miga powoli w trybie gotowosci.
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( N\
Ej ¢ Odbiornik jest zamontowany w poblizu otworu wlotowego wentylatora projektora i dlatego nie moze
odbierac sygnatéw przesytanych bezposrednio w kierunku tylnej czesci projektora. Nalezy go ustawic
tak, aby przdd projektora znajdowat sie naprzeciw nadajnika WirelessHD Transmitter.
Nalezy réwniez upewnic sig, ze wlot powietrza na lewym boku projektora nie jest zakryty.
¢ Nadajnik WirelessHD Transmitter nalezy umiesci¢ na réwnej powierzchni, naprzeciw projektora.
e Site sygnatu mozna sprawdzi¢ w menu ustawiert WirelessHD. @ Ustawienia — WirelessHD -
Odbior str.73

Ustawianie nadajnika WirelessHD Transmitter

Nadajnik WirelessHD Transmitter Za pomoca kabla HDMI nalezy
podtaczony do projektora nalezy podtaczy¢ wybrane urzadzenie AV do
ustawic tak, aby oba urzadzenia gniazda Input na nadajniku
znajdowaly sie naprzeciw siebie. WirelessHD Transmitter.

@ str.58 Mozna podtaczy¢ maksymalnie pie¢

odtwarzaczy multimedialnych.

Nadajnik WirelessHD Transmitter
nalezy podtaczy¢ do gniazda
elektrycznego za pomoca
dostarczonego zasilacza sieciowego.

Mozna podtaczy¢ inne urzadzenie wyjsciowe, takie jak telewizor do gniazda Output na nadajniku
WirelessHD Transmitter. Mozna przefaczac¢ pomiedzy obrazami wyjsciowymi za pomoca pilota.
@ str.59
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Wyswietlanie obrazéw

n Wiacz odtwarzanie na urzadzeniu AV, a nastepnie wiacz projektor i nadajnik WirelessHD
Transmitter.

Wskaznik & na nadajniku WirelessHD Transmitter wiaczy sie.

E Sprawdz status wskaznika WiHD na nadajniku WirelessHD Transmitter.

Jezeli wskaznik WiHD jest wigczony, nalezy przejs¢ do nastepnego kroku.

Jesli wskaznik jest wytgczony, nalezy nacisna¢ przycisk na pilocie lub nadajniku WirelessHD
Transmitter.

Nalezy sie upewni¢, ze podczas naciskania przycisku na pilocie, pilot jest ustawiony w kierunku
nadajnika WirelessHD Transmitter.

Pilot WirelessHD Transmit-

ter

E Sprawdz status wskaznika Link na nadajniku WirelessHD Transmitter.

Jezelinadajnik WirelessHD Transmitter jest podtgczony do projektora, wskaznik Link miga, a nastepnie
pozostaje wiaczony.

Jesli wskaznik nadal miga powoli, oznacza to, ze nadajnik WirelessHD Transmitter nie moze
pofaczy¢ sie z projektorem i znajduje sie w trybie gotowosci. Upewnij sie, ze projektor zostat
poprawnie skonfigurowany, np. ze wigczone jest zasilanie itp.
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n Jedli projekcja nie rozpoczyna sig, nacisnij przycisk lices na pilocie, aby zmienic zrédto.

Nalezy sie upewni¢, ze podczas naciskania przycisku na pilocie, pilot jest ustawiony w kierunku
projektora.

E Gdy do nadajnika WirelessHD Transmitter podtgczone sg co najmniej dwa urzadzenia AV,
nacisnij przycisk , aby przetacza¢ pomiedzy obrazami. @ str.60

e Aby odbiera¢ obrazy w standardzie WirelessHD, w menu konfiguracji nalezy ustawi¢ opcje
WirelessHD na wartos¢ Wiaczone. @ Ustawienia - WirelessHD str.73

e Upewnijsie, ze nadajnik WirelessHD Transmitter jest wytgczony, jezeli nie bedzie uzywany przez dtuzszy
okres czasu.

Opcje menu WirelessHD

u Naciénij przycisk (venu\

Wyswietli sie menu konfiguracji. [WirelessHD]

..................................................................................................... ) Wiaczone
E Wybierz opcje Ustawienia —
WirelessHD.

Wyswietli sie ekran ustawien funkgji
WirelessHD.

- Zerowanhie

E@Wprowadzenie EEMWyjscie

Opcje dostepne w menu ustawien WirelessHD

Funkcja Opis

Pot. urzadzenia Wyswietla liste dostepnych urzadzen zgodnych ze standardem WirelessHD. Nazwy
urzadzen i adresy MAC (numery urzadzen) znajduja sie na liscie. Adres MAC znajduje
sie na etykiecie na podstawie.

WirelessHD Umozliwia wiaczenie i wytaczenie funkcji WirelessHD.

Odbior Wyswietla informacje o sile sygnatu.

Zerowanie Umozliwia przywroécenie wartosci domyslnych wszystkich opcji menu ustawiers Wire-
lessHD.
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Zasieg transmisji funkcji WirelessHD

Ponizsze schematy przedstawiajq zasieg transmisji funkcji WirelessHD. Upewnij sie, ze nadajnik WirelessHD
Transmitter jest ustawiony naprzeciw projektora.

Zakres poziomy

L]
’7
Zakres pionowy (projektor ustawiony na stole) Zakres pionowy (projektor zawieszony pod sufitem)
5m
% ‘ 95°
50° v
— 10m =
45° 5m

E e Zakres transmisji bezprzewodowej zalezy od potozenia urzadzenia i materiatu otaczajgcych mebli i
$cian. Podane wartosci majg jedynie charakter informacyjny.

e Projektor nie moze sie taczy¢ z nadajnikiem przez Sciany.

¢ Nadajnik WirelessHD Transmitter nalezy umiesci¢ w takim miejscu, aby nic nie blokowato sygnatu
przesytanego w kierunku przedniej strony projektora (np. na drewnianej pétce). Umieszczenie
nadajnika na powierzchni wykonanej z metalu moze spowodowac zaktdcenia sygnatu.

¢ Anteny sa wbudowane w przedniej czesci projektora i nadajnika WirelessHD Transmitter. Upewnij sie,
ze podczas konfigurowania urzadzen anteny sa ustawione naprzeciw siebie (urzadzenia sa zwrécone
do siebie przodem).

e Ustaw projektor i nadajnik WirelessHD Transmitter w niewielkiej odlegtosci i upewnij sie, ze w poblizu
nie znajduja sie zadne inne wigczone projektory.

e Wzaleznosciod sity sygnatuinformacje o kolorze moga by¢ automatycznie odrzucane w celu unikniecia
jakichkolwiek zaktécen oraz utrzymania statego pofaczenia. W celu unikniecia pogorszenia jakosci

obrazu, zmienh pozycje nadajnika WirelessHD Transmitter tak, aby Odbiér byt mozliwie najsilniejszy.
& J
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Przydatne funkcje nadajnika WirelessHD Transmitter

W przypadku nadajnika WirelessHD Transmitter, mozna podtaczyc i przetgcza¢ pomiedzy piecioma
odtwarzaczami multimedialnymi (urzadzenia wejsciowe do odtwarzania) i jednym urzadzeniem wyjsciowym
(urzadzenie wyjsciowe wyswietlajace obraz, np. telewizor).

Obraz wyjsciowy Obraz wejsciowy

)=
[
I
=

I

(1)

ll(:l

Upewnij sig, ze podczas wykonywania operacji za pomoca przyciskéw (przetaczenie sygnatu
wejscia) oraz [Outout  (przetgczenie sygnatu wyjscia) na pilocie, pilot jest ustawiony w kierunku
nadajnika WirelessHD Transmitter.

|| Przetaczanie obrazu docelowego

Mozna przetaczac obraz wyjsciowy pomiedzy urzadzeniami, takimi jak telewizory, podfagczonymi do gniazda
Output na nadajniku WirelessHD Transmitter i projektorze.

Wiacz nadajnik WirelessHD Transmitter

Wskaznik & na nadajniku WirelessHD Transmitter wiaczy sie.
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Skieruj pilota w kierunku nadajnika WirelessHD Transmitter, a nastepnie nacisnij przycisk

(Output ],
% Pilot WirelessHD Transmit-
\/ ter
‘

W zaleznosci od docelowego obrazu wyjsciowego, wskaznik WiHD na nadajniku WirelessHD
Transmitter wskazuje nastepujacy status.

Wiaczony: Obraz jest przesytany do projektora.

Wytaczony: Obraz jest przesytany do innego urzadzenia wyjsciowego.

Ostatnio wyswietlany docelowy obraz wyjsciowy zostanie wyswietlony po ponownym wiaczeniu projektora.

Ej Mozna przetaczyc sie do innego urzadzenia wyjsciowego, nawet jesli projektor jest wytgczony.

Przetaczanie zrédta obrazu

Mozna przetaczy¢ zrédto obrazu na urzadzenie AV podtgczone do nadajnika WirelessHD Transmitter. Podczas
przetgczania, kazde zrédto obrazu wejsciowego jest wyswietlane na jednym ekranie w formie podgladu.
Umozliwia to tatwe przetgczanie pomiedzy zrédtami obrazu, nawet gdy co najmniej dwa urzadzenia sg
podtaczone za pomocg wejscia HDMI.

Projektor wykorzystuje technologie Insta Prevue Technology firmy Silicon Image, Inc.
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Przetaczanie zrodta

Skieruj pilota w kierunku nadajnika
WirelessHD Transmitter, a nastepnie
nacisnij przycisk [input ],

Pilot WirelessHD Trans-
mitter

Swap (3sec)
iHD Transmitter

Umozliwia wyswietlenie ekranu
wewnetrznego dla podtagczonego
urzadzenia.

Ekran docelowy zmienia sie po

kazdym nacisnieciu przycisku [ nput ],

Po wybraniu ekranu docelowego
nalezy chwile poczekac.

Wyswietlany obraz zostanie przetagczony.
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Wyswietlanie w formie ekranu
wewnetrznego

Skieruj pilota w kierunku nadajnika
WirelessHD Transmitter, a nastepnie
nacisnij przycisk [ Pin? ],

swap ([ o)
WiHD Transmittg

Umozliwia wyswietlenie ekranu
wewnetrznego dla podtaczonego
urzadzenia.

Podczas przetgczania pomiedzy
ekranem wewnetrznym a ekranem
gtownym, przytrzymaj przycisk
(przez okoto 3 sekund), az ekran sie
zmieni.

Aby zamknga¢ ekran wewnetrzny,
ponownie nacisnij przycisk .

Wyswietlany obraz zostanie przetaczony.

E o Gdywyswietlany jest ekran wewnetrzny,
nacis$nij przycisk ,aby przetaczy¢
obraz na ekranie wewnetrznym.

e Gdywyswietlany jestekran wewnetrzny,
nacisnij przycisk , aby zmieni¢
potozenie i rozmiar (duzy/maty) ekranu
wewnetrznego. Po kazdym naci$nieciu
przycisku , potozenie obrazu
przesuwa sie z rogu prawego dolnego,
prawego gérnego, lewego gérnego oraz
lewego dolnego, co umozliwia zmiane
rozmiaru.




Przydatne funkcje

Zasieg dziatania pilota

Ponizej przedstawiono zasieg oddziatywania pomiedzy pilotem a nadajnikiem WirelessHD Transmitter.

Zasieg dziatania (od strony lewej do prawej) Zasieg dziatania (od géry do dotu)
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Korzystanie z funkcji tagcza HDMI

Jezeli projektor jest podtaczony do urzadzenia AV, ktére spetnia wymagania norm CEC dotyczacych interfejsu
HDMI, za pomoca jednego pilota mozna sterowa¢ oboma urzadzeniami, np. je wtgcza¢ badz requlowac
gtosnosc systemu AV. Podczas wyswietlania obrazéw w standardzie WirelessHD rowniez mozna korzystac z
funkcji tacze HDMI (tylko model EH-TW9100W/EH-TW8100W).

E ¢ Jezeli urzadzenie AV spetnia wymagania norm CEC dotyczacych interfejsu HDMI, mozna korzystac z
funkcji Ltacze HDMI nawet wtedy, gdy posrednie urzadzenie AV nie spetnia wymagan tych norm.
e Do urzadzenia mozna jednoczesnie podtaczy¢ maksymalnie 3 odtwarzaczy multimedialnych
spetniajgcych wymagania norm CEC dotyczacych interfejsu HDMI.

Przyktad potaczenia

Projektor

Wzmacniacz Odtwarzacze multimedialne itp.

Ustawienia funkcji tacze HDMI

Z ponizszych funkcji mozna korzysta¢ po nacisnieciu przy- [tacze HOMI]
cisku | K - ha pilocie i ustawieniu opcji l'.qcze HDMI na

wartos¢ Wiaczone.

tacze HDMI Wtaczone
Wtaczanie Wytaczone
Wytaczanie Wtaczone

saWybor Em@Wprowadzenie CIMIAWYjScie
Funkcja Opis
Wiaczanie Powoduje wtaczenie projektora w momencie rozpoczecia odtwarzania na podtaczo-
nym urzadzeniu. Powoduje réwniez wigczenie podtaczonego urzadzenia w momencie
wiaczenia projektora.
Wytaczanie Powoduje wylfaczenie podfagczonego urzadzenia w momencie wytaczenia projektora.

® Tafunkcja dziata jedynie wtedy, gdy w podfagczonym urzadzeniu funkcja wtaczania i
wytaczania zgodna z normami CEC jest wiaczona.

e \Wzaleznosciod stanu podtaczonego urzadzenia (np. podczas nagrywania) moze sie ono
nie wytaczyc.

Zmiana zrédta sygnatu

Umozliwia zmiane Zrédta sygnatu projektora na HDMI w momencie rozpoczecia od-
twarzania na podtaczonym urzadzeniu.

Obstuga podfaczonych
urzadzen

Umozliwia obstuge podtgczonych urzadzen (np. odtwarzanie, zatrzymywanie, wstrzy-
mywanie, przewijanie do przodu i do tytu, przechodzenie do nastepnego i poprzed-
niego rozdziatu) za pomoca pilota projektora.
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4 2\
o Aby skorzystac z funkgji tacze HDMI, nalezy skonfigurowac podtaczone urzadzenie. Wiecej informacji
éj na ten temat zawiera dokumentacja dotaczona do tego urzadzenia.

¢ Nawet podczas uzywania nadajnika WirelessHD Transmitter z opcjag Wkaczanie ustawiong na
Urzadzenie -> PJ lub Dwukierunkowe, w przypadku wartosci opcji WirelessHD ustawionej na
Wiaczone, niniejszy projektor réowniez sie wtacza, gdy urzadzenie AV podtaczone do nadajnika
WirelessHD Transmitter jest wigczane (wytacznie model EH-TW9100W/EH-TW8100W). @ Ustawienia
- kacze HDMI - Wiaczanie str.73

Pot. urzadzenia

Mozna wyswietli¢ liste podtaczonych urzadzen obstugujacych funkcje tacze HDMI, a nastepnie wybrac
urzadzenie, ktére bedzie Zrédtem sygnatu. Urzadzenia obstugujace funkcje Lacze HDMI zostang
automatycznie wybrane.

Nacisnij przycisk ("% i wybierz opcje Wybierz urzadzenie, ktére bedzie
n Pot. urzadzenia. sterowane za pomoca funkcji Lacze

Wyswietli sie lista Pot. urzadzenia. HDMI.

Urzadzenia oznaczone po lewej stronie [Pot. urzadzenial

zielong ikona obstuguja funkcje Lacze Typ Nazwa Zrédto
H DN” 0 Nagrywarka 1 BU-XXX HDMI1
° 8 Odtwarzacz 1 DUR-XXX HDMI2
# Nagrywarka 2 WirelessHD

Pole z nazwg urzadzenia jest puste, jezeli
nazwy tej nie mozna okreslic.

ER¥Powrot X3 Wybor M Ustawienie GEXIENR Wy jScie

E ¢ Jezeli kabel potagczeniowy nie spetnia wymagan norm HDMI, korzystanie z urzadzenia jest niemozliwe.
* Niektére podtgczone urzadzenia badz funkcje tych urzadzeh moga dziata¢ nieprawidtowo, nawet jesli
urzadzenia te spetniajg wymagania norm CEC dotyczacych interfejsu HDMI. Wiecej informacji na ten

temat zawiera dokumentacja dotagczona do tego urzadzenia.

64



Przydatne funkcje

| Zmiana pomiedzy dwoma typami obrazéw

Typy ekranu, ktére moga by¢ wyswietlane réwnoczesnie

Projektor moze wyswietla¢ dwa obrazy réwnocze$nie — jeden po
lewej stronie ekranu, drugi po prawej. Rozmiar obrazéw moze by¢
identyczny, albo moze sie r6zni¢. Jeden z obrazéw moze stuzy¢
jako podglad podczas ogladania gtéwnego obrazu.

Rodzaje par sygnatéw wejsciowych podczas wyswietlania obrazéw w trybie Split Screen

HDMI1 HDMI2 WirelessHD* Component Video PC
HDMI1 - - - v/ v v
HDMI2 - - - v v v
WirelessHD* - - - 4 v v
Component v v v - 4 -
Video v v v v - v
PC v/ v v - v -

*tylko w modelu EH-TW9100W/EH-TW8100W

Wyswietlanie na rozdzielonym ekranie (Split Screen)

| Wiaczanie wyswietlania na ekranie rozdzielonym

Nacisnij przycisk na pilocie podczas wyswietlania obrazu.

On  Standby
Sygnat wejsciowy wyswietli sie na ekranie rozdzielonym. @ @
S
Po stronie lewej bedzie widoczny obraz oryginalny, natomiast po ) o G
stronie prawej obraz ustawiony za pomoca opgji Zrédto w menu a
Konfig. Split Screen. Jezeli sygnat wejsciowy nie jest obstugiwa- 3

ny, obraz sie nie wyswietli.

Aby zakonczy¢ wyswietlanie obrazéw na ekranie rozdzielonym,
ponownie nacisnij przycisk )

Nie mozna uzywac funkcji wyswietlania obrazéw na
ekranie rozdzielonym do projekcji obrazéw 3D.
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Przydatne funkcje

Zmiana ustawien wyswietlania na ekranie rozdzielonym

Zrédho sygnatu wejsciowego oraz rozmiar obrazu wyswietlanego na ekranie rozdzielonym mozna zmieni¢ w
menu Konfig. Split Screen.

Nacisnij przycisk podczas Ustaw kazdga z dostepnych opgji.
wyswietlania obrazéw na ekranie —
rozdzielonym.
Zréqlq
Wyswietli sie menu Konfig. Split Screen. K o
4 2\
Aby szybko wyswietli¢ menu TaWybor . B Wykonanic EEBWyjscie

Konfig. Split Screen podczas
wyswietlania obrazéw na ekranie
rozdzielonym, nalezy nacisna¢

przycisk )

. J

Opcje dostepne w menu Konfig. Split Screen

Funkcja Opis
Rozmiar ekranu Umozliwia zmiane rozmiaru lewego i prawego ekranu za pomocg ustawien Jednako-
wo, Lewy wiekszy oraz Prawy wiekszy.
Zr6dto Umozliwia wybér zrédta sygnatu dla lewej i prawej potowy ekranu.
Zamien ekrany Umozliwia zamiane lewego ekranu z prawym.
Whyt. Split Screen Umozliwia wytgczenie wyswietlania na ekranie rozdzielonym.
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Menu konfiguracji

Funkcje menu konfigurac

Obstuga menu konfiguracji

W menu konfiguracji mozna zmieni¢ ustawienia sygnatu, obrazu, sygnatu wejsciowego itp.

u Naciénij przycisk (venu\

Pilot Panel sterowania

E Za pomoca przyciskéw <+ < >
wybierz menu gtéwne po lewej
stronie, a nastepnie potwierdz wybdr,
naciskajac przycisk - .

Po wybraniu menu gtéwnego, po prawe;j
stronie wyswietli sie menu podrzedne.

Obraz () Tryb koloru Dynamiczny
———— Jasnos§¢ 9]

Nasycenie koloru 0
9]

Ostrosc Standard
Bezw. temp. barwowa
9]

Odcien skory
Zaawansowane...
Zuzycie energii
m Automat. przestona Wytaczone

Normalna

BaWybor EmmWprowadzenie EEMWyjscie

Pasek znajdujacy sie na dole ekranu
zawiera informacje natemat obstugi menu.
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Za pomocg przyciskdw <+ > <>
wybierz menu podrzedne po prawej
stronie, a nastepnie potwierdz wybér,
naciskajac przycisk €= .

- Jasnosé 0
Kontrast 0
Nasycenie koloru o]
Odcien 0
Ostrosc Standard
Bezw. temp. barwowa
Odcien skdry [}
Zaawansowane...

Zuzycie enerdgii Normalna
Automat. przestona Wytaczone

Zerowanie

EXmWprowadzenic EEMWyjscie

Wyswietli sie ekran ustawien wybranej
opdji.

Za pomocg przyciskdw <+ > <>
OQ zmien ustawienia.
Przykfad: Pasek regulacji

[Obraz]
Jasnosé 0 O I BN O

EAPowrot (DRegulacja [EERZerowanie [EMWyjscie

Przykfad: Lista ustawien

[Tryb koloru]

0 Dynamiczny &

8 Pokdj dzienny
8 Naturalny

8 Kino

# Dynam. obr. 3D
8 Kino 3D

EAPowrot saWybor [Ente [ ETNENT FEmWyjscie

Aby zmieni¢ ustawienie, nacisnij przycisk
po wybraniu opcji oznaczonej ikona

8.

Aby powrdci¢ do poprzedniego poziomu
menu, naci$nij przycisk /Esc) .

Aby wyjs¢ z menu, nacisnij przycisk

[enu ,



Menu konfiguracji

Aby przywrécic¢ wartos¢ domyslng opcji ustawionej za pomoca paska regulacji (np. poziomu
jasnosci), na ekranie regulacji nalezy nacisnac przycisk .

Tabela menu konfiguragji

Jezeli projektor nie odbiera zadnego sygnatu wejsciowego, ustawienie w menu konfiguracji opcji zwigzanych
z obrazem i dzwiekiem bedzie niemozliwe. Liczba i rodzaj opcji dotyczacych obrazu, dzwieku itp. zalezg od
sygnatu wejsciowego.

' 1 Menu Obraz

Funkcja Menu/Ustawienia Opis
Tryb koloru Dynamiczny, Pokéj dzienny, Naturalny, THX, Ki- | Tryb koloru nalezy wybra¢ na podstawie
no, Dynam. obr. 3D, Kino 3D, 3D THX otoczenia oraz wyswietlanego obrazu.
@ str.31
Jasnos¢ «] = [») Umozliwia regulacje jasnosci zbyt ciem-

nego obrazu.

Kontrast «] W [») Umozliwia regulacje kontrastu miedzy jas-
nymi i ciemnymi obszarami obrazéw. Ob-
razy zwiekszym kontrastem sa bardziej zy-

we.
Nasycenie ko- | QN O Dostosowuje nasycenie koloru obrazéw.
loru™
Odcien™ «] = [») Umozliwia regulacje odcienia obrazéw.
Ostrosc¢ Standard («] m [)] Dostosowuje ostros¢ obrazu.
Dotyczy catego obrazu.
Zaawansowa- | Zwiek ostr cien linii, QMW O Dostosowuje ostrosc¢ obrazu.
ne'’ Zwiek ostr grub linii, Dotyczy okreslonych elementéw obrazu.
Zwiek ostr linii pio, @ str.38
Zwiek ostr linii poz
Bezw. temp. 5000 K do 10 000 K (w 12 krokach) Umozliwia regulacje odcienia obrazéw.
barwowa Obraz ma zabarwienie niebieskie w przy-
padku wyboru wysokiej wartosci lub za-
barwienie czerwone w przypadku wyboru
niskiej wartosci.
Odcien skory «] = [») Umozliwia regulacje odcienia skéry. Obraz

staje sie bardziej zielony po ustawieniu
wartosci dodatniej, a bardziej czerwony
po ustawieniu wartosci ujemne;j.
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Funkcja

Menu/Ustawienia

Opis

Zaawansowa-

ne

Gamma

20212223242526

Dostosowany

Dostosuj z obrazu, Do-
stosuj z wykresu

Zerowanie

Umozliwiaregulacje korekty gamma. War-
tos¢ korekty mozna ustawi¢ samodzielnie
albo z uzyciem podgladu badz wykresu.
@ str.35

RGB

Przesuniecie R/G/B

O ENO

Przyrost R/G/B

OEmNO

Umozliwia regulacje przesuniecia i przy-
rostu kazdego z koloréw R, G oraz B.
@ str.36

RGBCMY

R/G/B/C/M/Y

Odcien, Nasy-
cenie, Jasnos¢

OEmO

Umozliwia regulacje odcienia, nasycenia i
jasnosci kazdego z koloréw R, G, B, C, M

orazy. @ str.34

EPSON Super Whi-

Wiaczone, Wytaczone | (Funkcja dostepna jedynie wtedy, gdy op-
cja Tryb koloru jest ustawiona na wartos$¢
Automatycznie, Naturalny, Kino lub Ki-
no 3D, a sygnat wejsciowy jest przesytany
za posrednictwem gniazd HDMI1 lub
HDMI2 badz za pomoca funkcji Wire-
lessHD).

Ustawienie nalezy zmieni¢ na wartos¢
Wiaczone, jezeli biate obszary obrazu sa
przeswietlone. Po ustawieniu wartosci
Wiaczone opcja Zakres wideo HDMI be-
dzie niedostepna.

Gama barw™ | HDTV, EBU, SMPTE-C Ta opcjaumozliwia ustawienie gamy barw
odpowiadajacej standardowi uzywanego

urzadzenia. @ str.41

Normalna, ECO Mozliwe sg dwa poziomy jasnosci lampy.
Jezeli wyswietlane obrazy sa zbyt jasne,
nalezy wybra¢ ustawienie ECO. Po wybra-
niu ustawienia ECO zuzycie energii jest

mniejsze, a wentylator dziata cisze;j.

Zuzycie energii

Wytaczone, Normalna, Duza szybkos¢ Umozliwia ustawienie funkgji automa-
tycznego ustawiania jasnosci zgodnie z
jasnoscig wyswietlanego obrazu. Funkcje
mozna wylaczy¢ za pomoca ustawienia
Wylaczone. @ str.39

Automat. prze-
stona

Tak, Nie Umozliwia przywrécenie wartoscidomysl-

nych wszystkich ustawien w menu Obraz.

Zerowanie

*1 Funkcja jest niedostepna, jezeli Zrédtem sygnatu wejsciowego jest komputer.

*2 Funkcja jest dostepna wytgcznie wtedy, gdy sygnat obrazu jest przesytany za posrednictwem gniazd
Component, HDMI1 lub HDMI2 badz za pomoca funkcji WirelessHD. (Funkcja WirelessHD jest dostepna
wytacznie w modelu EH-TW9100W/EH-TW8100W).

*3 Ustawienia sg zapisywane dla kazdego rodzaju zrédta i sygnatu wejsciowego.

*4 Wytacznie w modelu EH-TW9100W/EH-TW9100.
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Menu Sygnat
Funkcja Menu/Ustawienia Opis
Konfiguracja Wyswietlanie 3D | Wigczone, Wyta- | Umozliwia wigczenie i wytgczenie funkcji Wyswietlanie
3D*1 czone 3D. @ str.45
Konwersja 2D na | Wylaczone, Sta- | Umozliwia ustawienie sity efektéw 3D podczas kon-
3D be, Srednia, Silne | wersji obrazéw 2D do formatu 3D. @ str.52
Format 3D Automatycznie, | Umozliwia ustawienie formatu 3D sygnatu wejsciowe-
Obok siebie, G6- | go. Jezeli opcja jest ustawiona na wartos¢ Automa-
raidot, 2D tycznie, format jest rozpoznawany automatycznie.
Gtebia 3D -10-10 Umozliwia ustawienie gtebi obrazéw 3D.
Przekatna ekra- | 60-300 Umozliwia ustawienie rozmiaru wyswietlanego obrazu
nu 3D. Dopasowujac wartos¢ tej opcji do rzeczywistego
rozmiaru, mozna osiggna¢ optymalny efekt 3D.
Jasnos¢ 3D Niska, Srednia, Umozliwia ustawienie jasnosci obrazéw 3D.
Wysoka
Okulary 3D-obr. | Tak, Nie Umozliwia odwrdcenie synchronizacji lewej i prawej
odw. strony okularéw 3D z lewg i prawg strong obrazu. Te
funkcje nalezy wiaczy¢, jezeli obraz 3D nie wyswietla
sie prawidtowo.
Informacje o obr. | Wiaczone, Wyla- | Umozliwia wiaczenie i wylaczenie informacji widocz-
3D czone nej podczas wyswietlania obrazu 3D.
Ksztatt obra- Automatycznie, Normalnie, Petny, | Umozliwia wybér ksztattu obrazu. @ str.32
zu*2 Powiekszenie, Panorama, Anamor.
szer.7, Scisnij w poz.*7
Rozmiar po- («] m_[») (Funkcja dostepna po ustawieniu opcji Ksztatt obra-
wiekszenia™2 zu badz Powigkszenie).
Gdy po ustawieniu opcji Powiekszenie gérna i dolna
cze$¢ obrazu jest niewidoczna, wysokos¢ obrazu zos-
tanie dostosowywana w taki sposéb, aby widoczny byt
caly obraz. Im wigksza warto$¢ tego ustawienia, tym
bardziej obraz jest $cisniety pionowo.
Poz. podpisu = B (Funkcja dostepna po ustawieniu opcji Ksztatt obra-
pow.*z zu badz Powiekszenie).
Jezeli podczas ogladania obrazéw napisy wyswietlane
w dolnej czesci ekranu nie sg catkowicie widoczne,
mozna dostosowac ich wysokos¢ w obu kierunkach.
Traking™ "3 Zalezy od sygnatu wejsciowego. Umozliwia wyregulowanie obrazu, jezeli na wyswiet-
lanym obrazie zkomputera sg widoczne pionowe pasy.
Synchroniza- 0-31 Umozliwia wyregulowanie obrazu, jezeli wyswietlany
cja2 ™3 obraz z komputera miga, jest nieostry lub sg na nim
widoczne zaktécenia.
® Regulowanie ustawien opcji Jasno$¢, Kontrast i Os-
tros¢ moze spowodowac miganie badz rozmycie ob-
razu.
® Synchronizacje mozna wyregulowac¢ bardziej precy-
zyjnie po ustawieniu opcji Traking.
Pozycja™2 *4 Al vl () Umozliwia regulacje pozycji ekranu w gére, dét, lewo i
prawo, gdy cze$¢ obrazu jest niewidoczna.
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Funkcja

Menu/Ustawienia

Opis

Progresywne™?2

Wytaczone, Video, Film/Auto-

mat.”> *6

(Funkcja dostepna jedynie wtedy, gdy sygnat jest prze-

sytany za posrednictwem gniazda Video badz jezeli

sygnat wejsciowy z gniazd Component, HDMI1 lub

HDMI2 oraz przesytany za pomoca funkcji WirelessHD

jest w formacie 480i, 576i lub 1080i).

Umozliwia konwersje sygnatu z przeplotem (i) na syg-

nat progresywny (p) w sposéb odpowiedni do sygnatu

wejsciowego.

* Wylaczone: bez konwersji sygnatu.

¢ Video: idealne ustawienie do ogladania zwyktych ob-
razéw wideo.

¢ Film/Automat.: konwersja sygnatu odpowiednia do
filmow, grafiki komputerowej oraz animagji.

Wykrywanie
ruchu™2 ™5

Umozliwia ustawienie szybkosci ruchu od wartosci 1
(wolny, do obrazéw) do wartosci 5 (szybki, do filméw).
Ustawienie tej opcji nalezy zmienié po zaobserwowa-
niu migotania podczas wyswietlania filmow lub jezeli
jakos¢ wyswietlanych obrazéw jest niska.

Auto. ustawie-
nie*3

Wiaczone, Wytaczone

Umozliwia automatyczng regulacje obrazu w momen-
cie zmiany sygnatu wejsciowego. Gdy ta funkcja jest
wiaczona, opcja Traking, pozycja ekranu oraz synchro-
nizacja sa automatycznie ustawiane.

Interpol. ramki

Wytaczone, Niska, Normalna, Wyso-

Umozliwia redukcje powidokéw podczas wyswietlania

ka ruchomych obrazéw dzieki interpolacji obrazu miedzy
kolejnymi ramkami. @ str.39
Super-resolu- |0-5 Umozliwia zmniejszenie rozmycia wystepujacego na

tion

brzegach obrazu przy zwiekszaniu rozdzielczosci.
@ str.40

Zaawansowa-
ne

Redukcja szu-
mow"2 "3

Wytaczone, 1, 2,
3

Wygtadza marne jakosciowo obrazy. Dostepne sg trzy
tryby. Nalezy wybra¢ swoje ulubione ustawienie.

Do wyswietlania obrazow ze zrédet charakteryzuja-
cych sie bardzo niskim poziomem szuméw (np. z ptyt
DVD) zaleca sie ustawienie tej opcji na warto$¢ Wyla-
czone.

Poziom konfigu-
racji2 *>

0%, 7,5%

(Ta funkcja jest dostepna, gdy sygnat wejsciowy w for-
macie NTSC badz komponentowym jest przesytany za
posrednictwem gniazda Video).

To ustawienie nalezy zmieni¢ podczas korzystania z
urzadzen majacych inng wartos¢ poziomu czerni (Po-
ziom konfiguracji), np. produktéw przeznaczonych na
rynek koreanski. Przed zmiana tego ustawienia nalezy
sie zapoznac z dokumentacjq dotgczong do urzadze-
nia.
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Funkcja

Menu/Ustawienia

Opis

(Zaawansowa-
ne)

Nadmierne ska-
nowanie”1 *2

Automatycznie,
Wytaczone, 2%,
4%, 6%, 8%

Zmienia wspoétczynnik wyswietlanego obrazu (zakres
wyswietlanego obrazu).

* Wylaczone, od 2% do 8%: Umozliwia okresdlenie za-
kresu obrazu. Ustawienie Wylaczone powoduje wy-
Swietlanie wszystkich zakresow. W zaleznosci od ro-
dzaju sygnatuw goérnejidolnejczesci obrazu moga by¢
widoczne szumy.

¢ Automatycznie: To ustawienie mozna wybrac jedynie
wtedy, gdy sygnat jest przesytany za posrednictwem
gniazd HDMI1 lub HDMI2 badz za pomoca funkcji Wi-
relessHD. W zaleznosci od rodzaju sygnatu wartos¢ us-
tawienia moze sie automatycznie zmieni¢ na Wylta-
czone lub 8%.

Zakres wideo
HDMI*2 *6

Automatycznie,
Normalne, Roz-
szerzone

(Funkcja dostepna jedynie wtedy, gdy opcja EPSON
Super White jest ustawiona na wartos¢ Wytaczone).
Jezeli wartos¢ opcji jest ustawiona na Automatycz-
nie, poziom wejsciowego sygnatu wideo DVD przesy-
tanego za posrednictwem gniazd HDMI1 lub HDMI2
badZza pomoca funkcji WirelessHD jest automatycznie
wykrywany i ustawiany.

Jezeli po ustawieniu wartosci opcji na Automatycz-
nie obraz jest niedoswietlony badz przeswietlony, na-
lezy ustawi¢ poziom sygnatu wideo projektorazgodnie
z poziomem sygnatu wideo odtwarzacza DVD. Usta-
wienie poziomu sygnatu odtwarzacza DVD moze mie¢
wartos¢ Normalny badz Rozszerzony.

Jezeli projektor jest podtgczony do gniazda DVI, usta-
wienie Automatycznie jest niedostepne.

Przetwarzanie
obrazu

Doktadnie, Szyb-
ko

Umozliwia przetwarzanie w celu poprawy jakosci ob-
razu. @ str.40

Zerowanie

Tak, Nie

Umozliwia przywrdcenie wartosci domyslnych wszyst-
kich ustawien w menu Sygnat oprécz ustawienia
Ksztalt obrazu.

*1 Funkcja jest dostepna wytacznie wtedy, gdy sygnat obrazu jest przesytany za posrednictwem gniazd
Component, HDMI1 lub HDMI2 badz za pomoca funkcji WirelessHD. (Funkcja WirelessHD jest dostepna
wytacznie w modelu EH-TW9100W/EH-TW8100W).

*2 Ustawienia sg zapisywane dla kazdego rodzaju zrédfa i sygnatu wejsciowego.

*3 Funkcja jest dostepna wytgcznie wtedy, gdy sygnat wejsciowy jest przesytany za posrednictwem gniazda PC.

*4 Funkcji nie mozna ustawi¢, jezeli sygnat obrazu jest przesytany za posrednictwem gniazd HDMI1 lub HDMI2
badz za pomoca funkcji WirelessHD.

*5 Funkcja jest niedostepna, jezeli sygnat wejsciowy jest przesytany za posrednictwem gniazda PC.

*6 Funkcja jest niedostepna, jezeli sygnat wejsciowy jest przesytany za posrednictwem gniazda Video.

*7 Wytacznie w modelu EH-TW9100W/EH-TW9100.
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Menu Ustawienia

Funkcja

Menu/Ustawienia

Opis

Geometria ob-
razu

-60 - 60

Umozliwiaja korekte geometrii ob-
razu w pionie. @ str.29

tacze HDMI

Pot. urzadzenia -

Umozliwia wyswietlenie listy urza-
dzen podfaczonych za posrednic-
twem gniazd HDMI1iHDMI2 orazza
pomoca funkcji WirelessHD™.

tacze HDMI Wiaczone, Wytgczone

Umozliwia wiaczenie i wytaczenie
funkcji tacze HDMI.

Wiaczanie Wytaczone, Dwukierunkowe,
Urzadzenie -> PJ, PJ -> Urza-
dzenie

Umozliwia wigczenie funkcji auto-
matycznego wiaczania i wytaczania.
Ustawienia Dwukierunkowe i Urza-
dzenie -> PJ powodujg wtaczenie
zasilania projektora w momencie
rozpoczecia odtwarzania na podta-
czonym urzadzeniu; ustawienia
Dwukierunkowe i PJ -> Urzadzenie
powodujg wiaczenie urzadzenia w
momencie wigczenia zasilania pro-
jektora.

Wylaczanie Wiaczone, Wytaczone

Umozliwia wigczenie funkgji auto-
matycznego wytaczania podiaczo-
nych urzadzeh w momencie wyta-
czenia zasilania projektora.

WirelessHD*

Pot. urzadzenia -

Wyswietla liste dostepnych urza-
dzen zgodnych ze standardem Wi-
relessHD.

WirelessHD Wiaczone, Wylaczone

Umozliwia wigczenie i wytaczenie
funkcji WirelessHD.

Odbicr

Wyswietla informacje o sile sygnatu.

Zerowanie Tak, Nie

Umozliwia przywrdocenie ustawien
domysinych funkcji WirelessHD.
Ustawienia domyslne nadajnika Wi-
relessHD Transmitter nie zostana
przywrécone nawet po przywroce-
niu ustawien domysinych projekto-
ra. Aby przywréci¢ ustawienia do-
mysIne nadajnika WirelessHD
Transmitter, nalezy sie zapoznac z
dotaczong do nadajnika WirelessHD
Transmitter dokumentacja.
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Funkcja

Menu/Ustawienia

Opis

nie

Blokuj ustawie-

Blokada rodzicielska | Wtaczone, Wylaczone

Umozliwia zablokowanie dziatania
przycisku znajdujacego sie na
panelu sterowania projektora, unie-
mozliwiajac przypadkowe wiacze-
nie projektora przez dzieci. Jezeli
blokada jest aktywna, projektor
mozna wiaczy¢, naciskajac i przy-
trzymujac przycisk przez okoto
trzy sekundy. Projektor mozna wy-
taczy¢ w zwykly sposéb za pomoca
przycisku lub wykonac te ope-
racje za pomoca pilota.

Po zmianie ustawienie bedzie ak-
tywne dopiero po wytgczeniu pro-
jektora i zakonczeniu chtodzenia.
Nawet gdy opcja Blokada rodzi-
cielska jest ustawiona na warto$¢
Wiaczone, projektor bedzie sie uru-
chamiat i rozpoczynat projekcje po
wigczeniu gtéwnego przefacznika
zasilania, jezeli opcja Wiacz zasila-
nie jest ustawiona na warto$¢ Wia-
czone.

Blokada dziatania

Wiaczone, Wylaczone

Jezeli opcja jest ustawiona na war-
tos¢ Whaczone, wszystkie przyciski
na panelu starowania oprocz przy-
cisku bedazablokowane.Pona-
ci$nieciu zablokowanego przycisku
na ekranie wyswietli sie symbol

) . Aby wytaczy¢ blokade, nalezy
nacisna¢ i przytrzymac przycisk

na panelu sterowania przez
co najmniej 7 sekund.

Po zmianie ustawienia blokada be-
dzie aktywna dopiero po zamknie-
ciu menu konfiguracji.

Projekcja

Przéd, Przod/Sufit, Tyt, Tyt/Sufit

Ustawienie nalezy zmieni¢ zgodnie
z potozeniem projektora wzgledem
ekranu.

® Przodd: projektor znajduje sie z
przodu ekranu.

® Przéd/Sufit: projektor jest zawie-
szony pod sufitem z przodu ekra-
nu.

o Tyk projektor znajduje sie z tytu
ekranu.

e Tyt/Sufit: projektor jest zawieszo-
ny pod sufitem z tytu ekranu.
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Menu konfiguracji

Funkcja

Menu/Ustawienia

Opis

Przycisk uzyt-
kownika

Konwersja 2D na 3D, Format 3D, Glebia 3D, Jasno$¢
3D, Okulary 3D-obr. odw., Kontrola jasnosci, Informacje

(o}

Nalezy wybra¢ funkcje Konfigura-
cja 3D, ktéra zostanie przypisanado
przycisku na pilocie. Nacis-
niecie przycisku [_User = spowoduje
wyswietlenie sie ekranu wyboru lub
regulacji wybranej pozycji menu,
ktéry umozliwia szybkie wprowa-
dzanie i regulacje ustawien.

Split Screen

Umozliwia wtgczenie wyswietlania
na ekranie rozdzielonym. @ str.65

Zerowanie

Tak, Nie

Umozliwia przywrécenie wartosci
domysinych wszystkich ustawien w
menu Ustawienia.

*Wytacznie w modelu EH-TW9100W/EH-TW8100W.
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Menu konfiguracji

Menu Zaawansow.

Funkcja

Menu/Ustawienia

Opis

Dziatanie

Wiacz zasilanie Wiaczone, Wytaczo-
ne

Opcja umozliwia ustawienie projektora w taki
sposdb, aby wyswietlanie rozpoczynato sie od
razu po jego wiaczeniu, bez koniecznosci nacis-
kania jakichkolwiek przyciskéw.

Jezeli opcja jest ustawiona na warto$¢ Wiaczo-
ne, a gtéwny przetacznik zasilania jest wtaczony,
wyswietlanie rozpocznie sie rowniez w momen-
cie przywrdécenia zasilania np. po zaniku napiecia
badz awarii zasilania.

Tryb uspienia Wytaczone, 5 min,
10 min, 30 min

Projektor automatycznie przejdzie do trybu us-
pienia po uptywie ustawionego czasu, jezeli nie
odbiera sygnatu. Jezeli opcja jest ustawiona na
wartos¢ Wytaczone, projektor nie bedzie prze-
chodzit do trybu uépienia. Aby rozpocza¢ wy-
$wietlanie, gdy projektor dziata w trybie uspie-
nia, nalezy nacisna¢ przycisk (1) na pilocie badz
przycisk na panelu sterowania.

Oswietlenie Wiaczone, Wytgczo- | Jezeli podczas wyswietlania obrazéw w ciem-
ne nym pomieszczeniu swiatto wskaznikéw umie-
szczonych na panelu sterowania przeszkadza,
opcje nalezy ustawi¢ na wartos¢ Wylaczone.
Wyzwalacz uru- Wiaczone, Wytaczo- | Funkcja Wyzwalacz uruchom. umozliwia przesy-
chom. ne1 tanie do urzadzen zewnetrznych sygnatu wska-

Wytaczone, Zasila-
nie, Anamor. szer.*2

Zujacego m.in. stan wigczenia projektora.
Ustawienie na warto$¢ Wylaczone powoduje, ze
gniazdo Trigger out nie wysyta sygnatu napiecia.
Jesli ustawiona jest warto$¢ Wiaczone lub Zasi-
lanie, gniazdo Trigger out wysyta sygnat napie-
cia, gdy projektor jest wigczony.

Jesdli ustawiona jest warto$¢ Anamor. szer., gdy
projektor jest wtgczony, a opcja Ksztatt obrazu
jest ustawiona na wartos¢ Anamor. szer. lub
Sci$nijw poz., gniazdo Trigger out wysyta sygnat
napiecia.

Jedli to ustawienie zostanie zmienione, nowa
wartos¢ zacznie obowigzywac po ponownym
wiaczeniu projektora.

Tryb duzej wyso- Wtaczone, Wytaczo-
kosci ne

Opcje nalezy ustawi¢ na wartos¢ Wlaczone, je-
zeli projektor jest wykorzystywany na wysokosci
powyzej 1500 metréw.
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Menu konfiguracji

Funkcja

Menu/Ustawienia

Opis

Wyswietlanie

Menu Pozycja

Umozliwia okreslenie pozycji menu na ekranie.

Menu Kolor

Kolor 1, Kolor 2

Umozliwia okreslenie koloru menu gtéwnego.

¢ Kolor 1: czarny
¢ Kolor 2: niebieski

Komunikaty

Wiaczone, Wylaczo-
ne

Za pomoca ustawien Wiaczone i Wytgczone
mozna okresli¢, czy ponizsze komunikaty beda
sie wyswietlaty na ekranie.

® Nazwy sygnatéw wejsciowych, trybow koloru,
wspotczynnikdw ksztattu obrazu oraz wezyta-
nych pamieci.

e Ostrzezenia dotyczace wzrostu temperatury
wewnetrznej mimo braku sygnatu wejsciowego
oraz wykrycia nieobstugiwanego sygnatu wejs-
ciowego.

Wyswietl tto

Czarny, Niebieski,
Logo

Umozliwia okreslenie tta ekranu w przypadku
braku sygnatu wejsciowego.

Ekran startowy

Wiaczone, Wytgczo-
ne

Za pomoca ustawien Wiaczone i Wytaczone

mozna okresli¢, czy podczas uruchamiania pro-
jektora bedzie sie wyswietlat ekran startowy. Po
zmianie ustawienie bedzie aktywne dopiero po
wytgczeniu projektora i zakonczeniu chtodzenia.

Potw. trybu gotow.

Wiaczone, Wytaczo-
ne

Za pomoca ustawien Wtaczone i Wytaczone
umozliwia okreslenie, czy potwierdzenie trybu
gotowosci bedzie sie wyswietlato. @ str.25

wy

Sygnatwejscio-

Sygnat wideo

Automatycznie,
NTSC, NTSC4.43,
PAL, M-PAL, N-PAL,
PAL60, SECAM

Umozliwia ustawienie rodzaju sygnatu w zalez-
nosci od urzadzenia podtaczonego do gniazda
Video. Jezeli opcja jest ustawiona na warto$¢
Automatycznie, sygnat wideo jest rozpoznawa-
ny automatycznie.

Jezeli na obrazie sg widoczne szumy badz obraz
w ogole sie nie wyswietla mimo ustawienia opcji
na warto$¢ Automatycznie, z dostepnych opcji
nalezy wybra¢ odpowiedni rodzaj sygnatu.

Component

Automatycznie,
YCbCr, YPbPr

Umozliwia okreslenie sygnatu wyjsciowego
urzadzenia wideo podtaczonego do gniazda
Component.

Jezeli opcja jest ustawiona na warto$¢ Automa-
tycznie, sygnat wyjsciowy jest rozpoznawany
automatycznie. Jezeli po ustawieniu opcji na
wartos¢ Automatycznie kolory wyswietlanego
obrazu sg nienaturalne, z dostepnych opcji na-
lezy wybra¢ odpowiedni sygnat wyjsciowy.

Jezyk

Umozliwia okreslenie jezyka projektora.

Zerowanie

Tak, Nie

Umozliwia przywrécenie wartosci domysinych
wszystkich ustawiedh w menu Zaawansow.

*1 Wytacznie w modelu EH-TW8100W/EH-TW8100.
*2 Wytacznie w modelu EH-TW9100W/EH-TW9100.
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Menu Pamiec

Funkcja

Opis

Wywotaj z pamieci

Umozliwia wczytanie ustawien zapisanych za pomoca funkcji Zapisz w pamie-
ci. @ str.43

Opcja jest niedostepna, jezeli za pomocg funkcji Zapisz w pamieci nie zostaty
zapisane zadne ustawienia.

Zapisz w pamieci

Umozliwia zapisanie niektérych ustawierh menu Obraz i Sygnat w pamieci.
@ str.42

Skasuj pamiec

Umozliwia skasowanie ustawien zapisanych w pamieci. @ str.44

Zmien n. pam.

Umozliwia zmiane nazwy pamieci. @ str.44

Menu Informacje

Funkcja

Opis

Czas pracy lampy

Wyswietla taczny czas pracy lampy.

Zrédto

Wyswietla nazwe Zrédta, do ktérego jest podtgczone urzadzenie wysyfajace ob-
raz.

Sygnat wejsciowy

Wyswietla zawartos¢ opcji Sygnat wejsciowy w menu Sygnat, zgodnie z usta-
wieniami zrédfa.

Rozdzielczos¢

Wyswietla rozdzielczos¢.

Tryb skanowania

Wyswietla tryb skanowania.

Czest. odswiezania

Wyswietla czestotliwos$¢ odswiezania.

Format 3D

Wyswietla format 3D sygnatu wejsciowego podczas projekcji obrazéw 3D (Na-
ktadanie ramek, Obok siebie lub Géra i dot).

Info synchronizacji

Wyswietla informacje o sygnale obrazu.
Informacja ta moze by¢ potrzebna, gdy projektor bedzie wymagat naprawy.

Gtebia koloru Wyswietla gtebie koloru.

Sygnat wideo Wyswietla ustawienia opcji Sygnat wideo w menu Sygnat.

Status Jest to informacja na temat btedéw, ktére wystapity w projektorze.
Informacja ta moze by¢ potrzebna, gdy projektor bedzie wymagat naprawy.

Numer seryjny Wyswietlanie numeru seryjnego projektora.

Menu Zerowanie

Funkcja

Opis

Zerowanie catkowite

Umozliwia przywrdcenie ustawien domyslnych wszystkich elementéw w menu
konfiguracji.

Ustawienia domyslne nastepujacych opcji nie s przywracane: Sygnat wejscio-
wy, Zapisz w pamieci, Czas pracy lampy, Jezyk, Przycisk uzytkownika.

Zerowanie pamieci

Umozliwia usuniecie wszystkich ustawien zapisanych za pomoca funkcji Zapisz
w pamieci.

Zerowanie czasu lampy

Zeruje licznik facznego czasu pracy lampy do wartosci 0 H. Nalezy wyzerowa¢
ten licznik po wymianie lampy.
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Menu konfiguracji

Menu Split Screen

Menu sie wys$wietla po nacisnieciu przycisku podczas wyswietlania obrazéw na ekranie rozdzielonym.

Funkcja Menu/Ustawienia Opis
Split Screen Rozmiar ekranu Jednakowo, Lewy wiekszy, Pra- | Umozliwia zmiane rozmiaru lewego
wy wiekszy i prawego ekranu. @ str.66
Zrédto Wlewo, W | PC Umozliwia wybor zrédta sygnatu dla
prawo Video lewej i prawej potowy ekranu.
Component @ str.66
HDMI1/HDMI2
WirelessHD"
Zamien ekrany Umozliwia zamiane lewego ekranu
Z prawym. @ str.66
Whyt. Split Screen Umozliwia wytgczenie wyswietlania
na ekranie rozdzielonym. @ str.66

*Wytacznie w modelu EH-TW9100W/EH-TW8100W.
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Rozwiagzywanie problemow

Rozwigzywanie problemdéw

Korzystanie ze wskaznikow

Stan projektora mozna kontrolowac¢ za pomoca migajacych i swiecacych sie wskaznikéw , O (wskazniki
pracy), § oraz &, znajdujacych sie na panelu sterowania.

Ponizsza tabela zawiera informacje na temat probleméw sygnalizowanych przez wskazniki oraz sposobow

ich rozwiazywania.

1 Stan wskaznikéw sygnalizujgcych btedy i ostrzezenia

I :Swieci sie $wiattem ciggtym | :Miga [] :Nie $wieci sie

Wskazniki Stan Rozwigzanie
N Wymien lampe Nalezy wymieni¢ lampe. Lampe nalezy wymieni¢ na nowg jak
- najszybciej. @ str.96
- i Korzystanie z’I‘ar'npy, gdx wskazniki sygnalizuja ten stan, moze
spowodowac jej eksplozje.
(pomaranczowy)
— B Ostrzez. wys. temp. | Mozna nadal wyswietlac obraz. Jezeli jednak temperatura po-
o nownie wzro$nie zbyt wysoko, projektor wyfaczy sie automa-
o i tycznie.
] e Jezeli projektor jest ustawiony przy $cianie, nalezy sie upewnic,
(pomaranczowy) ze odlegto$¢ miedzy otworem wylotowym wentylatora a $ciang
wynosi przynajmniej 20 cm.
® Jezelifiltr powietrza jest zatkany, nalezy go wyczyscic. @ str.92
NI Btad wewnetrzny Nastagpita awaria projektora.
T Nalezy wyjac przewdd zasilajacy z gniazda elektrycznego, a na-
‘e i stepnie skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem handlo-
o wym badz najblizszym serwisem firmy Epson. @ Projektor Epson
(czerwony) — lista adreséw
— & Btad wentylatora
o, Btad czujnika
cmm: §
(czerwony)
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Wskazniki Stan Rozwigzanie

_:-:__:5:_ Bfad lampy Lampa sie nie wiaczyta badz nastgpita jej awaria.

' Awaria lampy e Odtaczy¢ przewdd zasilajacy i sprawdzi¢, czy lampa nie jest pek-

- l nieta. @ str.96
Jezeli nie jest peknieta, nalezy ja ponownie zamontowac i wta-
czy¢ zasilanie.
Jezeli po ponownym zamontowaniu lampy problem nadal wy-
stepuje, lub jezeli lampa jest peknieta, nalezy odtaczy¢ przewdd
zasilajacy od gniazda elektrycznego, a nastepnie skontaktowac
sie z lokalnym przedstawicielem handlowym badz najblizszym
serwisem firmy Epson. @ Projektor Epson — lista adreséw

e Jezelifiltr powietrza jest zatkany, nalezy go wyczysci¢. @ str.92

e Jedli projektor jest uzywany na wysokosci powyzej 1500 metrow
n.p.m., ustaw opcje Tryb duzej wysokosci na wartos¢ Wiaczo-
ne. @ Zaawansow. — Dziatanie - Tryb duzej wysokosci str.76

(czerwony)

Temp. za wysoka Temperatura wewnetrzna jest zbyt wysoka.

—1 -B- :
' (przegrzewanie)

® | ampa automatycznie wyfacza sie i projekcja zostaje wstrzyma-

- i na. Poczekaj okoto pieciu minut. Po zatrzymaniu sie wentylatora
nalezy odfaczy¢ przewéd zasilajacy.

e Jezeli projektor jest ustawiony przy scianie, nalezy sie upewnic,
ze odlegto$¢ miedzy otworem wylotowym wentylatora a $ciang
wynosi przynajmniej 20 cm.

e Jezelifiltr powietrza jest zatkany, nalezy go wyczyscic. @ str.92

e Jezeli po ponownym wiaczeniu zasilania problem nadal wyste-
puje, nalezy wylaczy¢ projektor i odiaczy¢ przewdd zasilajacy od
gniazda elektrycznego. Nalezy sie skontaktowac z lokalnym
przedstawicielem handlowym badz najblizszym serwisem firmy
Epson. @ Projektor Epson — lista adreséw

(czerwony)

Stan wskaznikéw podczas normalnego dziatania

@ e :Swieci sie $wiattem cigglym ‘e : Miga o :Nie $wieci sie

Wskazniki Stan Rozwigzanie

] Tryb gotowosci Chwile po naciénieciu przycisku (1) na pilocie badz przycisku
(l) na panelu sterowania rozpocznie sie wyswietlanie.

(niebieski)

T Rozgrzewanie w toku | Czas nagrzewania wynosi okofo 30 sekund.
: Podczas nagrzewania sie projektora jego wytaczenie jest nie-

(I) mozliwe.

(niebieski)
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Wskazniki Stan Rozwigzanie
T Trwa chtodzenie Podczas chtodzenia sie projektora nie mozna z niego korzystac.
’ ’ Po ochtodzeniu projektor przechodzi do trybu uspienia. Jezeli z
(I) jakiegokolwiek powodu podczas chtodzenia zostanie odtaczony
przewdd zasilajacy, nalezy odczekac, az lampa ostygnie (okoto
(niebieski) 10 minut), a nastepnie ponownie podfaczy¢ przewdd zasilajacy
i nacisna¢ przycisk (1) na pilocie badz przycisk @ na panelu
sterowania.
s Trwa projekcja Projektor dziata normalnie.
b
(niebieski)

Ej ¢ Podczas normalnej pracy wskazniki § i & nie Swieca sie.
¢ Jezeli funkcja OSwietlenie jest ustawiona na wartos¢ Wytaczone, zadne wskazniki nie swieca sie
podczas normalnej pracy. @ Zaawansow. — Dzialanie - Oswietlenie str.76

Gdy stan wskaznikow nie zasugerowat rozwigzania

| Lista probleméw

Aby uzyskac informacje na temat rozwigzania problemu, nalezy go odszukac w ponizszej tabeli, a nastepnie
przejs¢ do wskazanej strony.

Problem Strona
Problemy zwigzane z obra- | Brak obrazu. str.83
zem Projekcja nie uruchamia sie, obszar projekcji jest catkowicie czarny,
obszar projekgji jest catkowicie niebieski.
Nie wyswietlaja sie filmy z komputera. str.84
Wyswietla sie komunikat "Nieobstugiwane". str.84
Wyswietla sie komunikat "Brak sygnatu." str.84
Obrazy sa rozmyte albo nieostre. str.85
Na obrazie pojawiajg sie zaktdcenia lub znieksztatcenia. str.85
Obraz jest przyciety (duzy) badZ maty lub wyswietla sie tylko jego str.86
czesc.
Kolory obrazu sa nieprawidtowe. str.86
Caly obraz wyswietla sie w odcieniach koloru purpurowego lub zielo-
nego, obrazy sa czarno-biate lub kolory matowe.”
Obraz jest zbyt ciemny. str.87
Projekcja samoczynnie sie zatrzymuije. str.87
Problemy podczas rozpo- | Projektor sie nie wiacza. str.87
czynania projekgcji
Problemy zwigzane z pilo- | Pilot nie dziata. str.88
tem
Problemy zwigzane z obra- | Obrazy 3D wyswietlajg sie niepoprawnie. str.88
zem 3D
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Problem Strona
Problemy zwigzane z t3- Funkcja tacze HDMI nie dziata. str.89
czem HDM| Nazwa urzadzenia nie wyswietla sie na liscie pofagczonych urzadzeh. | str.89
Problemy zwigzane z funk- | Obrazy przesyfanie za pomocg funkcji WirelessHD sie nie wyswietlaja. | str.90
cja WirelessHD Na obrazie przesytanym za pomoca funkcji WirelessHD pojawiaja sie | str.90
zaktocenia lub znieksztatcenia

*Poniewaz odwzorowanie koloréw zalezy od konkretnego ekranu LCD, obraz wyswietlany przez projektor i
odcienie koloréw wyswietlane na monitorze moga by¢ rézne. Nie oznacza to usterki.

Problemy zwigzane z obrazem

Brak obrazu

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy projektor jest wtgczony?

Naci$nij przycisk (1) na pilocie lub przycisk na panelu ste-
rowania projektora.

Czy przewod zasilajacy jest podtaczony?

Podtacz przewdd zasilajacy.

Czy wskazniki s wytaczone?

Odfacz i ponownie podtacz przewdd zasilajacy projektora.
Upewnij sie, ze w gniezdzie elektrycznym jest napiecie.

Czy sygnat obrazu jest przesytany?

Sprawdz, czy podfaczone urzadzenie jest wigczone. Jezeli w me-
nu konfiguracji opcja Komunikaty jest ustawiona na wartosc

Wiaczone, bedg sie wyswietlaty komunikaty dotyczace sygnatu
obrazu. @ Zaawansow. — Wyswietlanie - Komunikaty str.76

Czy odtaczono zasilanie wzmacniacza AV?

Jesli podigczony jest wzmacniacz AV, sprawdz jego zasilanie.

Czy urzadzenie wysyta sygnat obrazu?

Sprawdz, czy sygnat obrazu jest wysytany z podtaczonego urza-
dzenia.

Czy ustawienia formatu sygnatu obrazu sg
prawidtowe?

Jezeli zrédtem sygnatu jest urzadzenie podtaczone do gniazda
Video

Jezeli obraz sie nie wyswietla mimo ustawienia w menu konfi-
guracji opcji Sygnat wideo na wartos¢ Automatycznie, wybierz
rodzaj sygnatu odpowiadajacy podtaczonemu urzadzeniu.

@ Zaawansow. - Sygnat wejsciowy - Sygnat wideo str.76

Jezeli zré6dtem sygnatu jest urzadzenie podtaczone do gniazda
Component

Jezeli obraz sie nie wyswietla mimo ustawienia w menu konfi-

guracji opcji Component na warto$¢ Automatycznie, wybierz
rodzaj sygnatu odpowiadajacy podtagczonemu urzadzeniu.

@ Zaawansow. - Sygnat wejsciowy — Component str.76

Czy ustawienia menu konfiguracji sg popraw-
ne?

Zeruje wszystkie ustawienia. @ Menu Zerowanie - Zerowanie
catkowite str.78

(Tylko podczas projekcji sygnatu obrazu z
komputera)

Czy podczas podtaczania urzadzen zasilanie
projektora badz komputera byto juz wiaczo-
ne?

Jezeli potaczenie jest wykonywane w momencie, gdy zasilanie
projektora lub komputera jest wtaczone, klawisz zmieniajacy
sygnat obrazu komputera na wyjscie zewnetrzne (np. klawisz
funkcyjny) moze nie dziata¢. Wytacz podtaczony komputer, a na-
stepnie wigcz go ponownie.
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Nie jest wyswietlane wideo

Sprawdz

Rozwigzanie

(Tylko podczas projekgji sygnatu obrazu z
komputera)

Czysygnatobrazu komputerajestréwnoczes-
nie przesytany na wyjscie zewnetrzne i do
monitora LCD?

W zaleznosci od parametréw technicznych komputera wyswiet-
lanie filméw wideo moze by¢ niemozliwe, jezeli sygnat obrazu
komputera jest rbwnoczesnie przesytany na wyjscie zewnetrzne
i do monitora LCD.

Zmien ustawienie w taki sposéb, aby sygnat obrazu byt przesy-
tany jedynie na wyjscie zewnetrzne.

Informacje dotyczace parametréw technicznych komputera
znajdujg sie w dotaczonej do niego dokumentacji.

Wyswietla sie komunikat "Nieobstugiwane".

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy ustawienia formatu sygnatu obrazu sg
prawidtowe?

Jezeli zrédtem sygnatu jest urzadzenie podigczone do gniazda
Video

Jezeli obraz sie nie wyswietla mimo ustawienia w menu konfi-
guracji opcji Sygnatwideo na wartos¢ Automatycznie, wybierz
rodzaj sygnatu odpowiadajacy podtaczonemu urzadzeniu.

@ Zaawansow. - Sygnat wejsciowy - Sygnat wideo str.76

Jezeli zré6dtem sygnatu jest urzadzenie podtaczone do gniazda
Component

Jezeli obraz sie nie wyswietla mimo ustawienia w menu konfi-

guracji opcji Component na wartos¢ Automatycznie, wybierz
rodzaj sygnatu odpowiadajacy podtgczonemu urzadzeniu.

@ Zaawansow. — Sygnatl wejsciowy - Component str.76

(Tylko podczas projekcji sygnatu obrazu z
komputera)

Czy rozdzielczo$¢ oraz czestotliwos$¢ sygnatu
obrazu sg odpowiednie dla biezacego trybu?

Za pomocg opcji Rozdzielczo$¢ w menu konfiguracji sprawdz
rozdzielczo$¢ wejsciowego sygnatu obrazu i upewnij sie, ze jest
ona zgodna z rozdzielczoscia projektora. @ str.100

Wyswietla sie komunikat "Brak sygnatu."

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy kable sa podtaczone prawidtowo?

Sprawdz, czy wszystkie przewody wymagane do projekg;ji sg sta-
rannie podtaczone. @ str.20

Czy jest wybrane prawidtowe gniazdo wejs-
ciowe?

Zmien zrédto obrazu za pomoca przyciskow na pilocie lub za
pomoca przycisku na panelu sterowania. @ str.25

Czy podtaczone urzadzenie jest wigczone?

Wiacz urzadzenie.
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Sprawdz

Rozwigzanie

(Tylko podczas projekcji sygnatu obrazu z
komputera)

Czy sygnat jest wysytany do projektora?

Zmien ustawienie w taki sposéb, aby sygnat obrazu byt przesy-
tany na wyjscie zewnetrzne, a nie wytacznie do monitora LCD
komputera. W niektorych modelach komputeréw, gdy sygnaty
obrazéw sa przesytane na zewnatrz, nie wyswietlaja sie juz na
monitorze LCD.

Informacje dotyczace parametréw technicznych komputera
znajdujg sie w dotgczonej do niego dokumentacji.

Jezeli potaczenie jest wykonywane w momencie, gdy zasilanie
projektora lub komputera jest wiaczone, klawisz Fn (klawisz
funkcyjny) zmieniajacy sygnat obrazu komputera na wyjscie
zewnetrzne moze nie dziata¢. Wylaczi wtacz zasilanie komputera
oraz projektora.

Obrazy sg rozmyte albo nieostre

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy ostrosc¢ byta regulowana?

Wyreguluj ostros¢. @ str.27

Czy projektor jest w prawidtowej odlegtosci?

Zapoznaj sie zinformacjami dotyczacymi zalecanych odlegtosci.
@ str.18

Czy obiektyw zaparowat?

Jedli projektor jest nagle przeniesiony z zimnego otoczenia do
cieptego otoczenia, lub jesli nastgpi nagta zmiana temperatury,
na obiektywie moze pojawiésie skroplenie pary wodnej, comoze
spowodowac, ze obraz stanie sie niewyrazny. Umies¢ projektor
w pomieszczeniu projekcji godzine przed uzyciem. Jezeli pro-
jektor jest wilgotny z powodu skraplania sie pary wodnej, wytacz
go, odtacz przewdd zasilajacy i odczekaj jakis czas.

Na obrazie pojawiajg sie zaktdcenia lub znieksztatcenia

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy ustawienia formatu sygnatu obrazu sg
prawidtowe?

Jezeli zrédtem sygnatu jest urzadzenie podtaczone do gniazda
Video

Jezeli obraz sie nie wyswietla mimo ustawienia w menu konfi-
guracji opcji Sygnatwideo na wartos¢ Automatycznie, wybierz
rodzaj sygnatu odpowiadajacy podtagczonemu urzadzeniu.

@ Zaawansow. - Sygnat wejsciowy - Sygnat wideo str.76

Jezeli Zrédtem sygnatu jest urzadzenie podiaczone do gniazda
Component

Jezeli obraz sie nie wyswietla mimo ustawienia w menu konfi-

guracji opcji Component na warto$¢ Automatycznie, wybierz
rodzaj sygnatu odpowiadajacy podtagczonemu urzadzeniu.

@ Zaawansow. — Sygnatl wejsciowy - Component str.76

Czy kable sg podtaczone prawidtowo?

Sprawdz, czy wszystkie przewody wymagane do projekgji sg sta-
rannie podtaczone. @ str.20

Czy uzywasz przedtuzacza?

Jesli uzywasz przedtuzacza, zaktécenia elektryczne moga miec
wptyw na sygnat.
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Sprawdz

Rozwigzanie

(Tylko podczas projekcji sygnatu obrazu z
komputera)

Czy ustawienia Synchronizacja i Traking s3
prawidtowo wyregulowane?

Aby zapewni¢ optymalny obraz, projektor korzysta z funkgji au-
tomatycznej regulacji. W zaleznosci od sygnatu ustawienia nie-
ktorych z tych funkcji moga by¢ niewtasciwe, nawet po wyko-
naniu automatycznej regulacji. W takim przypadku w menu kon-
figuracji wyreguluj ustawienia opcji Traking oraz Synchroniza-
cja. @ Sygnal - Traking/Synchronizacja str.70

(Tylko podczas projekgji sygnatu obrazu z
komputera)

Czy wybrano prawidtowa rozdzielczos¢?

Zmien ustawienia komputera w taki sposéb, aby sygnat wycho-
dzacy byt kompatybilny z tym projektorem. @& str.100

Obraz jest przyciety (duzy) badz maty

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy wartosc¢ opcji Ksztatt obrazu jest odpo-
wiednia?

Nacisnij przycisk i wybierz wartos¢ opcji Ksztatt obra-
zu odpowiednia do sygnatu wejsciowego. @ Sygnat - Ksztalt
obrazu str.70

Jezeliwyswietlaja sie napisy, gdy opcja jest ustawiona nawartos¢
Powiekszenie, w menu konfiguracjizmien ustawienie opcji Poz.
podpisu pow. @ Sygnat - Poz. podpisu pow. str.70

Czy wartos¢ opcji Pozycja jest odpowiednia?

W menu konfiguracji zmien ustawienie opcji Pozycja. @ Syg-
nat - Pozycja str.70

(Tylko podczas projekgji sygnatu obrazu z
komputera)

Czy wybrano prawidtowa rozdzielczos¢?

Zmien ustawienia komputera w taki sposéb, aby sygnat wycho-
dzacy byt kompatybilny z tym projektorem. @ str.100

Kolory obrazu sg nieprawidtowe

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy ustawienia formatu sygnatu obrazu sa
prawidtowe?

Jezeli zrédtem sygnatu jest urzadzenie podtaczone do gniazda
Video

Jezeli obraz sie nie wyswietla mimo ustawienia w menu konfi-
guracji opcji Sygnat wideo na wartos¢ Automatycznie, wybierz
rodzaj sygnatu odpowiadajacy podtagczonemu urzadzeniu.

@ Zaawansow. — Sygnal wejsciowy - Sygnat wideo str.76

Jezeli Zrédtem sygnatu jest urzadzenie podiaczone do gniazda
Component

Jezeli obraz sie nie wyswietla mimo ustawienia w menu konfi-
guracji opcji Component na warto$¢ Automatycznie, wybierz
rodzaj sygnatu odpowiadajacy podtgczonemu urzadzeniu.

@ Zaawansow. — Sygnatl wejsciowy - Component str.76

Czy kable sg podtaczone prawidtowo?

Sprawdz, czy wszystkie przewody wymagane do projekgji sg sta-
rannie podtaczone. @ str.20

Podczas korzystaniazgniazd Video orazComponent upewnij sie,
ze kolor ztgcza jest taki sam, jak kolor gniazda. @ str.20

Czy kontrast jest prawidtowo ustawiony?

W menu konfiguracji zmien ustawienie opcji Kontrast. @ Ob-
raz - Kontrast str.68

Czy kolor jest prawidtowo ustawiony?

W menu konfiguracji zmien ustawienie opcji Zaawansowane.
@ Obraz - Zaawansowane str.68
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Sprawdz

Rozwigzanie

(Tylko podczas projekcji obrazu z urzadzenia
wideo)

Czy nasycenie koloru i odcien sa prawidtowo
wyregulowane?

W menu konfiguracji zmien ustawienie opcji Nasycenie kolo-
ru oraz Odcien. @ str.68

Obraz jest zbyt ciemny

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy jasnos¢ obrazu jest prawidtowo ustawio-
na?

W menu konfiguracji zmien ustawienie opcji Jasnos¢. @ Ob-
raz - Jasnos¢ str.68

Czy kontrast jest prawidtowo ustawiony?

W menu konfiguracji zmien ustawienie opcji Kontrast. @ Ob-
raz - Kontrast str.68

Czy nalezy wymieni¢ lampe?

Kiedy zbliza sie czas wymiany lampy, obraz staje sie ciemniejszy,
a jakosc koloréw ulega pogorszeniu. Gdy ma to miejsce wymien
lampe na nowa. @ str.96

Projekcja zatrzymuje sie samoczynnie

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy opcja Tryb uspienia jest wtgczona?

Jezeli przez okoto 30 minut zaden sygnat obrazu nie bedzie prze-
sytany do projektora i projektor bedzie bezczynny, lampa wyla-
czy sie automatycznie, a projektor przejdzie do trybu uspienia.
Tryb uépienia mozna zakonczy¢, naciskajac przycisk (1) na pi-
locie badz przycisk na panelu sterowania. Aby wytaczy¢ op-
cje Tryb uspienia, zmien warto$¢ ustawienia na Wylaczone.
@ Zaawansow. — Dziatanie - Tryb uspienia str.76

Problemy podczas rozpoczynania projekgji

Projektor nie wiacza sie

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy zasilanie jest wigczone?

Naci$nij przycisk (1) na pilocie lub przycisk na panelu ste-
rowania projektora.

Czy opcja Blokada rodzicielska jest ustawio-
na na warto$¢ Wiaczone?

Jezeli w menu konfiguracji opcja Blokada rodzicielska jest us-
tawiona na warto$¢ Whaczone, nacisnij i przytrzymaj przycisk
na panelu sterowania przez okoto trzy sekundy albo sko-
rzystaj z pilota. @ Ustawienia - Blokuj ustawienie — Blokada
rodzicielska str.73

Czy opcja Blokada dziatania jest ustawiona
na wartos¢ Wiaczone?

Jezelifunkcja Blokada dziatania jest ustawiona na wartos¢ Wia-
czone w menu konfiguracji, wszystkie przyciski na panelu ste-
rowania za wyjatkiem przycisku sq niedostepne. Aby sko-
rzystac z projektora, uzyj pilota. @ Ustawienia - Blokuj usta-
wienie - Blokada dziatania str.73

Czy wskazniki s wytaczone?

Odtacz i ponownie podtacz przewdd zasilajacy projektora.
Upewnij sie, ze w gniezdzie elektrycznym jest napiecie.
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Sprawdz

Rozwigzanie

Czy wskaznikiwlaczajg sie i wytaczajg podczas
dotykania kabla?

Wytacz projektor, a nastepnie odtagcz i ponownie podtacz prze-
wod zasilajacy projektora. Jezeli problem nadal wystepuje, wy-
tacz projektor, odfacz przewdd zasilajacy od gniazda elektrycz-
nego, a nastepnie skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem
handlowym badz najblizszym serwisem firmy Epson. @& Projek-
tor Epson — lista adreséw

Problemy zwigzane z pilotem

Pilot nie dziata

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy obszar wysytania podczerwieni pilota jest
skierowany na odbiornik zdalny w pracuja-
cym projektorze?

Skieruj pilota w kierunku odbiornika zdalnego. Sprawdz réwniez
zasieg dziatania pilota. @ str.23

Czy pilot nie jest w zbyt daleko od projektora?

Sprawdz zasieg dziatania pilota. @ str.23

Czy bezposrednie swiatto stoneczne lub silne
Swiatto z lampy fluorescencyjnej oswietla
projektor?

Ustaw projektor w miejscu, w ktérym nie pada na niego silne
Swiatto.

Czy baterie s roztadowane lub zostaty wio-
zone nieprawidtowo?

Upewnij sig, ze baterie zostaty prawidtowo wtozone lub w razie
koniecznos$ci wymien baterie na nowe. @ str.23

Czy pilot jest ustawiony w kierunku nadajnika
WirelessHD Transmitter podczas korzystania
z przycisku sterowania nadajnikiem WiHD
Transmitter?

(tylko model EH-TW9100W/EH-TW8100W)

Nalezy sie upewni¢, ze podczas naciskania przycisku sterowania
nadajnikiem WiHD Transmitter na pilocie, pilot jest ustawiony w
kierunku nadajnika WirelessHD Transmitter. @ str.59

Problemy zwigzane z obrazem 3D

Obrazy 3D wyswietlajg sie niepoprawnie

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy okulary 3D sa wigczone?

Wtacz okulary 3D.

Czy obraz 3D jest wyswietlany?

Jesliprojektor wyswietla obraz 2D lub gdy w projektorze wystapit
btad uniemozliwiajacy wyswietlanie obrazéw 3D, nie bedzie
mozna przegladac¢ obrazéw 3D, nawet przy zatozonych okula-
rach 3D.

Czy sygnat wejsciowy jest w formacie 3D?

Upewnij sie, ze sygnat wejsciowy jest w formacie 3D.

Czy opcjaWyswietlanie 3D jest ustawionana
warto$¢ Wytaczone?

Jezeli w menu konfiguracji opcja Wyswietlanie 3D jest ustawio-
na na warto$¢ Wytaczone, projektor nie bedzie automatycznie
wyswietlat obrazéw w trybie 3D, nawet gdy sygnat wejsciowy
jest w formacie 3D. Nacisnij przycisk . @ Sygnat - Konfi-
guracja 3D - Wyswietlanie 3D str.70

Czy format 3D jest wtasciwy?

Projektor automatycznie wybiera odpowiedni format 3D, ale je-
zeli obraz 3D nie wyswietla sie prawidtowo, w menu konfiguracji
wybierz inny format za pomoca opcji Format 3D. @ Sygnat -
Konfiguracja 3D - Format 3D str.70
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Sprawdz

Rozwigzanie

Czy przegladanie odbywa sie w zasiegu od-
bioru?

Sprawdz zasieg, w ktérym okulary 3D moga taczy¢ sie z projek-
torem i przegladaj obrazy znajdujac sie w tym zasiegu. @ str.48

Czy parowanie zostato przeprowadzone pra-
widtowo?

Wiecej informacji na temat parowania zawiera Przewodnik uzyt-
kownika okularéw 3D.

Czy w poblizu znajduja sie urzadzenia powo-
dujace zaktocenia fal radiowych?

W przypadku réwnoczesnego uzywania innych urzadzen wyko-
rzystujacych to samo pasmo czestotliwosci (2,4 GHz), takich jak
urzadzenia Bluetooth, bezprzewodowe sieci LAN (IEEE802.11b/
g) lub kuchenki mikrofalowe, moga wystapi¢ zaktécenia fal ra-
diowych, obraz moze zosta¢ przerwany, a komunikacja nie be-
dzie mozliwa. Nie nalezy uzywac projektora w poblizu tych urza-
dzen.

Problemy zwigzane z tagczem HDMI

tacze HDMI nie dziata

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy korzystasz z kabla spetniajacego wyma-
gania norm HDMI?

Dziafanie funkcji jest niemozliwe, jezeli kabel nie spetnia wyma-
gan norm HDMI.

Czy podtaczone urzadzenie spetnia wymaga-
nia norm CEC dotyczacych interfejsu HDMI?

Jezeli urzadzenie nie spetnia wymagan norm CEC dotyczacych
interfejsu HDMI, nie mozna nim sterowac, nawet gdy jest pod-
taczone do gniazda HDMI. Wiecej informacji na ten temat zawie-
ra dokumentacja dofaczona do tego urzadzenia.

Nacisnij przycisk i sprawdz, czy urzadzenie wyswietla sie
na liscie Pot. urzadzenia. @ str.63

Czy kable sg podtaczone prawidtowo?

Sprawdz, czy wszystkie kable niezbedne do korzystania z funkgji
tacze HDMI sg starannie podtgczone. @ str.63

Czy zasilanie wzmacniacza, nagrywarki DVD
itp. urzadzen jest wigczone?

Przetacz kazde urzadzenie w tryb uspienia. Wiecej informacji na
ten temat zawiera dokumentacja dotagczona do tego urzadzenia.

Zostato podtaczone nowe urzadzenie, czy tez
zmienito sie potaczenie juz istniejgce?

Jezeli funkcje podtagczonego urzadzenia zgodne z normami CEC
wymagajg ponownego ustawienia, np. w przypadku podfacze-
nia nowego urzadzenia badz zmiany potaczenia, konieczne mo-
ze by¢ ponowne uruchomienie urzadzenia.

Czy podtaczono kilka odtwarzaczy multime-
dialnych?

Do urzadzenia mozna jednoczesnie podfaczy¢ maksymalnie 3
odtwarzaczy multimedialnych spetniajacych wymagania norm
CEC dotyczacych interfejsu HDMI.

Nazwa urzadzenia nie wyswietla sie na liscie potaczonych urzadzen

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy podtaczone urzadzenie spetnia wymaga-
nia norm CEC dotyczacych interfejsu HDMI?

Jezeli podfaczone urzadzenie nie spetnia norm CEC dotyczacych
interfejsu HDMI, nie wyswietli sie na liscie. Wiecej informacji na
ten temat zawiera dokumentacja dotgczona do tego urzadzenia.
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Problemy zwigzane z funkcjg WirelessHD (tylko model EH-TW9100W/EH-TW8100W)

Obrazy przesytanie za pomoca funkcji WirelessHD sie nie wyswietlaja

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy kabel, za pomoca ktérego jest podtaczo-
ny nadajnik WirelessHD Transmitter, spetnia
wymagania norm HDMI?

Jezeli kabel potaczeniowy nie spetnia wymagan norm HDMI, ko-
rzystanie z urzadzenia jest niemozliwe.

Czy opcja WirelessHD jest ustawiona na war-
tos$¢ Wytaczone?

Jezeli w menu konfiguracji opcja WirelessHD jest ustawiona na
wartos¢ Wylaczone, wyswietlanie sygnatéw wejsciowych za po-
moca funkcji WirelessHD jest niemozliwe. Ustaw opcje Wire-
lessHD na wartos¢ Wkaczone i nacisnij przycisk . @ Us-
tawienia - WirelessHD str.73

Czy zasieg transmisji funkcji WirelessHD jest
wystarczajacy?

Sprawdz zasieg, na jaki nadajnik WirelessHD moze przesytaé syg-
naty. Nie ogladaj obrazéw, bedac poza tym zasiegiem. @ str.58

Czy nadajnik WirelessHD Transmitter dota-
czony do zestawu jest wtgczony?

Sprawdz kontrolke zasilania na nadajniku WirelessHD Transmit-
ter. Jezeli nie ma zasilania, upewnij sie, ze ztacze zasilacza siecio-
wego jest dobrze podigczone, a nastepnie wtacz przetacznik za-
silania.

Czy wskaznik potaczenia na nadajniku Wire-
lessHD Transmitter dotgczonym do zestawu
jest wytaczony?

Nadajnik WirelessHD nie moze pofaczy¢ sie z projektorem.
Sprawdz, czy kabel HDMI jest dobrze podtaczony do urzadzenia
AV. Sprawd?z tez zasieg, na jaki nadajnik WirelessHD moze prze-
sytac sygnaty. Nie instaluj go poza tym zasiegiem.

Czy wskazniki na nadajniku WirelessHD
Transmitter dotgczonym do zestawu migaja
naprzemiennie?

Temperatura jest zbyt wysoka. Nadajnik przestanie dziata¢, jezeli
wentylacja jest nieodpowiednia, np. gdy jest umieszczony na
potce ze sprzetem audio badz pracuje w pomieszczeniu, w kto-
rym panuje zbyt wysoka temperatura. Odczekaj, az sie ochtodzi
i sprébuj ponownie.

Czy w otworze wentylacyjnym odbiornika Wi-
relessHD zebrat sie kurz?

Otwor wentylacyjny u podstawy projektora jest otworem wen-
tylacyjnym odbiornika WirelessHD. Komunikacja jest niemozli-
wa, gdy otwor wentylacyjny jest zakurzony. Projektor nalezy za-
instalowac w taki sposéb, aby w otworze wentylacyjnym nie
zbierat sie kurz.

Czy projektor i nadajnik WirelessHD Trans-
mitter sg skierowane we wiasciwg strone?

Ustaw projektor i nadajnik WirelessHD Transmitter tak, aby oba
urzadzenia znajdowaly sie naprzeciw siebie.

Na obrazie przesytanym za pomoca funkcji WirelessHD pojawiaja sie zaktdcenia lub znieksztatcenia

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy zasieg transmisji funkcji WirelessHD jest
wystarczajacy?

Sprawdz zasieg, na jaki nadajnik WirelessHD moze przesytaé syg-
naty. Nie ogladaj obrazéw, bedac poza tym zasiegiem. @ str.58

Czy miedzy nadajnikiem WirelessHD Trans-
mitter a projektorem sg jakies$ przeszkody?

Poniewaz nadajnik przesyta sygnaty w postaci fali elektromag-
netycznej o bardzo matej rozbieznosci, wszelkie przeszkody, np.
przedmioty badz osoby, bedace na drodze tej fali moga miec
negatywny wplyw na jakos¢ wyswietlanego obrazu. Upewnijsie,
ze miedzy nadajnikiem WirelessHD Transmitter a projektorem w
zasiegu transmisji WirelessHD nie ma przeszkéd. @ str.58

90




Rozwiagzywanie problemow

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy sygnat nie jest zbyt staby?

Jezeli sygnat nie jest odpowiednio silny, komunikacja moze by¢
niestabilna.

Sprawdz site sygnatu w opcji Odbiér podczas ustawiania nadaj-
nika, poniewaz w niektérych sytuacjach jest mozliwe zwieksze-
nie sity sygnatu, przesuwajac nadajnik WirelessHD Transmitter
badz zmieniajac jego kierunek. @ Ustawienia - WirelessHD -
Odbiér str.73

Sita sygnatu moze sie r6zni¢ w zaleznosci od otoczenia badz mo-
ze by¢ niestabilna. Kontrolujac site sygnatu w opcji Odbiér, us-
taw nadajnik w takim potozeniu, aby sita sygnatu byta stata.

@ Ustawienia - WirelessHD - Odbior str.73
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Konserwacja

Konserwacja

Czyszczenie podzespotow

Nalezy wyczysci¢ projektor, gdy zabrudzi sie lub gdy zmniejszy sie jako$¢ wyswietlanych obrazow.

( 2\

A Ostrzezenie

Do usuwania zabrudzen i kurzu z obiektywu, filtra powietrza i innych podzespotéw projektora nie wolno
uzywac aerozoli zawierajacych gaz palny. Projektor moze sie zapali¢ w wyniku wysokiej temperatury
wewnetrznej lampy.

&

| Czyszczenie filtra powietrza

Filtr powietrza nalezy wyczysci¢, jezeli zgromadzi sie na nim kurz badz gdy wyswietli sie ponizszy komunikat.
"Projektor przegrzewa sie. Sprawdz droznos¢ otworu wentylacyjnego lub wymien filtr powietrza."

( 2\

Uwaga

e Jesli na filtrze powietrza zbierze sie kurz, moze spowodowac podwyzszenie wewnetrznej temperatury
projektora, co prowadzi do problemdéw z dziataniem uktadu optycznego i skrocenia jego zywotnosci. Zaleca
sie czyszczeniefiltra powietrza przynajmniej raz na trzy miesigce. Czyszczenie nalezy przeprowadzac czesciej,
jesli projektor pracuje w bardzo zapylonym srodowisku.

* Nie wolno ptukac filtra powietrza w wodzie. Nie wolno uzywa¢ detergentéw ani rozpuszczalnikéw.

e Filtr nalezy czysci¢, delikatnie go szczotkujgc. W przypadku zbyt mocnego szczotkowania kurz moze wnikng¢
do filtra powietrza i nie bedzie mozna go usunad.

n Nacisnij przycisk (© na pilocie badz Wyjmij filtr powietrza.
panelu sterowania i wytacz zasilanie, Wyjmij filtr powietrza, chwytajac go za
wytacz gtéwny przetacznik zasilania, a uchwyt znajdujacy sie na $rodku.

nastepnie odfacz przewdd zasilajacy.
E Zdejmij pokrywe filtra powietrza.

Zahacz palcem za wpustke w pokrywie
filtra powietrza i wyjmij jg od strony
obiektywu.

\M
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n Chwy¢ filtr powietrza strong E Zainstaluj filtr powietrza.

wierzchnig skierowang w dot i stuknij Chwyc¢ filtr powietrza za uchwyt znajdujacy
nim 4 do 5 razy, aby usunac kurz. sie na $rodku i wioz go pod katem.

Odwrdc filtr i stuknij nim w ten sam sposéb
drugg strona.

Wt6z pokrywe filtra powietrza.

Zamocuj najpierw wpustke znajdujaca sie
po stronie zewnetrznej, a nastepnie
wpustke po stronie obiektywu.

Uwaga (@) .
Jezeli uderzenie bedzie zbyt mocne, filtr ) 4! (
moze ulec zdeformowaniu lub peknieciu Mk_j
i nie nadawac sie do dalszego uzytku. <&
E Za pomocg odkurzacza usun i
pozostaty kurz ze strony przedniej i ®"' =

czesci filtra.

I 1 Czyszczenie korpusu projektora

Wyczys¢ powierzchnie projektora przecierajac ja miekka szmatka.

Jezeli projektor jest bardzo zabrudzony, nalezy nawilzy¢ szmatke wodga z dodatkiem niewielkiej ilosci
neutralnego detergentu, a nastepnie dobrze jg wykreci¢ przed wytarciem powierzchni projektora.

Uwaga

Nie nalezy uzywac lotnych substancji takich jak alkohol, wosk czy rozpuszczalnik do czyszczenia
powierzchni projektora. Substancje te mogtyby uszkodzi¢ obudowe projektora lub zetrze¢ z niej farbe.
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1 Czyszczenie obiektywu

Do usuwania zabrudzen z obiektywu nalezy uzywa¢ ogélnodos-
tepnych szmatek do czyszczenia okularow.

Otworz recznie przestone obiektywu, a nastepnie wytrzyj znajdu-
jacy sie wewnatrz obiektyw.
f 2\

Uwaga

Obiektyw moze ulec uszkodzeniu podczas nieostroznego
obchodzenia sie z nim badz czyszczenia go szorstkim mate-
riatem.

A J

1 Czyszczenie okularéw 3D

Kurz z okularéw 3D nalezy delikatnie usuna¢ za pomoca szmatki
dotaczonej do zestawu.

( N\

Uwaga

~

e Okulary moga ulec uszkodzeniu podczas nieostroznego ob- N
chodzenia sie z nimi badz czyszczenia ich szorstkim mate-
riatem.

e Gdywymagana jest konserwacja, nalezy odtaczy¢tadowarke
USB z gniazda elektrycznego i sprawdzi¢, czy wszystkie prze-
wody zostaty odtgczone.

Czas wymiany materiatow eksploatacyjnych

| Czas wymiany filtra powietrza

¢ Jezeli wyswietla sie komunikat, nawet po wyczyszczeniu filtra®™ str.92

1 Czas wymiany lampy

¢ Jezeli po rozpoczeciu projekcji wyswietla sie ponizszy komunikat
"Nalezy wymieni¢ lampe. Skontaktuj sie ze sprzedawca projektora firmy Epson lub odwiedz witryne
www.epson.com, aby zakupi¢ produkt."

¢ Wysdwietlany obraz jest coraz ciemniejszy lub jego jakos$¢ pogarsza sie.

p
E o Aby zapewni¢ wysoka jasnosc i jakos¢ wyswietlanych obrazéw, komunikat o koniecznosci zmiany
lampy wyswietla sie po 3900 H. Rzeczywisty moment wyswietlenia sie komunikatu zalezy od sposobu
korzystania z projektora, np. uzywanego trybu koloru.
Jedli po uptynieciu okresu eksploatacji lampa bedzie nadal uzywana, zwieksza sie ryzyko wybuchu
lampy. Gdy pojawi sie komunikat o koniecznosci wymiany lampy, nalezy bezzwtocznie wymienié¢lampe
na nowa nawet wtedy, gdy jeszcze dziata.
o W zaleznosci od parametréw lampy i sposobu jej uzytkowania lampa moze swiecic stabiej lub przestac¢
dziata¢ przed pojawieniem sie komunikatu ostrzegawczego. Nalezy mie¢ zawsze przygotowang lampe
zapasowa.
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Wymiana materiatéw eksploatacyjnych

1 Wymiana filtra powietrza

Zuzyte filtry powietrza nalezy utylizowac zgodnie z miejscowymi przepisami.

Materiat: polipropylen

n Naci$nij przycisk © na pilocie badz
panelu sterowania i wytacz zasilanie,
wytacz gtéwny przetacznik zasilania, a
nastepnie odfacz przewdd zasilajacy.

E Zdejmij pokrywe filtra powietrza.

Zahacz palcem za wpustke w pokrywie
filtra powietrza i wyjmij jg od strony
obiektywu.

Wyjmij zuzyty filtr powietrza.

Wyjmij filtr powietrza, chwytajac go za
uchwyt znajdujacy sie na srodku.

95

n Zainstaluj nowy filtr powietrza.

Chwy¢ filtr powietrza za uchwyt znajdujacy
sie na srodku i wt6z go pod katem.

Wt6z pokrywe filtra powietrza.

Zamocuj najpierw wpustke znajdujaca sie
po stronie zewnetrznej, a nastepnie
wpustke po stronie obiektywu.
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1 Wymiana lampy

p
A Ostrzezenie

Gdy lampa przestata dziata¢, nalezy zatozy¢, ze jest peknieta. Podczas wymiany lampy projektora

zawieszonego pod sufitem nalezy zatozy¢, ze jest ona peknieta i zachowac szczegdlng ostroznos¢. W

momencie otwarcia pokrywy lampy z projektora moga sie wysypac odtamki szkta. Jezeli jakikolwiek
odtamek szkta dostanie sie do oczu badz ust, nalezy sie natychmiast skontaktowac z lekarzem.

A Przestroga

Nie wolno dotyka¢ pokrywy lampy tuz po wytaczeniu projektora, poniewaz jest ona jeszcze goraca. Przed
zdjeciem pokrywy lampy poczekaj, az lampa wystarczajgco ostygnie. W przeciwnym wypadku moze dojs¢
do poparzen.

u Nacisnij przycisk (© na pilocie badz
panelu sterowania i wylacz zasilanie,
wytacz gtéwny przetacznik zasilania, a
nastepnie odfacz przewdd zasilajacy.
E Poluzuj $rube mocujacg pokrywe
lampy.

Y

E Zdejmij pokrywe lampy.
Przesun pokrywe lampy do przoduizdejmij
ja.

u W16z nowa lampe.

Upewnij sie, ze lampa jest skierowana w
odpowiednig strong, a nastepnie ja
docisnij.

96



Konserwacja

n Dokre¢ $rube mocujaca pokrywe
lampy.

p
A Ostrzezenie

Lampy nie wolno demontowac ani przerabiac.
(.

A Przestroga

e Lampe oraz pokrywe lampy nalezy zamontowac starannie. Jezeli nie sg one zamontowane odpowiednio,
zasilanie sie nie wigczy.

e Lampa zawiera rtec. Nalezy jg zutylizowac zgodnie z miejscowymi przepisami dotyczacymi utylizacji lamp
fluorescencyjnych.

. J

| Zerowanie czasu pracy lampy

Po wymianie lampy nalezy wyzerowac licznik czasu pracy lampy.

Projektor posiada funkcje licznika czasu pracy lampy, dzieki ktéremu powiadamia uzytkownika komunikatem
lub wskaznikiem, ze nalezy wymieni¢ lampe.

E Nacisnij przycisk /menu) .

Wyswietli sie menu konfiguracji.
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Wybierz opcje Zerowanie -
Zerowanie czasu lampy.

Wyswietli sie komunikat z prosba o
potwierdzenie zerowania.
Zerowanie catkowite

Zerowanie pamieci

Zerowanie czasu lampy @®

Zerowanie

EaPowro6t

XdWybor

EMmWprowadzenieEEMWyjscie

98

n Za pomoca przyciskéw (<1 wybierz
opcje Tak, a nastepnie potwierdz
wybor za pomocg przycisku €

Czas pracy lampy zostanie wyzerowany.

[Zerowanie czasu lampy]

Czy na pewno chcesz wyzerowac wszystkie
ustawienia?

BERPowrdt CDWybdr EMmWykonanie MEMWyjscie
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| Opcjonalne akcesoria i materiaty
eksploatacyjne

W razie potrzeby mozna zakupi¢ nastepujace akcesoria opcjonalne i materiaty eksploatacyjne. Nastepujaca
lista opcjonalnych akcesoriéw i materiatow eksploatacyjnych obowiazuje od: 09.2012. Szczegoty dotyczace
akcesoridw moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Moga wystapic réznice w zaleznosci od kraju zakupu.

Wyposazenie dodatkowe

Nazwa Nr modelu Opis
Wspornik sufitowy” ELPMB30 Stosowany do instalacji projektora pod sufitem.
ELPMB22
Rurka sufitowa 600 (600 mm, biata)” ELPFPO7 Stosowane do montazu projektora w wysokich
Rurka sufitowa 450 (450 mm, biata)” ELPFP13 pomieszczeniach.
Rurka sufitowa 700 (700 mm, biata)” ELPFP14
Okulary 3D z systemem RF ELPGSO03 Aby ogladac obrazy 3D w kilka oséb, niezbedne
sg dodatkowe pary okularéw.
Pokrywa kabli ELPCCO4B (czar- | Stosowana podczas instalowania projektora na
na), ELPCC04W | suficie w celu zakrycia kabli i poprawienia ogél-
(biata) nego wygladu.
Pokrywy kabli nie nalezy zaktada¢, gdy kabel jest
zabezpieczony zaciskiem do kabla HDMI.
tadowarka USB ELPACO1 Stosowac do tadowania okularéw 3D.

*Nalezy uzy¢ specjalnej metody instalacji przy zawieszaniu projektora pod sufitem. Nalezy sie skontaktowac z
lokalnym przedstawicielem handlowym.

Materiaty eksploatacyjne

Nazwa Nr modelu Opis
Lampa ELPLP69 Lampa na wymiane. (1 egzemplarz)
Filtr powietrza ELPAF39 Filtr na wymiane. (1 egzemplarz)

99




Dodatek

| Obstugiwane rozdzielczosci

Komponent Video

Sygnat Czestotliwos¢ odswiezania (Hz) Rozdzielczos¢ (piksele)

SDTV (480i) 60 720 x 480

SDTV (576i) 50 720 x 576

SDTV (480p) 60 720 x 480

SDTV (576p) 50 720 X 576

HDTV (720p) 50/60 1280 x 720

HDTV (1080i) 50/60 1920 x 1080

HDTV (1080p) 50/60 1920 x 1080

Kompozytowy sygnat wideo

Sygnat Czestotliwos¢ odswiezania (Hz) Rozdzielczos¢ (piksele)
TV (NTSC) 60 720 x 480
TV (SECAM) 50 720 x 576
TV (PAL) 50/60 720 x 576

Sygnaty komputerowe (analogowy sygnat RGB)

Sygnat Czestotliwos¢ odswiezania (Hz) Rozdzielczos¢ (piksele)
VGA 60/72/75/85 640 x 480
SVGA 56/60/72/75/85 800 x 600
XGA 60/70/75/85 1024 x 768
SXGA 70/75/85 1152 x 864
60/75/85 1280 x 960
60/75/85 1280 x 1024
WXGA 60 1280 x 768
60 1360 x 768
60/75/85 1280 x 800
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Sygnat wejsciowy HDMI1/HDMI2

Sygnat Czestotliwos¢ odswiezania (Hz) Rozdzielczos¢ (piksele)
VGA 60 640 x 480
SDTV (480i) 60 720 x 480
SDTV (576i) 50 720 x 576
SDTV (480p) 60 720 x 480
SDTV (576p) 50 720 x 576
HDTV (720p) 50/60 1280 x 720
HDTV (1080i) 50/60 1920 x 1080
HDTV (1080p) 24/50/60 1920 x 1080
Sygnat Czestotli- Rozdzielczos¢ Format 3D
wosc Od,' (piksele) Naktadanie ra- | Obok siebie Goéra i dot
$wiezania mek
(Hz)

HDTV 750p (720p) | 50/60 1280 x 720 V4 V4 V4
HDTV 1125i (1080i) | 50/60 1920 x 1080 - v/ -
HDTV 1125p 50/60 1920 x 1080 - v/ -
(1080p)
HDTV 1125p 24 1920 x 1080 V4 - V4
(1080p)

Wejsciowy sygnat WirelessHD

Sygnat Czestotliwos¢ odswiezania (Hz) Rozdzielczos¢ (piksele)

VGA 60 640 x 480

SDTV (480i) 60 720 x 480

SDTV (576i) 50 720 x 576

SDTV (480p) 60 720 X 480

SDTV (576p) 50 720 X 576

HDTV (720p)* 50/60 1280 x 720

HDTV (1080i) 50/60 1920 x 1080

HDTV (1080p)* 24/50/60 1920 x 1080

*Podczas korzystania z funkcji WirelessHD, z naktadaniem ramek 1080p 60/50 Hz, 1080P 24 Hz oraz nakfadaniem
ramek 720P 50/60 Hz, tryb Deep Color nie jest obstugiwany.
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Dane techniczne

Nazwa produktu

EH-TW9100W/EH-TW8100W | EH-TW9100/EH-TW8100

Wymiary (bez regulowanej nézki)

466 (szer.) X 140 (wys.) X 395 (gt.) mm

Rozmiar panelu

Szerokos¢ 0,74 cala

Sposob wyswietlania

Aktywna polisilikonowa matryca TFT

Rozdzielczos¢

1920 (szer) x 1080 (wys.) x 3

Czestotliwos¢
skanowania

Cyfrowe Pasmo wideo: 13,5 - 148,5 MHz
Poziome: 15,6 - 67,5 kHz
Pionowe: 24 - 60 Hz

Analogowe Pasmo wideo: 13,5 - 157,5 MHz

Poziome: 15,6 - 91,2 kHz

Pionowe: 50 - 85 Hz

Regulacja ostrosci

Reczna

Regulacja powiekszenia

Reczna (ok. 1 do 2,1)

Lampa (zrodto swiatta)

Lampa UHE, 230 W, Nr modelu: ELPLP69

Zasilanie

Od 100 do 240 V AC + 10%, 50/60 Hz, 3,7 - 1,6 A

Pobdr mocy

w zakresie 100 do 120V

Podczas pracy: 357 W

Zuzycie energii w trybie gotowosci: 0,30 W
Zuzycie energii w trybie gotowosci: 7,5 W*

w zakresie 220 do 240V

Podczas pracy: 340 W

Zuzycie energii w trybie gotowosci: 0,39 W
Zuzycie energii w trybie gotowosci: 8,4 W*

Wysokos¢ robocza n.p.m.

Wysokos¢ od 0 do 2286 m

Temperatura robocza

Od +5 do 35°C (bez kondensacji)

Temperatura przechowywania

0Od -10 do +60°C (bez kondensacji)

Waga

Ok. 8,6 kg Ok. 8,4 kg

Ztacza

1 X gniazdo Component, 3 x wtyk RCA

1 X gniazdo PC, 15-stykowy (zeniski) wtyk mini D-sub, niebie-
ski

2 x gniazdo HDMI, wtyk HDMI
Do przestania sygnatéw HDCP, CEC oraz gtebi koloru

1 x gniazdo Video, wtyk RCA

1 x gniazdo RS-232C, 9-stykowy (meski) wtyk D-sub

1 X gniazdo Trigger out, wtyk mini o srednicy 3,5 mm

*Podczas korzystania z nadajnika WirelessHD Transmitter z EH-TW9100W/EH-TW8100W, gdy spetnione sa
nastepujace warunki
Ustawienia - WirelessHD - WirelessHD - Wiaczone
Ustawienia - Lacze HDMI - Wiaczanie ustawiono wartos¢ Dwukierunkowe lub Urzadzenie -> PJ) @ str.73
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Kat nachylenia ’
Jezeli projektor jest nachylony pod katem wiekszym niz 10°, istnieje ryzyko — 1 0°-10

wypadku i uszkodzenia sprzetu. | |

Schemat przewodéw RS-232C

e Ksztatt ztacza: 9-stykowe D-sub (meskie)
® Zlacze wejsciowe projektora: RS-232C
® Nazwa sygnatu:

Nazwa sygnatu Funkcja
GND Przewo6d masy sygnatu
D Transmisja danych
RD Odbiér danych
<W projektorze> <W komputerze>

RS-232C

<W projektorze> (Kabel szeregowy PC) <W komputerze>
GND 5 5 GND
RD 2 < 3 TD
D 3 > 2 RD

® Protokét komunikacyjny
Ustawieniem domysinym jest 9600 bps
Dtugos¢ danych: 8 bit
Parzysto$¢: Zadna
Bit zatrzymania: 1 bit
Sterowanie przeptywem: brak
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Stownik

Ta cze$¢ przewodnika zawiera skrétowe opisy trudniejszych termindw, ktére nie zostaty objasnione we
wczesniejszych czesciach. Aby uzyska¢ wiecej szczegétow, nalezy skorzystac z ogolnie dostepnej literatury

na dany temat.

HDCP

HDCP jest akronimem od angielskiego terminu High-bandwidth Digital Content Protec-
tion. HDCP zapobiega nielegalnemu kopiowaniu i zapewnia ochrone praw autorskich za
pomoca szyfrowania danych cyfrowych przesytanych przez ztacza DVI i HDMI. Poniewaz
gniazdo HDMI w tym projektorze obstuguje standard HDCP, moze on wyswietla¢ obrazy
cyfrowe zabezpieczane za pomoca technologii HDCP. Niemniej jednak projektor moze
nie by¢ w stanie wyswietli¢ obrazu chronionego za pomoca zaktualizowanych lub zmo-
dyfikowanych wersji szyfrowania HDCP.

HDMI™

HDMI jest akronimem od angielskiego terminu High Definition Multimedia Interface. Jest
to standard stuzacy do cyfrowego przesytania obrazéw w jakosci HD oraz dzwiekéw wie-
lokanatowych.

Standard HDMI™ jest wykorzystywany przede wszystkim w sprzecie komputerowym oraz
elektronicznym sprzecie cyfrowym. Brak kompresji sygnatu cyfrowego umozliwia przesy-
tanie obrazéw w najwyzszej jakosci. Pozwala rowniez na szyfrowanie sygnatu cyfrowego.

HDTV

HDTYV jest akronimem od angielskiego terminu High-Definition Television. Odnosi sie do
systeméw HD spetniajacych ponizsze warunki.

® Pionowa rozdzielczos¢ 720p, 1080i lub wieksza (p = obraz progresywny, i = obraz z prze-
plotem)

® Wspotczynnik ksztattu obrazu 16:9, odbidr i odtwarzanie (lub przesytanie) dzwieku Dolby
Digital

NTSC

NTSC jest akronimem od angielskiego terminu National Television Standards Committee.
To system naziemnej, kolorowej telewizji analogowej. Jest wykorzystywany w Japonii,
Ameryce Pétnocnej i Ameryce tacinskiej.

PAL

PAL jest akronimem od angielskiego terminu Phase Alternation by Line. To system na-
ziemnej, kolorowej telewizji analogowej. Jest wykorzystywany w wielu krajach Europy
Zachodniej (oprécz Frangji), Azji (np. w Chinach) i Afryki.

Parowanie

Aby zapewni¢ dwustronng komunikacje, nalezy zarejestrowac urzadzenia przed pofacze-
niem z urzagdzeniami Bluetooth.

Przeplot

Przesyfa informacje potrzebne do utworzenia jednego ekranu wysytajac co druga linie,
zaczynajac od goéry obrazu, kierujac sie ku dotowi. Prawdopodobienstwo migotania ob-
razéw jest wieksze, poniewaz jedna klatka jest wyswietlana co druga linie.

SDTV

SDTV jest akronimem od angielskiego terminu Standard Definition Television. Odnosi sie
do systemow standardowej telewizji, ktére nie spetniajg wymagan telewizji HDTV.

SECAM

SECAM jest akronimem od francuskiego terminu SEquentiel Couleur A Mémoire. To sys-
tem naziemnej, kolorowej telewizji analogowej. Jest wykorzystywany m.in. we Frandji,
Europie Wschodniej, krajach bytego Zwiazku Radzieckiego, na Bliskim Wschodzie i w Afry-
ce.

SVGA

Standardowy rozmiar ekranu o rozdzielczosci 800 (poziomo) x 600 (pionowo) pikseli.

SXGA

Standardowy rozmiar ekranu o rozdzielczosci 1280 (poziomo) x 1024 (pionowo) pikseli.

VGA

Standardowy rozmiar ekranu o rozdzielczosci 640 (poziomo) x 480 (pionowo) pikseli.

Wspotczynnik
ksztattu obrazu

Proporcja pomiedzy wysokoscig a szerokoscia obrazu. Ekrany o wspotczynniku 16:9
(poz:pion), np. ekrany HDTV s3 nazywane ekranami panoramicznymi.

Wspétczynnik wyswietlacza telewizora SDTV oraz komputera gtéwnego wynosi 4:3.
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XGA Standardowy rozmiar ekranu o rozdzielczosci 1024 (poziomo) x 768 (pionowo) pikseli.

YCbCr W komponentowym sygnale telewizji SDTV sktadowa Y to jasnos¢, a Cb i Cr to réznice
koloréw.

YPbPr W komponentowym sygnale telewizji HDTV sktadowa Y to jasnos¢, a Pb i Pr to réznice
koloréw.
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Informacje ogdlne

Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢ niniejszej publikacji nie moze by¢ powielana, przechowywana w ja-
kimkolwiek systemie wyszukiwania informacji ani przesytana w zadnej formie za pomoca jakichkolwiek srodkéw
(elektronicznych, mechanicznych, fotokopii, nagrywania i innych) bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Seiko
Epson Corporation. Uzycie informacji zawartych w niniejszej publikacji nie jest zwigzane z Zadna odpowiedzial-
noscig patentowa. Wykorzystanie informacji zawartych w niniejszej dokumentacji nie podlega takze odpowie-
dzialnosci za wynikie z tego faktu szkody.

Firma Seiko Epson Corporation ani stowarzyszone z nig firmy nie beda odpowiadac przed nabywca produktu
ani stronami trzecimi za szkody, straty, koszty badZ wydatki poniesione przez nabywce lub strony trzecie na
skutek: uszkodzenia, niewfasciwego uzycia lub uzycia produktu niezgodnie z przeznaczeniem albo niedozwo-
lonej modyfikacji, naprawy lub zmiany produktu, a takze (za wyjatkiem Stanéw Zjednoczonych) postepowania
niezgodnego z instrukcjami obstugi i konserwacji urzadzen firmy Seiko Epson Corporation.

Firma Epson Seiko Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne uszkodzenia lub problemy, ktére
wynikaja z zastosowania dodatkowych elementéw lub materiatéw eksploatacyjnych, oznaczonych przez firme
Seiko Epson Corporation jako Original Epson Products lub Epson Approved Products.

Tres¢ niniejszego przewodnika moze zosta¢ zmieniona lub zaktualizowana bez wczes$niejszego powiadomienia.
Wyglad projektora przedstawiony na ilustracjach w przewodniku moze réznic sie od wygladu faktycznego.

Ograniczenia dotyczace korzystania z produktu

Jezeli ten produkt jest uzywany w zastosowaniach wymagajacych wysokiego poziomu niezawodnosci i bez-
pieczenstwa, takich jak urzadzenia transportowe zwigzane z transportem lotniczym, kolejowym, morskim i sa-
mochodowym; urzadzenia zapobiegajace kleskom zywiotowym; rézne urzadzenia zabezpieczajace; urzadzenia
funkcjonalne i precyzyjne, nalezy rozwazy¢ wykorzystanie w projekcie systemu rozwigzan odpornych na awarie
oraz elementéw nadmiarowych w celu zapewnienia bezpieczenstwa i catkowitej niezawodnosci systemu. Po-
niewaz ten produkt nie jest przeznaczony do zastosowan wymagajacych bardzo wysokiego poziomu nieza-
wodnosci i bezpieczenstwa, takich jak sprzet lotniczy, kluczowy sprzet komunikacyjny, sprzet kontrolny urza-
dzen jadrowych oraz sprzet medyczny zwigzany z bezposrednig opieka medyczng, po doktadnym zapoznaniu
sie z produktem nalezy samodzielnie ocenic¢ jego przydatnos¢ do konkretnego zastosowania.

Uwagi na temat noszenia okularéw 3D

Produkt ten moze by¢ uzywany w pasmie czestotliwosci 2,4 GHz. Pasmo czestotliwosci wykorzystywane przez
to urzadzenie jest rowniez wykorzystywane przez sprzet przemystowy, naukowy oraz medyczny, w tym
kuchenki mikrofalowe itp., podobne stacje radiowe, fabryczne stacje radiowe do wykrywania poruszajacych
sie obiektow, ktére wymagaja pozwolenia, energooszczedne stacje radiowe niewymagajace pozwolenia, jak
réwniez amatorskie stacje radiowe (zwane dalej "innymi stacjami radiowymi") itp.

Przed rozpoczeciem korzystania z tego urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy w poblizu nie znajduja sie "inne
stacje radiowe".

W przypadku wystapienia zaktdcen pomiedzy tym urzadzeniem a "innymi stacjami radiowymi" nalezy
przenies¢ urzadzenie w inne miejsce lub natychmiast zaprzesta¢ uzywania urzadzenia. Jezeli wystapia
jakiekolwiek inne problemy, nalezy skontaktowac sie z serwisem firmy Epson.

Te urzadzenia bezprzewodowe wykorzystujg pasmo czestotliwosci 2,4 GHz. W oparciu o metode modulacji
FH-SS, przewiduje sie zakres interferencji wynoszacy 10 m.
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Uwaga ogdlna

HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe firmy HDMI
WirelessHD, WiHD oraz logo WiHD to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe firmy WirelessHD LLC.

THX and the THX 3D logo are trademarks of THX Ltd. which may be registered in some jurisdictions. All rights
reserved.

Logo Full HD 3D Glasses™ oraz Full HD 3D Glasses™ to znaki towarowe firmy Full HD 3D Glasses Initiative™.
Bluetooth® oraz logo Bluetooth to znaki towarowe firmy Bluetooth SIG, Inc.

InstaPrevue oraz logo InstaPrevue to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe firmy Silicon Image, Inc.

Bluetopia® is provided for your use by Stonestreet One, LLC® under a software license agreement. Stonestreet
One, LLC® is and shall remain the sole owner of all right, title and interest whatsoever in and to Bluetopia® and
your use is subject to such ownership and to the license agreement. Stonestreet One, LLC® reserves all rights
related to Bluetopia® not expressly granted under the license agreement and no other rights or licenses are
granted either directly or by implication, estoppel or otherwise, or under any patents, copyrights, mask works,
trade secrets or other intellectual property rights of Stonestreet One, LLC®.

© 2000-2012 Stonestreet One, LLC® All Rights Reserved.

Wszystkie inne nazwy produktéw uzyte w niniejszym dokumencie stuzg wytgcznie do celéw identyfikacyjnych i
moga by¢ znakami handlowymi odpowiednich wtascicieli. Firma Epson nie rosci sobie zadnych praw do tych
znakow.

©SEIKO EPSON CORPORATION 2012. All rights reserved.
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